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(K.) A m agyar parlam entnek három  pártja  
van s tán  ez is fölösleges fényűzés. Az angol 
parlam ent ugyanis kettővel is elég jó l m eg­
van. Igaz, hogy aztán  a  ném et parlam entben  
valam i nyolc pá rt tülekedik s a  francia se 
ad ja  sokkal alább. De m ásrészt a  többi euró­
pai parlam ent annál szegényebb pártokban s 
h a  az em ber kissé u tána szám olna, m eggyő­
ződhetnék róla, hogy E urópa valam ennyi tö r­
vényhozása nagyon kevés párttal gazdálko­
dik. V alam ennyit össze lehet adn i s a  szám  
alul m arad  a  harm incon. Ausztria pedig egy­
m aga huszonnyolc párto t szám lál, ennyi vonul 
a  választásokból az uj parlam entbe. H uszon­
nyolc p á rt!  M icsoda atom izálódása egy nem ­
zeti testnek ! Micsoda karrikaturája  a  politikai 
so rak o zásn ak ! Hát lehet ezt kom olyan venni ? 
Vagy jo b b an  m ondva, lehet ezt nem komolyan 
ven n i?  Hiszen eddig is voltak A usztriában 
ifju-csehek és ó-csehek, ifju-ru thének és 
ó-ru thének, ifju-szlovének és ó-szlovének, de 
m ost m ár ifju-rom ánok és ó-rom ánok is lesz­
nek. Pedig egész A usztriában talán  öt rom án 
m andátum  ha van, sokkal több nincsen. S 
m ég ezek is szétesnek ifjúkra és öregekre. 
Hát ilyet se az ifjú-, se az ó-, de m ég a  leg­
öregebb rom ánok se láttak.

Mit lehessen huszonnyolc párttal csináln i? 
A legokosabb m indenesetre  az volna, ha  egy 
becsületes B arnum  szerződtetné az egé.-z tá­
bort s v inné m utogatni pénzért. A civilizált 
világban tünem ényes volna a  sikere, de a  
civilizálatlan világ is eléggé m egbám ulná. Mert 
nem  hétköznapi látványosság egy parlam ent, 
m ely potom  huszonnyolc pártra  van szakadva 
s egyik a  m ásikat, m indegyik egym ást és 
mindegyik valam ennyit m egfojtaná egy kanál

T  A  R  C A .

T h e a tra lia .
(Színházi vázlatok.}
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II.
Az eredeti drámairás pangásának valódi 

okait hamis nyomon keresik azok, akik követ kez- 
totéseik során nem méltalják eléggé a dráma­
irodalom és a színpad közt szükséges kontaktust, ntnoly 
— amint említettem — nálunk általában hiányzik.

Különösen személyi tekiutetben nincs meg 
a barátságos érintkezés folytonos kapcsolata, mely 
az oredmenycs együttmüködéshoz épp ezen a té­
ren annyira szükséges.

Kölcsönös idegenkedés és kicsinylés, félre­
értések és előítéletek, az okok és okozatok fatális 
láncolatában olyan cireulus vitiosus-szá alakulnak, 
amely két sokat emlegetett általánosságot, két 
nemleges fövádat foglal magában, tudniillik: egy­
részt a színház hiányzó irodalmi színvonalát, más­
részt a drámairodalom hiányzó színpad-képességé'.

Érdekes, hogy amíg egyik oldalról az iroda­
lom azzal vádolja a színpadot, hogy nincs eb g 
igaz érzéko a literáris törokvésok iránt, más oldalt 
a színház állandóan azt panaszolja, begy az iro­
dalom vajmi keveset törődik a gyakorlati színpad 
működésével.

E fejtegetések keretén tulmenne annak az 
eldöntése, hogy irodalom és színház közül melyik 
a vitatkozó püspök és melyik a rabbi, akikről azt 
zengte a pártunk, vüli költő, hogy: „Doch mieh 
will es fást bcdimken.**

Színházi körökbon gyakran hallani, hogy az 
irodalmi társaságok édeskeveset érdeklődnek az

vízben. Ennek a huszonnyolc vadállatnak 
egym ásra eresztése és pedig m inden bizton­
sági ketrec m ellőzésével: h á t ez aztán  olyan 
produkció, am inőre m ég B arnum  se igen 
h ivatkozhatnék az ő m eglehetősen változatos 
m últjából. S aztán ennek az ú jfajta ritkasági 
m úzeum nak volna még egy egészen különös 
sajátossága is. Mert m ás ketrecben csöndesen 
m egvannak a  vadállatok, inig egymás közt 
m oroghatnak, s a  bestia akkor tör ki belőlük, ha  
valam i szelíd idegent m utogatnak nek ik : de 
ez a  huszonnyolc vad akkor csattogtatja  a 
fogát, ha  m agára hagyják. Ezek egym ást fal­
nák fel, ha  lehetne. Ellenben valam ennyien  
m egbékélnek, ha  csak a  legkisebb m agyart 
emlegetik nekik. Akkor m ind a  huszonnyolc 
p á rt csak a szegény m agyarra veti m agát. Ez 
az  egy szál m agyar, akit össze kellene m or­
zsolni, m egbékíti egym ással a  vadakat s 
huszonnyolc pártból csodálatosan egységes 
párt lesz, ha  a rra  nyílik kilátás, hogy Magyar- 
országot ki lehet zsákm ányolni. Hát ilyen kü­
lönös parlam ent ez s nyilvánvaló, hogy 
B arnum  még tudna  vele valam it csinálni, de 
hogy K oerber u r  is tu d n a : azt ő m aga sem  
hiszi.

S ez a  karrikatura, ez a torz-parlam ent, 
m ely széles e világon csak jóizii m osolyt 
csalhat a  nézők arcára, a  m i szem ünkből 
könnyeket sa jto lhatna. Ami az egész világnak 
kész nevetség, n ek ü n k  szom orú látványosság. 
Nekünk foglalkoznunk kell vele, sőt nagyon 
kom olyan kell foglalkozni, hogy vájjon egy 
sziklát repesztett-e huszonnyolc darab ra  valami 
pokoli erő s azért látjuk Ausztriát darabokra  
hullani, vagy pedig m ár kadáver-e az, am it 
odaat az enyészet ennyire m egbom laszlott?  
Nekünk m ég rem élnünk kell, hogy szikla re ­
pedezett annyi darabra . Mert nekünk arra  
van szükségünk, hogy Ausztria szikla legyen.

aktív színpad törekvései iránt. Időnkint kiírják 
ugyan a szokásos, kívül álló irodalombarátok által 
dotált szindnrabpálvázatokat is, de ezek ifiként a 
drámairodalom akadémikus érdekeinek szolgála­
tára vannak szánva és igy a modern, aktív szín­
házi élet követelményein) alig vannak tekintettel.

Természetes tehát, hogy ezeknek n pályáza­
toknak különben is gyönge, idestova a kőzhumor 
prédájává váló eredményei a színházakra nézvo 
rendszerint még akkor sem bírnak jelentőséggel, 
ha nagy ritkán egy-egy könyvdráma vérnélküli 
egérkéiét hozzák napvilágra a nagygarral vajúdó 
hivatalos hegyek.

Az irodalmi társaságok, uay látszik, meg 
vannak győződve arról, hogy kötelezettségeiknek 
mindenképpen elegot tottek, a mikor néhanapján, 
szűk körben, az elvont dramaturgia teréről böleso- 
let-kritikai általánosságokat olvastatnak fel és még 
szükebb körnek szánt, borongó szinháztőiténelmi 
elmélkedéseket tesznek közzé. Ellenben a modern 
színpad eloven életének, a színházi közízlésnek esz- 
téhkus iványvását teljesen a sajtóra és magukra a 
színházakra bízzák.

Csakugyan vajmi ritkán hallunk szellemi 
életünk omo vezértestületcinek olyas kezdeménye­
zéséről, mely a színházak népszerű gyakorlati mű­
ködésének igénybevétele utján a nagy közönség 
szellemi látóhatárának tágítására, szinpad-irodalnti 
kegyeletének kielégítésére és színházi ízlésének 
nemesítésére törekednék.

Az eredeti drámairiis hanyatlásának eléggé 
aggasztó iigyo is ugyancsak kevés főfájást okoz 
irodalmunk hivatalos fórumainak, amelyek azt 
hiszik, hogy az erre vonatkozó oknyomozó diag­
nózis és a tevékeny orvoslás dolgában is teljesen 
kielégítőt müveinek, amikor a pályázatok úgyne­
vezett „eredményeinek" kihirdetésekor keserű, de 
elmés mókákban figurázzák ki a drámaíró iparos- 
iljuság hiányos helyesírását.

A napi sajtó legnagyobb része folytonosan 
tevékeny jóindulattal támogatja a színházakat és

S ám bátor egy szélrepedt, darabokra  esett 
szikla annyi, m intha n em  is volna, m ég ez 
a  kedvezőbb eshetőség volna. Talán valam i 
csuda-drótos összedrótozza a  sziklát, am i 
m erő képtelenség ugyan, de A usztriáról van  
szó, ahol m inden lehetséges, niég  a  d ró ­
tozott szikla is. S h a  drótozott szikla 
volna Ausztria, mégis csak el lehetne vala­
hogy sziklának fogadni. De h a  m ár kadáver 
és azért bomlik atom okra, m ert az  enyészet 
kikezdte a tehetetlenné vált a n y a g o t: akkor 
ez nagyobb baj, m elynek veszedelm e átterjed  
m ireánk is. A darabokra szakadt Ausztria m ég 
nem , de az oszlásnak indult néhai Ausztria n e ­
künk is baj lehetne. S azért n em  szabad ne ­
künk kacagnunk a kacagókkal, azért kell 
nekünk az á ltalános európai nevetés közben
—  h a  nem  is szom orkodni, de legalább is 
vigyázni. Nem  tudhatja  azt m a  senki Magyar- 
országon, hogy nem  nevet-e a  m aga baján  s 
nem  nevet-e legalább is —  korán.

A jövő m eg fogja m utatn i, lesz-e még 
Ausztriából az  a  szikla, m elyre a  m onarkiá- 
ban M agyarországnak szüksége v a n ; lesz-e, 
h a  m ás nem , legalább drótozott sz ik la?  De 
addig is óvatosság a  .Magyarország dolga, ügy  
lehet, hogy a  m onarkia  érdekeit M agyaror­
szágnak kell a  vállain vinnie, m ert Magyar- 
országnak m ég van erős válla, am it nem  
lehet elm ondani a  huszonnyolc p á rtra  szakadt 
Ausztriáról. L'gy lehet, hogy a  m aga érettsé­
gének, erejének, m egbízhatóságának és komoly­
ságának m ost kell m ajd az egész vihig.plőtf 
próbáját m egállnia, m ikor a  nevetséges Ausztria 
m ögött a  kom oly M agyarországot fogják ke­
resni. í g y  lehet, hogy a  m onarkiát nem  a  m ulat­
ságos Ausztria huszonnyolc pártja , hanem  a  
m unkás M agyarország egysége szerint fogj ák meg­
ítélni. S erre az időre óvatosság a  Magyar- 
ország dolga Ausztriával és önm agával szem - 
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igaz ügyszeretettel pótolja mindazt, amit e rész­
ben az irodalom erre tulajdonképpen hivatott tes- 
tületoi elmulasztanak. Müintézcteink legfeljebb 
esak akkor panaszkodhatnak a kissé lanyha vé­
delem miatt, amikor egynémely szinházellenea 
körökből időnkint eredő hideg áramlat ellen kel­
lene hathatósan oltalmazni színházainkat, ame­
lyek .hivatalosan* kulturmtézetek. amig tőlük kö­
vetelnek valamit, de azonnal vállalatokká lesznek, 
ha számukra kellene valamit juttatni . . .

Egyébként irodalmi viszonyainkat érdekesen 
jcllomző tény, hogy a drámairás dekadenciája 
közepette a szórványos termelés egy-egy vigasz­
taló reménysugara, élotjolo, csaknem kivétel nél­
kül a hirlapirás lázas és szüntelen munkában el­
foglalt köreiből kerül ki.

Es az egyes drámaírók?
Hát ezek legnagyobb része egyénileg is elég 

távol áll a színpadtól.
Társadalmunk kasztszerü tagoltságából ki­

folyólag az irodalom embere általában kicsinyít a 
színházi embert, mert irodalmi judicium gyakorlá­
sára képesítettnek, tehát illetékesünk nem tartja,
— viszont a színházi ember általában kevésbe veszi 
az írót, akiben nem lát elég gyakorlati tudást és 
jártasságot ahhoz, hogy a praktikus színpad dol­
gaiba hivatotton belészólhasson.

Ezt a sajnos, kétoldalú tényt lehet — szé- 
gyonkező udvariasságból vagy opportunus okos­
ságból — letagadni, de megcáfolni nem.

Mi természetesebb tehát, mint az, hogy a 
darab benyújtásától kezdve annak a szinrekerü- 
léseig, a személyes érintkezésben ugyancsak kovés 
örömet okoznak egymásnak az író meg a színház.

Egy pillanatig se ringatózzék a szerző abban 
a hitben, hogy a „színháziak** ol vannak ragad­
tatva, mikor a darabja próbáin részt akar venni.

Már a szándék is lehangol, a kivitel pedig 
legtöbuször kétségbeejt.

Egy kedélyes szorkesztőség falán olvastam

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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ben. Óvatosság, erőgyűjtés, békesség és az a
törekvés, hogy a  m agyar nem zetnek egységét, 
m elyet ez a m ostani korm ányzat olyan szé­
pen  kezdett kiépíteni, semmiféle titkos akna­
m unka  m eg ne bontsa, m eg ne rontsa. A 
m agyar nem zet egysége: erre m indenkor 
szükség volt, de sohse nagyobb, m in t m ostan, 
am ikor az osztrák parlam ent elérte pártok 
dolgában a világrekordot s egym agának több 
p á rtja  van, m int körülbelül egész Európának. 
Ilyen sok párt sok bolondot csin á lh a t: az 
okosat helyette az egységes m agyarságnak 
kell és lehet csinálnia. S ebben a tudatban  
talán  érdem es is visszafojtani a  nevetésünket, 
m ely egyébként nagyon is érthető  volna, mi­
kor Ausztriának m ost m ár annyi pártja  van 
és egyetlen feje sincsen . . .

B E L F Ö L D .

A m in isz te rek  B ec sb en . Bécsböl jelentik : Széli 
Kálmán miniszterelnök ós Darányi Ignác íöldtnivelés- 
ügyi miniszter ma Ferenc Ferdinánd íőherceguó*l tisz­
telegtek. Széli Kálmán miniszterelnök és Darányi Ig­
nác miniszter holnap délután Lukács Béla temetésére 
visszaérkeznek Budapestre. A miniszterelnök a mai 
nap folyamán több kitűnőség látogatását fogadta, köz­
tük dr. Körber osztrák miniszterelnökét és Kállay Béni 
közös pénsügyminiszterét. Délután a miniszterelnök 
gróf Goiuchowski külügyminisztert látogatta meg.

A z  ip a r fe j le s z té s i  ü g-yosztá 'y  uj v e z e tő je .
A kereskedelemügyi miniszter — mint értesülünk — 
az iparleilesztési ügyosztály vezetésével dr. Hegyes- 
halwy Lajos miniszteri titkárt bízta meg. Az iparfej­
lesztési ügyosztály az iparle jlesztési szakosztálynak 
van alárendelve, amelynek iónoké tudvalevőleg Szte- 
rényi József miniszteri tanácsos. Az ipar-ejlesztési 
ügyosztály kiválóan rátermett veze’őt kapott dr. He- 
gycshalniyban, aki a kereskedelemügyi minisztérium 
fiatalabb generációjának eg. ik legtehetségesebb, leg­
képzettebb embere és már eddig is többször volt na­
gyobb szabású feladatok önálló intézésével megbizva.

A z l£ a z sá g ü g y m in lsz té r ? iu s  uj o tth on a . Az
igazságügyminisziénum tudvalevőleg a íöldmivelés- 
ügyi minisztérium épii etében van elhelyezve. Mint 
fé;hivatalosan jelentik, az igazságügyi minisztérium 
zsellérkedését meg akar ák szüntetni és a minisztérium 
részére külöu palotát fognak emelni. Az uj palota 
helyének kérdésével és ezzel kapcsolatban az építés 
terveivel most foglalkoznak a minisztériumban. Ezzel

egyszer, hogy: . A szives marasztalást ne tessék 
komolyan venni1 ‘

Hát higyjé < el a tisztelt szerzők, akiket illet, 
és ne vegyék roszr néven az őszinte szókimon­
dást, bizony igy van ez a színháznál is.

Meglehet, sőt valószínű, hogy n krónikus 
nyájasságtalanságbun szenvedő direktortól kezdve 
mindenki mosolygó előzékeny.-, 'eben lóg kitörni, 
amikor a kedvelt szerző a meghívás formaságát 
komolyan találja venni, de aztán, mikor „maguk 
közt** vannak, rendszerint magukon kívül fogják 
egymás haját tépni a jó „szinháziak.**

Es vájjon miért ? — kérdezheti a be nem 
avatott.

Nos hát megmondom szépitgetés nélkül, 
kereken.

Az írót joggal illeti komoly szó a darabja 
előkészületeinél, de drámaíróink, kevés kivétellel, 
nagyon is ki vésse színházi szukemberck, nem ismerik 
eUggé a gyakorlati színpadot, hogy a színház clöic- 
szilö munkájában tevékenyen és hasznosan résit ve­
hessenek, hogy a próbák ellenőrző és kipróbáló tapau- 
talásait kellően értékesíthessék és hogy ekként színpad­
képéé, hatásos müveket alkíHizssanak.

Ez a sajnos tapasztalás 1 'hát két, egymással 
szoros okozati összetüggésben levő momentumban 
jelentkezik :

1. a szerző az előkészületek során nem tud 
kellő szakavatottsúggal oda hatni, hogy intenciói 
a saját értelmezésében valósulhassanak meg;

2. a próbákon nem készülhet a darab.
A próbák fontos munkája ugyanis a drámai 

műnek nemcsak mechanikus betanítására, szín­
padra állítására szolgál, hanem folytatása és betető­
zése kell hogy legyen az hó munkáidnak; a szel­
lemi lényegnek, a tartalom magjának szakértelmet 
kihámozása, az arányok megállapítása, a hatások 
szcernkus kipróbálása.

Ezért szükséges, hogy még n legszakértőbb 
rendezői tevékenységet, is szüntelen kiegészítse a 
szerző illetékesen tolmácsoló párhuzamos mun­
kája, mint aki „suorum verborum optimus 
interpres.**

Igen ám, do a jó tolmácsnak mindkét uyel-

kaposolatban Plósz Sándor igazságügyminiszter a mi­
nisztérium belső szervezetének és beosztásának ren­
dezésével is foglalkozik. A központi számvevőséget 
valószínűleg szét fogják osztani a királyi táblai elnök­
ségekhez és ezeknek az elnökségeknek igazságügyi 
közigazgatási hatáskörét kibővítik, hogy ez által az 
ügymenet gyorsabb és egyszerűbb legyen, s az Ítélő­
táblái elnökök ne legyenek kénytelenek a miniszté­
riumhoz oly ügyekben fordulni Íeliratokkal, amelyeket 
a hqlví viszonyok ismerete mellett ők maguk is nyom­
ban célszerűen elintézhetnek.

Jelölés. Marosvásárhelyről táviratozzak: A Lukács 
Béla halálával megüresedett első kerületi mandátumra 
Gcréb Béla polgármestert lógja jelölni a szabadelvű- 
párt. (M. T. I.)

K Ü L F Ö L D .

Desclianel és a naolonallsták. Nagy zenebonát 
okozott a Jrancia polikusok körében Desclianelnek a 
lranoia kamara elnökévé történt megválasztása. A na­
cionalista lapok ujjongva regisztrálják ezt a hirt s 
azt saját győzelmi kontójukra Írják. Egyúttal bebizo- 
nyultnak látják a Waldeck-Rousseau-kormány gyön- 
geségét, s a kabinet nagy veszteségének minősitik 
ezt a választást, amely szerintük megmutatta, hogy 
a kormánynak nincs elég őszinte barátja, do van a 
saját pártjában is temérdek ellensége. A Gauloxs 
azt mondja hogy Deschanel nemsokára átveszi párt­
jában a vezérséget, A radikális lapok megtámadják 
azokat a republikánus képviselőket, akik a titkos 
szavazás oltalma alatt Desclianelre szavaztak, holott 
máskor a választóktól való félelmükben mindig a 
minisztériummal szavaztak. Egyébként majd kitűnik 
az egyesületi törvény tárgyalásakor, hogy a kabinet 
állása éppenséggel nem rendült meg.

Huszonnyolc p á rt egy parlam entben.
— A: osztrák képviselőválasztások. —

B u d a p est, január 8.
Huszonnyolc párt — nem kevesebb — vonul 

be az osztrák parlamentbe, hogy a mozaik-ország 
sorsát igazgassa. Valóságos bábeli zavar várható 
mindjárt az első üléseken, mert ezek a pártok 
korántsem jegecescdtek ki tökéletes formában, 
hanem többnyire helyi kortesfogások és izgatások 
szüleményei s alapolveik sokszorosan érintik egy­
mást így például egész sor olyan párt van. amely 
az agrárkérdésekben együtt jár, de a nyelvkérdés­
ben és közigazgatási progratnmban morfln eltér 
egymástól. E pártegyvolegbcn résztvesznek oly 
p riok is, amelyeknek egyelőre csak egy tag­
juk van.

| vet egyaránt jól kell bírnia. Hogy a szerző az 
előkészületeknél egyrészt az intenciói megértetésé­
vel magának é s  a színháznak hasznos szolgálato­
kat tehessen, másrészt a próbákon szerzett be­
cses és tanulságos tapasztalásokat kellően értéke­
síthesse. feltétlenül szükséges, hogy a gyakorlati 
színpad ezernyi csinját-binját alaposan ismerje, 
*  szm evén) es gépezet minden kerekéi, rugóját, 
csavarját külön-kálön és a maguk egymásba nyúló 
összmiiködésében. Az! a komplikált szervezetet, 
amelynek a. szerző dolgot ád, azt a kívülről „lát- 

m lk tt ,  melyet a laikus alig Ismer, te­
hát legtöbbször komolyan sem vesz, érdeme sze­
rint meg nem becsüli.

Már pcd'g azzal a hozzáértő tájékozottsággal, 
a színpadi mc tériig eszközeinek és szabályainak, 
fogásainak és miinyelvének azzal a technikai tu­
dásával a mi drámaíróink a legtöbb esetben egy­
általában nem rendelkeznek. Egyszóval nem isme­
rik eléggé a szinpnd világát. A színészeket, akiket 
megszólaltatnak, a szinház szükségleteit és törek­
véseit. amelynek a magukéval együtt erkölcsi s 
anyagi hasznára akarnak lenni, de még a közön­
séget sem, amelyhez szólnak.

A magvar szerző rendszerint hihetetlenül távol 
áll a színpadtól és annak embereitől; tárgyi cs 
személyi irányban nem közei lik eléggé a szín­
házhoz, hogy ebben szeretetteljes bizalmat és 
előzékenységet ébreszszen uz eredeti drámairáa 
iránt, amelynek föllenditését végre is első sorban 
a színházaktól várja és követeli.

A magyar drámaírók nagy része még a szín­
paddal való külső érintkezést is fölöslegesnek tartja.

Akárhány ismert színpadi Írót tudok, aki 
még a színházak előadásaira is ritkábban jár, mint 
bármelyik közepes buzgóságu habitué.

Ez mindenekelőtt arra mutat, hogy nz iró 
vajmi kevésre becsüli azt a sok értékes tanulsá­
got, amely egyik-másik színdarabnak már csak 
ismételt megnézéséből is, az előadások személyi és 
tárgyi ré p  ernek és n löziinségri gyakorolt folyton 
változó hatásán’k szorgos megfigyeléséből, niég a 
tapasztaltabb szerző számára is, kimerithetotle- 
nül ered.

Nevezetes momentum az eddig ösmeretes vá­
lasztási eredményekben az ifju-csehek ttjabb ve- 
roségo. Éz a párt megint öt mandátumot veszített 
Csehországban ós egyet Morvaországban, összes 
vesztesége tehát már eddig 11 mandátum. A  
keresziény-szoeiálisok is több ütközetet vesztettek. 
Luegeréknok Csehországban két mandátumuk 
volt csupán, do tegnap mindkettőt elhódították 
tőlük s ezzel Csehországból végképpen eltűntek. 
A demagógoknak terrénuma immár llées városán 
és Alsó-Ausztrián túl egyáltalán nem terjed. Nőm 
is olyan régon még hóditó hadjáratot terveztek 
az összes tartományokban. Számbelileg gyarapodott 
azonban Schönerer csoportja, melyet az uj Reichs- 
rathban legalább 12 tag fog képviselni.

Az ismertebb osztrák honatyák közül meg­
választották tegnap Pacákot, az ilju-csohek egyik 
vezérét, akinek a neve annak idején bejárta az 
egész sajtót, abból az alkalomból, hogy az ural­
kodó egyik delegácionális cercle alkalmával szo­
katlan éles hangon mondott kritikát pártjának 
állambontó törekvéseiről. Eger városa óriási több­
séggel ismét Schöncrert választotta bizalmának letéte­
ményesévé, igy hát az ultra-radikális demagóg ka­
rakterisztikus alakja a jövőben sem fog hiányozni 
a Heiehsrath tanácskozó-termének legfelső pad­
jából. Hűséges fegyvertársát, írót újólag a parla­
mentbe küldte választóinak bizalma.

Béé* január 9.
Ma választ a negyedik kúria Alsó-Ausztriában, 

Tirolban, Sziléziában, Vorarlbergben, Salzburgban, 
üürzben és Isztriában. Tirolból azt jelentik, hogy 
báró Dipaulit barátai újra jelölték.

Béoa január 0.
A mai választások, amelyeken a falusi köz­

ségi választók járultak az urnákhoz, azzal a meg­
lepetéssel végződtek, hogy báró Dipauli exminisz- 
tert, aki az ötödik kúria választásakor kibukott, 
a klerikálisok mandátumhoz juttatták. Ezt nyil­
ván nem remélte Dipauli, mert már régebben 
mondotta mindenfelé, hogy nem reflektál mandá­
tumra, most azonban több mint valószínű, hogy 
meg fogja tartani a mandátumot. A falusi köz­
ségek választásai egyébként a pártok számará­
nyát nem változtatták meg.

Báca. január 9.
A falusi községek inai képvirelővalasztisairól 

eddig a következő eredményeket jelentik: Görcben 
Gabercik Oszkárt (nemzeti szabadoivü szlovén), Uradis- 
kában Antonelli Jánost (olasz szabadelvű), a trieszti 
első valasztótestaletben Aguaroli Józsefet (olasz sza­
badelvű) Bregenzbcn Fiuk Jedokot (pártonkivüii), 
Feldkirebben Tkuruher Mártont (pártonkivüii) Salz­
burgban I'nterladstálter Alajost (kathoükns néppárti), 
Troppanbaníffi-.-maasf-yRikliárdot(nénietnéppárl). Freu- 
rentbalban Kaiser Ágost tanárt (német néppárt), Te- 
schenben ilickejda Jánost (lengyel). Purenzóban Bűzi

l ’edig az Írónak be kell látnia, hogy n sa­
játos tehetségen kívül teljesen más technikai 
készültség kell egy regény, novella, költemény 
megírásához, mint a színdarabéhoz. E részben már 
vsak nz a tapasztalás is eléggé gondolkozóba 
ejthet, hogy nálunk aránytalanul több más 
sikerült irodalmi termék kerül nyilvánosságra, 
mint drámai produktum.

A drámairáshoz szükséges tehetség — a lé­
nyeges, a ritka — nz Íróval születik, de a színpadi 
technika csaknem egyenrangú fontossággal bíró 
formai kellékét épp úgy el keli sajátítani, mint 
ahogy a ieggoniálisabb zeneszerző sem boldogul­
hat az összhangzás és az ellenpont tanainak ala­
pos ismerete nélkül.

Színpadi szorzóink nagy részo olyan hang­
szeren akar virtuóz módon játszani, amelynek 
sem hangszineit, sem modulációit, sem fogásait, 
általában kezelését nem ismeri.

A színpadi technika titkai egyszersmind a 
•zinpa ti hatás titkai, amelyekbe a dolgozószobából 
betekinteni nem lehet, amelyek tüzetes ismerete 
nélkül írhatunk érdekes, szellemes, tartalmas da­
rabot. ez azonban még akkor is „csak** könyvdráma 
marad, ha a szinrelmzás életre, de mindig csak 
szinlcges és múló életro költi.

A színpadi hatás titkaihoz pedig csak a 
színpadi mesterség beható ismerete utján lehet 
jutni, mely a színpad s ijdtos optikája és akusztikája. 
törvényeinek gyakorlati felismeréséhez és alkal­
mazásához vezet.

Azt a mesterséget csak a helyszínén lehet 
megtanulni.

Bár egy bizonyos tulmodern, a jó öreg 
Aristoteles tanain fölénynyel mosolygó áramlat a 
„thentrális* jelzőnek lenéző, kárhoztató értelmet 
adott, a valódi színpadi hatás fegyvertárában még 
mindig hatalmasabb szerep jut a színpadiasnak, 
a régibb értelemben vett szinpadszoriinok, mint 
azoknak a ..szabad form rá‘--nak, melyek a dráma 
,.,negdrámát!anilásá.ra“ irányulnak a mindinkább 
o--réz-ugorodé cselekmény vezetésében, az anyag 
önkényes beosztásában és a személyek „szecosz- 
sziós“ megszólaltál tsábau.
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Lajost (olasz szabadelvű), Pisinóban Spincie Alajost 
(horvát), Innsbruckban Kathrein Tivadart (katholikus 
néppárt), Schwazban Toliinger Jánost (katholikus nép­
párt), Imstben Haucis Alajost (katholikus néppárt), 
Bozeuben báró Dipauli Józsefet (134 szavazattal 220 
közül), Trientben Batzanella Ernáiméit (olasz klerikális),
C.esben Conei Enricot (olasz klerikális), Koveredóban 
Haffei Giacintót (olasz klerikális) válaszlották meg.

Salzburg-, január 9.
A szt.-johanni választókerületben ma végbe­

ment választáson a szavazatok következőleg adattak 
le: Szt.-Johannban dr. Fuchs János 25, Prein 25, 
Tamswegben Fuchs 20, Prem 12 és Zell am Seeben 
Fuchs 36, Prem 35 szavazatot kapott.

A  kh inai bonyodalom.
L on d on, január 9.

A Siandard-nní jelentik Becsből: Oroszor­
szág a legközelobbi hónapokban azt a politikát 
fogja követni, hogy gróf Walderseet visszahivassa 
és a: összes szövetséges csapatokat visszavonássá. 
Oroszország nemcsak megkönnyíteni, hanem siet­
tetni is akarja a békekötést és saját követelései­
nek mérséklésével jó példát akar adni a többi 
hatalomnak.

L on d on, január 9.
A Ttmís-nak jelentik l ’ckingből 6-iki kelettel: 

A khinai meghatalmazottaknak a szövetséges hatal­
masságok mindegyike részéről egy-egy azonos tar­
talmú jegyzőkönyvet adtak át a áirás és a császári 
pecséttel való ellátás végett.

L on d on, január 9.

A Lafl'an-iignökségnok jelentik Pekingböl 
tegnapi kelettel: Li-Hung-Üsang és Csing herceg 
azt a határozott utasítást kapták, hogy a prelimi- 
nár-jegyzéket ne írjál- alá, ha a hatalmak nem von­
ják vissza a lakni erődök lerombolására. állandó ka­
tonai állomások fölállítására, a követségik katonai őr­
ségére s a fegyverl*- vitel megtiltására vonatkozó köve­
teléseiket. A khinai meghatalmazottak ma táviratot 
küldtek az özvegy császárnénak, amelyben újra 
elmondják azokat az argumentumokat, amelyek a 
preliminár-jegyzék aláírását követelik, a khinaiak 
ellenállásának lehotetlenségét kimutatják és ki­
jelentik, hogy hu Khina a jegyzéknek már noti- 
íikált elfogadását visszavonja, úgy ez a mostani 
barátságos viszony megszakítását és a katonai 
expedíciók megújítását fogja maga után vonni. 
Remélik, hogy ez a figyelmeztetés eszére fogja 
téríteni az özvegy császárnét.

W a sh in g to n . január 9.
Az Egyesült-Államok azt indítványozták, 

hogy a Khina részéröl fizetendő kártérítések és

Az ilyen alapon készült színdarabok nálunk 
— hál’ Istennek 1 — még csak eredetiséget haj- 
hászó furcsaságszámba mennek és legjobb esetben 
is csak azt az „erkölcsi" sikert aiatják. amitől 
színházaink annyira rettegnek, mely t. i. annyit 
jelent, hogy a szinpadirodalmi gourmaudise kisded 
községének kíváncsiságát teljesen kielégített be­
mutató után üres ház előtt „zajlik le" a második 
előadás. . .

Hazai drámaíróink többsége csak az Íróasz­
talnál dolgozik a darabján. (Olyan is akad, aki 
többet dolgozik a darabért, mint a darabon, minek 
következtében nem egyszer látunk ügyesebb 
mise-en-sccne-t a nézőtéren, mint a színpadon.)

Ebből a körülményből ered mindenekelőtt az. 
hogy sok szerző a darabja színpadi előkészületeit 
azzal a kedves álmélkodússal és mélységes meg­
döbbenéssel nézi, mely mindenképpen a vérbeli 
laikusra vall.

Kétségbeesve észleli a különbséget az általa 
elképzelt és a tényleg megvalósított szcenikus 
képek közt.

Már pedig épp ezeket és csakis ezeket az el­
téréseket fogja látni az a drámairó, aki alapjában 
vévo nem inás, mint a színpad számára dolgozó 
„publikum."

A próbák csakhamar végleg elkedvetlenítik 
az ilyen szerzőt. Majd a rezignáeió következik 
nála, meg a mélységes unalom.

Untatni fogja sok olyan külsőségnek legap­
róbb részleteiben is folyton ismételt, (árasztó meg­
állapítása, molyét csak a szakember nem tart ki­
csinyesnek és fölöslegesnek.

A próbák illuzió-rontó, szürke, hangulatnél­
küli köznapiassága kéjelmctlcn és rideg érzést 
támaszt benne.

Mindinkább tudatára jut annak, hogy meny­
nyire fölösleges és szánalmas alak ő, aki nem 
rendelkezik a hozzáértés-adta tekintélylyel és még 
csak ki sem tudja fejezni azt, amit akar.

Megjegyzései rendszerint a próba későbbi 
stádiumára vonatkoznak. Kifogásai, melyek aka­
ratlanul is fontoskodóknak és időfecsórlőknek lát­
szanak, idegessé teszik az igazgatót, a rendezőt,

az uj kereskedelmi szerződések tárgyalása végett
nemsetleözi bizottság üljön össze vagy Washingtonban, 
vagy valamely más szövetséges hatalmasság fő­
városában. Conger pekingi követ azt táviratozta, 
hogy alapos oka van arra a föltevésre, hogy 
a khinai császárné ellenzi a hatalmasságok követe­
léseinek elfogadását.

Róma, január 9.
A Tr/ÓMMa jelentése szerint az olasz hajőr aj 

elfoglalta a Nimród öblöt és megkezdte műveleteit 
a khinai kalózok ellen.

H ÍR E K .

Hideg éjszakák.

i.
A hó csak szállingózva hull,
Kemény hideg van. Ködbe fid,
Halálos, tompa csendbe vesz 
Minden legapróbb éji nesz.

*
Nincs kocsizörgés, kávéházi lárma; 
Mintha a rendőr is suhanva járna I 
Sőt amikor már félig megfagyott, 
Káromkodik egy rémséges nagyot,
Aztán meghódol a kemény időnek:
S jó éjt kíván minden járókelőnek.

II.
Egy egylovas busúl az utcasarkon,

A pokrócok alatt dülöng a ló;
Mellette résztvevőn ugrál a gazda, 

Káromkodnék, — de hangja elhaló.

Ott állomásoznak már este óta,
Egyszerre csak! A sorsuk most dűl ol:

Léptek hallatszanak a messzeségből,
És gazda és ló boldogan fülel.

— Tessék, Nagyságos Ur, egy kironáért!— 
— Köszönöm, nem kell, már itthon vagyok 1

Szegény kocsis feisóhajt: — Hala Isten! 
Álmodjon szépet, míg én megfagyok!

*
S a ló is, mintha értené már,

Hogy mit jelent o bús eset,
A zord, zimankós éjszakába 

Nyerít egy nagy keserveset . . .
' _____X  T i .

| a színészt és az előkészületek többi közremű­
ködőit.

Alig láttam még hazai szerzőt, aki korrektül 
és érthetően tudott volna közvetlen utasítást adni 
az előadóknak, karmesternek, világosítónak szin- 
padmesternek stb.

Az első próbáknál azt mondják a „nyájas 
idcgon“-nek, hogy a megjegyzése kitűnő, do még 
korai, — a későbbi próbáknál pedig az, közük vele, 
hogy a megjegyzés még mindig pompás, do — 
sajnos — már elkésett, mert a színészek már be­
tanulták a szöveget, már megszokták ezt az állást 
és azt a jelt, ciné bútort és ama kelléket, mind­
ezeken a dolgokon pedig változtatni most már 
nagyon is veszedelmes . . .

El.kém a szerző a próbákon mindvégig nem 
tud szabadulni attól a nyomasztó érzéstől, hogy a 

1 részletmunkában apróra szétszedett müvéből soha­
sem lesz többé eg>séges egész, "tehát mindvégig 
elégedetlen lesz a színpadiak tevékenységével, 
melyet mogérteni, teliét sem kiegészíteni, sem 
ellenőrizni, sem pedig elbírálni nem képes. Álta­
lában szóhoz sem jut és nem tanul semmit.

Ha bevárja is a főpróbát, útjában lesz más­
nak és önönmagának. Ha pedig nagyon is vérmes 
természetű, a színháziak ..illiterúlis" magatartásán 
méltatlankodva fölényes sarkazraussal von vállat 
és elmarad a próbákról.

Hogy mi szokott történni ezután, azt már 
fentebb elmondottam.

Ha a darab sikert arat, a boldog szerző 
nagylelkűen megbocsát a színháznak és kétszeres 
büszkeséggel tekint a miivére, mely a színháziak 
értelmetlenségén (értsd némelykor: intrikáján) is 
diadalmaskodott.

Ha pedig megbukik a darab, az ártatlan 
szerző bősz haraggal fogja érte vádolni a szín­
házat. amely a remekművet tönkretette.

Logszomombb ezekben a tapasztalásokban 
az, hogy a szerzők ilyen okoskodása legtöbb eset­
ben tragikomikusán jóhiszemű.

Mert ugyancsak kevés szerzőnek jut az eszébe:
1. hogy a darab aligha bukott volna meg, 

ha megírásánál az iró több tudást és gondot for-

nr.
A ház előtt, vagy három óra hossza, 

Sétálgat már fel és le egy baka.
Karján egy lány; — kacagva nézi őket 

A kávéház sok fényes ablaka.

Hajadon fővel jár a lány; — bekötve 
A kendőjével a káplár nyaka,

így dideregnokl S vígan nézi őket 
A kávéház sok fényes ablaka.

Jeges lehelletével mindhiába 
Tör ellenük a téli éjszaka,

Elég egy kapualjai Nekik nem kell 
A kávéház sok izzó ablakai

★

És elsiratva a letűnt időket,
És irigyelve ezt a meleget,

Valaki bánatosan nézi őket,
A verejtékes ablakok m egett!. . .

IV .

Égy ifjú jön, vékony kauesuk kabátban,
Az orra izzó, a kalapja nagy,

Sötét bajának egy-egy hosszú fürtje 
A téli ködben homlokába fagy.

A kávéház előtt megáll merengve,
S hallgatja hosszan a cigányzenét,

Aztán tovább megy, és az utcasarkon 
Próbál hitelbe venni gesztonyét.

A gesztenyés morog: — Sok van rováson I — 
U csak melegszik az izzó parázson.

*
S tán arra gondol már az üst felett:
Hogy nemsokára itt a kikelet!

L a tzk ő  Andor.

B u d a p e st, január 9.

— BUDAPESTI NAPLÓ. December 31-én 
uj előfizetés nyiit a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A  király litogatáza. ó  felsége ma délután 
negyedóráig tartó látogatást tett a Béesbeu időző 
montenegrói trónörökös-párnál.

ditott volna a színpadi technikára és ha a szín­
padi embernek olyan szakértelmével dolgozhatott 
volna a próbákon, amelyet előző tanulmányok utján, 
mások darabjainak előkészületeinél szerzett;

2. hogy épp a színház érdeme lehet az eset­
leges siker, amelyet az ügyes színpadi technika 
és az ehhez értő szerzőnek a próbákon való sze­
mélyes kőzremunkálása még így is nagyobbá és 
igazabbá, lartósabbá és jelentősebbé tehetett volna.*

Leplezetlen irigyléssel szeretjük emlegetni a 
francin színházi viszonyok Eldorádóját, a /randa 
színpadi szerzők mindenképpen kiváltságos helyzetéi.

Joggal irigyeljük.
A színháznak már századok óta „igérot- 

földjo" Franciaország, kivált a színházi világ fő­
városa : Pária.

Amint a híres francia kertészet az év min­
den szakában egyformán előteremti s küldi vi­
lággá remek gyümölcseit, úgy a franciák dráma- 
irodalmi produkciója is szüntelen élvezhető ter­
mékekkel látja el ,-aját és a küllőid színpadjait.

Az is tény, hogy a francia szerző csaknem 
egyedül döntő személy a darabja színpadi előke- 
szulcteigél. Szinte autokratikus tekintély, aki előtt 
a színház tisztelettel meghajol.

A francia szorző — comcsak a világhírű 
mestereket értem — rendszerint maga osztja ki a 
müve szerepeit, darabjához művészeket szerződ­
tet. meghatározza a díszleteket, jelmezeket és 
kellékeket, egyszóval a betanításnál minden irány­
ban ő mondja ki a döntő szót.

Hát ez bizony méltó, ideális állapot. De 
mikor ezzel a mi színpadi viszonyainkat állítják 
szómba a hazai szorzők, több dologról teljesen 
megfeledkeznek.

Mindenekelőtt feledik azt, hogy a francia 
szerző kész színházi emberkínt jön a próbákra, ame­
lyekhez hosszas és lelkiismeretes helyszíni tanulmá­
nyok utján szerzed, a gyakorlati színpad minden leg­
apróbb részletére kiterjedő szakértelmet hoz magával.

Az irodalom és színház közt az egymás köl­
csönös, méltányos megbecsülésében megerősödött, 
bizalmas és szívélyes viszony által az ottani szerző-
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— A  c á r  b e te g s é g e . Kopcnhágából távirat 
érkezett, amely azt jelenti, hogy a cár tüdőbajba 
eseti, és hogy a pétervári udvari körök nagyon 
aggódnak életéért. Miklós cár egy héttel ezelőtt 
annyira jól érezte magát, hogy csapatszemlét 
tarthatott. Jlost baja rosszabbra fordult, úgy hogy 
immár múlhatatlan szükségessé vált, hoípr eny­
hébb éghajlat alá költözzék. Pétervári jelentés 
szerint a cári pár már logkőzolebb a Riviérára 
utazik.

A cár betegségéről különben napról-napra a 
legellentétesebb bírok érkeznek. Pétervárról azt 
jelentik például, hogy Miklós cár már egészen 
fölépült bajából, nemsokára Pétervárra utazik, 
ahol már nagyban készülődnek a fogadására. A 
lakosság páratlan ovációkban fogja részesíteni a 
cárt bevonulása alkalmával és minthogy az egész 
országból előreláthatólag óriási alanyban lóg a 
lakosság a fővárosba tódulni, a rendezőség rend­
kívüli szigorú intézkedéseket tett a cár bizton­
sága szempontjából. A gyanús embereket sorra 
összefogdossák és eltoloncolják Pétervárról, úgy 
hogy naponta külön tolonc-ronatokon viszik a tolou- 
eokat széjjel az országba.

Egy másik jelentés Berlinből érkezik. E 
szerint a cár tüdőgyuladást kapott. Ez az a boteg- 
ség, mely az oroszországi tifusz utóbajaként szo­
kott föllépni és amelytől az orvosok nagyon 
tartottak.

A  harmadik érdekes bir a cárról az Eoho de 
Parisban jelent meg. Ez a lap egy, az orosz ud­
vari körökkel érintkezésben álló orvostól állítólag 
ízt az információt kapja, hogy anír betegsége nem 
tífusz, hantul mérgezés volt. A ciánét is megmérgezték, 
de ő a rögtöu beadott ellenméreg hatása alatt azon­
nal meggyógyult. Ez a mérgezés még októberben 
történt és az orvos szerint ez már a harmadik 
ilyen merénylet volt a cár élete ellen.

A közlékeny orvos szerint ezt a hirt az' a 
tény is támogatja, hogy annak a livádiai orvos­
nak, aki a cár életét megmentette, a cár fé'miilió 
rubelt és egy pompás kastélyt ajándékozót. Ennek s 
szokatlan nagylelkűségének másképp nem is volna 
értelme.

— K itü n te te tt  n a g y k ö v e t  Bériből táviratozzak, 
hogy a király báró Pasetti-Friclliirg Márius quirináli 
rendkívüli és meghatalmazott nagykövetnek a Lipót- 
rend nagykereszt ét adomáir.-ozta.

— A b e lg a  k irá ly n é  á llapota . Brősszelből je­
lentik hogy több külföldi lapnak az a híresztelése 
m intha Mária Henrietté belga királyné gyöngélkednék 
nem telei meg a valóságnak. A királyné a kem ény  
hideg miatt nem megv ki gyalogsétára, de zárt hin­
tóbán naponta nagyobb sétakocsizást tesz és tel esen 
jól érzi magát.

— A p ápa  en ctk litiá ja . Honidból írják, hogy a 
pápa eneiklikú a, amely a keresztény demokráciáról 
szól nemsokára megjelenik. lianipoöa bibomok ér e- 
sitette erről Toniolo pisai egyetemi tanárt, aki a ke­
resztény demokratikus párt vezére.

nck bőséges alkalma nyílik, hogv a színház belső 
életének minden ágába megfigyelő és okuló szem­
mel alaposan hete .inthessen.

.1 gyakorlati dramaturgia valóságos tanfolyam itt 
járja végig a trancia író. mielóli színdarab ínisaoa 
fog. Sűrűn szíva  a kulisszák levegőiét, azon mü- : 
helyét, ahol a technikai biztonság terem.

A praktikus színpad mindennemű tudnivaló- ; 
ián kívül okként ismeri meg annak a sajátos mű- • 
kifejezéseit, külön jargonját és a sz.npad embe­
reivel való bánásmódot. Ekként jut ahhoz, begy i 
nemcsak az előkészítés közös munkájában vehet I 
hasznos és tevékeny reszt, hanem folyton megújuló 
alkalmat is nyer arra, hogy szüntelenül tovább ta­
nulhasson. Tanul, mert tanuláuí; tehát tanulni is.

A próbáknak épp a francia színpadokon 
szinte túlságos száma és pedáns részletessége 
nem untatja, nem (árasztja, mert a legcsekélyebb 
részletek jelentőségét is ismerve, tehát mindnyája 
iránt érdeklődve szakemberként vesz részt vala­
mennyiben, az otcasó-prtlálöl kezdve, melyen 
maga olvassa fel és magyarázza meg a darabját, 
még pedig nemcsak az előadó művészi személy­
zet előtt, hanem mindazoknak, akiknek a szin- 
padra-állitás munkájában bármiféle szerep jut.

Az olvasó-prób it jóval megelőző megb, -bé­
lésektől kezdve az előadásig a francia szerző foly­
tonos és benső érintkezésbe kerül a szinh'z ve­
zető, ábrázoló és az ábrázolást támogató erőivel.

Az Írói munka befejezése után kezdődik 
számára a nem kevésbé iontos és csaknem oly 
hosszadalmas mánia a színpadon.

Mert fKÍapfcniéppen a fzinparfi próbák alatt ké­
szül a francia darab.

Nem is más a francia próba, mint a szcenikus 
apparátus minden személyi és tárgyi mozzanatá­
nak leggondosabb kipróbálása; a szövegen való 
folytonos változtatásokkal, rövidítésekkel és toldá­
sokkal, törlésekkel és áthelyezésekkel párhuzamos, 
a szerző és a színház emberei által együttesen és ! 
szüntelenül b.ráit és ollenorzöti kipróbálása.

Ez az uf; i-médja és egyszersmind magya- ' 
rázata annak a mesteri tökélynek, mely a francia I 
darabokat szinpaePv-huikai tel;intetten jellemzi *

— A  p orosz k o r o n á sa it  Jubileum . A porosz 
koronázási jubileum alkalmával királyunkat Ferenc 
Fcrdináml íűboroeg fog a képviselni. Az orosz cár 
képviseletében Wladiuiir nagyherceg vesz részt az 
ünnepélyen.

— A  p áp a  orvosa . 1 )r. Lapponi szörnyű 
aggodalommal járt-kelt a minap s órákig lüuő- 
dött azon, hogy milyen gyógy szert rendeljen az 
ősz pápának, inig végre diadalmasan megírta a 
recipét.

— Ezeket a porokat, szentségen atyám, bo 
kell vennie. I'.i szer, kitűnő. Két nap múlva semmi 
nyoma sem lesz a légcsőgyulladásnak.

A pápa aztán két nap múlva csakugyan meg 
is gyógyult s Lapponi boldogan mondta:

— Ügy-e mondtam. Tudtam én azt.
A pápa mosolyogva fordult egyik szol­

gájához :
— Eredj csak fiain, hozd ide azokat a pom­

pás porokat, melyeket a doktor ur irt. Eu nem 
vettem be egyet sem. Már must, hadd kostolja 
meg ő, hogy milyen izük van.

__ Mao K in ley  b e t e g s é g e . Hus/iiiij/íonból táv­
iratozzak, hogy Mac Kinley elnök influenzában szen­
ved. A betegség rendes lefolyású.

— H en ta ilern ó  P a u ll M ariska k ö szö n e té . Hen- 
tallerné Pouli Mariska a kővetkező sorok köz’éséro 
kérte föl lapunkat:

Fogad ak hálás köszönetéin mindazok, kik 
édes, lelejthetetleu atyám halála alkalmival rész­
vétükkel fölkerestek” és viga-ztaltak. Fogadja 
bálás köszöneteiuet különösen Budapest lő v á ro s  
t.uiáesu, melynek tagjai szívesek voltak di-zsir- 
hely adásával megtisztelni édes atyám földi ér­
demeit.

HcidaUemé l'ooli Mariska. 
—  A  S u t i é i  m a g y a r  k a p u .  A  terzatói

várhegy oldalában levő szikla átvágást a szabad­
ságharc idejéig Porta Hungáriáénak nevezték a 
fiumeiek. A halion.s világ lezajlása után azon­
ban báni kapu lett a hasadok neve A bőrvédők 
adták neki ezt a neve: s hogy az clkcresztelés 
érvényességéhez szó -o férjen, emléktáblát is 
illesztettek a szikla talá a. Fiume magyar érzelmű 
polgárai azonban gond 'skod’ák arról, hogy a 
borvátok által birtokba vett magyar kapu helyett 
más Porta llungnrica hirdesse azt. hogv a terü­
let Magyarországhoz tartozik s a Orohovoba vo- 
zetö utón a sziklaszorosban kiválasztottak egy 
helyet, amelynek falába ezelőtt bárom esztendő­
vel márványtáblát illesztettek Porta Hunganca fel­
írással. A tábla azonban nem sokáig hirdette a 
kapu nevét. Éretlen suhancok összetörték. Most 
újat csináltattak helyébe a fiumeiek, szilárdabb 
anyagból s magasabbra tették, nehogy ujra hozzá­
férjen a neveletlenség.

— G róf Tnun O s /v a td  h á za ssá g a . Prágából je­
lentik, hogv erői Thrni Oszvald volt helytartó tegnap 
jegyet váltott Vratiszlav Eniesztir gróiuővel A gr tiió 
negyvenhárom éves s tizenöt éves fia és  tizennégy  
éves leáuva vau.

és világrabató sikereikhez juttatja, melyet azon­
ban nálunk a kritika egy rv.zc még mindig bi- 
zonyo k'csinylő fitymá ássál szokott emleget:.i.

Izgi ói b -Jr éppen nem a drámai faréi'obi 
s ’ te . 1. cin főleg az ügyes, ötictes, gra- 
clőzus. ha s forma diadalai.

Ez. a formai n!i»i az, melyre eredeti 
drámairásutiknak a Íüllendüléshez szüksége van. 

A szellemi lényegnek, a tartalmi moi dani- 
szinpadról hatnia kell. A  színpad ter­

mészete kiváltja ezt. A közönség pedig ezt kí­
vánja, ezt várja a színpadtól.

A kifejt•■•tekben sikerült tán kimutatnom, hogv 
eredet drám airásunkszignálásának mcgit-'lésénél 
nincs ok arra, hogy pesszitnisztikusan vagy pláne 
fatalisztikus belenyugvással fogjuk fel n dolgot.

Hiszen alapjában véve Csuk olyan alaki meg- 
k:t inba só-gr.l van szó. nmeivel a  tehetséges és 
ambiciózus drámaíró nem tuls cos nehezen pótolhat.

Nem kell hozzá m is. mint egy kis Cszinto 
belátás, egy kissé szigorúbb önkritika, meg egy 
jó csomó lelkiismeretes tanulmány.

.1 színpad ah]' s tanulmányozása. .1 színpadi 
mesterségm k a /. ö.<: o éa rabi tüzetes elsajátítása. A 
színpadi technikának cz< n a yrakcrlati utón roló mtg- 
sierzést.

E célból bnráiságos bizalommal forduljon a 
drámailó a színházhoz, mely kétségkívül — már 
saját érib kél en is — rokonszenves készséggel 
fogja fogadui s előmozdítani az író törekvéseit.

Iloldog leszek, ha végre azt hallom, — 
amire, sajnos, tudtommal eddig mé/ nem i lt eset, 
— hogv akadt drámaírónk, aki azzal állít bo a 
színházhoz, hogy tanulni jö tt; türelemmel és el­
fogulatlanul tanút i, nemcsak saját, hanem még 
inkább a más szerző darahjdn. A legcsekélyebb 
részletekig megtanulni mindazt, amit a gyakorlati 
színházi embernek tudnia kell.

Ha pedig ez -. drámaíró nem marad meg 
szégyenkező iehé- 1. Hónak, akkor — bizton hi­
szem — suru>' lógják -t követni az olajtsággal 
biztató feli ' galambok i

Es lesz urámairásuuk

— A  véd ő  jo g a i .  Liszt Feronc, a németek 
nagy büntetőjogásza, tegnapi főlolvasásában ér­
dekesen fejtegette azt a kérdést, hogy monnyiro 
terjednek a védő ügyvéd erkölcsi és jogi kötele­
zettségei. E kérdés körül nagyon eltérők a vélő-’ 
menyek jogászi körökben is s Liszt Ferenc fejte­
getéseit bizonyára nagy érdeklődéssel fogják kí­
sérni mindenütt,

— A védő — igy kezdte Liszt Feronc, a 
vádlott jogi képviselőjo s arra való, hogy a vád­
lott jogos érdekeire ügyeljen. Feladatának ez a 
végső határa, mert nem az a dolga, hogy _ az 
objektív igazság megállapításában közreműködjék. 
A kötelességsértés volna, ha a védő, az ügyész 
segitö-társának csapna föl. Ezért van joga a védő­
nek ahhoz, hogy a vádlottat a fölvilágositásmeg­
tagadásának jogára kitanitsa, hogy megmagya­
rázza neki. hogy beismerő vallomása milyen 
előnynyel, milyen hátránynyal jár. A védő ügyvéd 
még akkor sem követ el immorális cselekedetet, 
ha védelmére kel a vádlottnak, holott meg van 
győződve annak bűnösségéről. Ez a jog azárt 
illeti meg a védőt, mert a legerősebb meggyőző­
dés sem ér fel az objektív bizonyossággal s mert 
a bűntett fölött egyedül a törvényszéknek van 
jósa Ítélni.

A védőnek az a kötelessége, hogy a vádlott 
érdekeit védjo azon pillanattól fogva, melyben a 
védelemmel megbíztak. A vád es védelem anya­
gát alaposun meg kell ismernie, s ha kell, a bün- 

I tett színhelyét is meg kell látogatnia s jogában 
j áll, hogy detektívek segélyével kibogoztassa a 

bűntett szálait. A védői tiszt határa tehát a vád­
lott jogos érdekeinek megvédéséig terjed, amiből 
önként következik, hogy a védő nem lehet a 
bűn palástolója. Az immornlitás tehát ott kezdő­
dik, ahol a védő a tanukat is kitanitja, olyan ta­
nára hivatkozik, akiről tudja, hogy hamisan vall, 
vagy a corpora delictit nem juttatja a törvényszék 
kezeihez. A védelem általános elve az, hogy min­
den irányban kötelességnek kell azt fölfogni. Aki 
például a bűntettessel nem akar érintkezni, aki 
kíméli magát s a tanukat nem keresi töl, az olyan, 
mint a gyáva orvos, aki fél a vér látásától és a
bulla szagától.

— E lp u sz tu lt  milliók. Gróf Boii de Castellano 
és neje, akt Jay Ilonéinak a milliomos amerikai vasut- 
királynak leánya elhagyják Parist, altot hitelezőik 
egy percig sem hagylak őket nyugton. Az egykor 
milliókban iloskáo grófi család sokat vesztett régi 
léméből s a társaságban már meg sem tünk őket. A 
legkellemetlenebb az a dologban, hogy senki sem 
akar több bucit adni a Castellane-ok nemesi sarjának. 
A t'nateau da Marais palotában felhalmozott drága 
bútorok és i iitárg-vak mind bírói zár alatt vannak. A 
mészáros, pék. szatócs ptb. mind megvontak a hitet 
élvezetét a gr.fi családié és csak készpénz fizetés 
mellett aduik oda áruikat. Ilyen körülmények között 
term észeti n nem a legkellemesebb a Parisban való 
tartózkodás. A grófi pár átt.ajókázik Amerikába, hátua 
olt több hitelt kaphatnak.

— A  m e g r e fo r m á lt  le c k e p é n z - iz a b á ly  
za t. A kultuszminisztérium humánusan reformálta 
a középiskolák leckepénx-szabályzatának egy olyan 
pi ntját, amely eddig a szegény ember számára 
iiagi un megnehezítette azt, hogy a gyermekeit 
iskoláztassa. Az olyan szegény ember számára 
tudniillik, aki szegénységi bizonyítványra nem 
fór .iiliat jogot. Eddig szegénységi bizonyítvány 
nélkül t.-ak i un köz- pisk- , ,i növendék kérhetett, 
a tia számúra tandíj-, lenged'st, akinek még két 
fiúgyermeke jár közép, jmlgiin es kereskedelmi 
iskolába, vagy egyetemre. Ezentúl már nincs ki­
kötve az. hogv a másik két iskolába járó gyerek 
íiu íegteii. Alibi z, 1. -gv szegénységi bizonyítvány 
nélkül a leckepénz elengedését kérje az ember, 
elég lm neműkre való tekintet nélkül egyáltalá­
ban bárom gyermeket iskoláztat.

— D ta icon l U v lr ó ja  a  tan g é lé n . £ a  Panne ten­
geri nirdőben, Ostendo és Oünkircben között, néhány 
bét előtt álarcomnak egy drótnélküli telegráf-állomása 
nyílt meg, amely a belga posta-gőzhajók ostende- 
doveri vonalává áll összeköttetésben. A napokban 
fényesen l e' izonvult e készülék használhatósága. A 
! riners in Cbmentine posta-gőzös kapitánya Dowerből 
elindulva, a nyílt tengeren vgv vészjeleket adó gőzöst 
ta'á.t. A ])<'.■ la-gőzöst rögtön a vészjeleket adó bajó mellé 
korit.án\ózták és ittak, begy a veszedelemben forgó 
hajó zátonyra került, kormányrudja eltörött, oldalra 
van ha olva és csakis iarakománya óvja az clsülye- 
déstól. A Pr ucessin Clementine kapitánya erre kö­
zölte a veszélyben íorgó Modora kapitányával, hogy 
legyen türelemmel, a míg segítséget lnv. Működésbe 
hozta a Marconi-apparatust és egy óra múlva az os- 
tendei u á.ybajó mar a szerencsétlenül járt átadóra 
oldala mellett volt

— A V örőrm artv  azabor b iz o t t s á g n  unkabizott-
jga 11-én p n i-ken délután 3 órakor, az Ottbonirók 

és b.ri iiiir a  köre e.ouki terméoon ülést tart.
— Tat itt pénz. E hó i-ikéu a Franklin-Tánu- 

latnál ti1) koronát talál'.ik. a m it'et egy szegény szolga 
vesztett e l  A pénzt az illető a Franklin-l'arsulat hír­
lapkiadó b üila aban átveheti.
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—  P á rb a j k é n y s z e r  a  n ém et h a d se r e g ­
b en . Németországi diákszövetségek eszmeharcba 
keveredtek hadseregük tisztikarával. A német 
Burschenschaftok között ugyanis akadt egynéhány 
olyan is, melynek tagjai elv gyanánt tűzték ki, 
hogy a párbajmániával szakítanak, a párbajkény­
szert jogosultnak nem ismerik el és becsületszó­
val kötelezik magukat arra, hogy ezt a középkori 
institúciót, a saját tényeik és elhatározásaik révén 
nem fogják gyámolitani soha és semmifélo kö­
rülmények között. Újabban a német tisztek 
az által helyezkednek szembe a párbajollenes 
diákszövetségekkel, hogy ezeknek tagjaii, úgy a 
tényleges, mint a tartalékos tiszti rangból, tőlük 
telhotőleg, kiszorítják. Ez a katonai törekvés leg­
utóbb heves tollbareokat és szóvitákat provokált, 
amelyeknek folyamán a német császár intenció­
jára történik hivatkozás. Egy 1897. január elsejé­
ről keltezett legfelsőbb rendelet ugyanis ezzel a 
kijelentéssel kezdődik: óhajtom, hogy a párbajok­
nak ezentúl olojo vétessék. Folytatólag azonban 
azt is mondja ugyanez a rendelet, hogy; ameny- 
nyiro ezt a tisztikar becsülete megengedi. A be­
kezdő szavakra hivatkoznak a diákok és a foly­
tatólagos kijelentésre a tisztek. A rendelet 
megfogalmazójának diplomatikus szelleme pedig 
orakulumszerüen leng a küzdők felett. Ibis, 
redibis . . .

— Beszélő ivlámpa. Újabb teknikai vívmány. 
Immár kombinálva is kezdenek érvényesülni az uj 
kor csodás találmányai. Grau bécsi fizikus egy német 
és egy ango; kollégájának előleges munkálatai nyo­
mán megtalálta a módot, hogy a villamos ivlámpa 
vagyis az a fajtája a villamos világításnak, a 
melyik különösen utcák, első sorban boltkirakatok 
megvilágítására alka más egyszersmind hangvezető 
gyanáut is szolgálja a kulturember kényelmi igényeit, 
esetleg szeszélyeit A fölfedezés nyilvánvalóvá tette, 
hogy az ivlámpa szénkorongjának égési processzusa 
olyan Jégréteggel veszi körül az izzó pontot amelyik 
sokkal érzékenyebb membrán illetőleg hangvetitő, 
mint aminővel a telefonszerkozet bir. A gömbalaku 
légkör, mely az izzó lényt körülveszi, minden, az érc­
vezeték mentén kifejlődő hangvibráció iránt annvira 
fogékony, hogy nem csupán tovább ad a, de eredeti 
erejéhez képest restaurálja is a hangot Ennélfogva 
úgy a szó, mint a zene hang ai meglepő erővel csen­
dülnek tovább a gömbalaku légkör-felületről, természe­
tesen uey.amint a hang. köztudomás szerint, terjedni szo­
kott, vagyis gömbiráuyban. Ez által teljesen fölöslegessé 
válik a kagyló, mert hiszen a hangok minden irányban 
egyenletesen vibrálnak tovább. Grau tanár kísérleteit egy 
nagy teremben mutatta be és a jelenlevők nem győz­
ték eléggé csodálni a világitó készüléknek ezt az uj 
— melléklogialkozását.

— F e lo lv a s á s  a FM K E . Javára. Báró Luzscnszky 
Félix volt boer csapatparancsnok, Lipló-Rózsahtgyen 
vasárnap felolvasást tartott a FMKE. javára. A felolva­
sás után tiszteletére bankettet adtak, amelyen Lavotta 
János nagybirtokos üdvözölte a bárót. Clatr Vinnos a 
FMKE. titkára a liptói főispánt Fzmrrcsányi Arisztidet 
és a honvédségei köszöntötte lel. Lnzstnszky eddig 
Jíagy-Rörín és Rrseku/várott tartott :elolvasast Érsek­
újvárt Kukán Imre po'gármester lo gadta a város ne­
vében. A báró 4.3 meghívást kapott már az ország 
nagyobb városaiból.

— K á p lá r -ö n k én tesek . Az volt eddig a regula, 
hogy az önkéntesek október elsejétől a Jegyveríogá- 
sokat, az egzercirozást és a hadi tudományokat sajá­
títsák el s az iskolában görnyedjenek kora reggeltől 
délig, délutántól estig, miután előző éjszaka őrségen 
voltak az állampénztár előtt a fegyvergyárnál, vagy a 
löporos raktárak mellett, vagy jobbik esetben nappali 
és éjtéli inspekciós szolgálatot teljesítettek a kaszár­
nyában. Bizony keserves dolog dermesztő hideg téli 
éjszakákon egy, sőt két óra hosszat vártán állani a 
budai bástyákon, az államnyomda előtt, mikor fiityöl 
a szél és a lehellet a bajuszára fagy a szegény köz­
legénynek. Gyöngyélet ehhez képest a kápláré, az 
őrség vezetőjéé, aki egy-két óránként megy ki csak a 
hidegre, amikor felváltja az őrszemet. Nem kicsiség 
az a két posztó csillag, amit eedigelé áprilisban kap­
tak meg az önkéntesek. Másképpen lesz majd ezután. 
A hadügyminiszter elrendelte, hogy már karácsonyra 
meg lehet adni a címzetes tizedesi rangot azoknak 
az önkénteseknek, akik addig jó előmenetelt tanúsí­
tottak. Nagv kedvezés ez az önkénteseknek. Csak 
azok tud ák megbecsülni egészen, akik közlegény- 
Fórban szolgálták végig a íélesztendőt husvótig.

— H á z a ssá g . Draskavich Kálmán, kalocsai fő- 
káptalani tiszt, eljegyezte Tarajossy Jolánt, dr. Tarajossy 
Kándor orsz. képviselő leányát.

Roscnthal Ignác leányát Ilonkát 11 -Csabán el­
jegyezte dr. Glasner Adóit szarvasi ügyvéd.

— T ál a  T átráb an . Régen volt olyan szép tél a 
Tátrában, mint az idén. Uj-Tátra-Furedet valóságos

íürdői élet teszi hangossá, mert napról-napra szapo­
rodnak a té i szanatórium vendégei, akik a gyönyörű 
téli napokat korcsolyázással, szánkázással és szki- 
sporttal töltik. A szanatórium vendégei közt üdülnek 
most többek közt gróf ’ldeky Sándor országgyűlési 
képviselő, báró Harkányi Béla és dr. Korányi Sándor 
professzor.

— A  szegény iskolás gyermekekért. A hatal­
mas iskolaépületek előtt csapatostul didereg jókor 
reggel a sok iskolás gyerek. Kenyérkeresőik korán 
ébrednek s még a világosság beállta előtt odahagyják 
lakásukat, hogy munkába menjenek. Ilyenkor rende­
sen elküldik már a gyerekeket is az isko ába. Termé­
szetesen ezek nem mehetnek el még ilyen korán az 
iskolába és csikorgó hidegben kóborolnak az utcákon. 
A kisdedóvokat a fővárosi tanács épp ezért már hét 
órakor megnyittatja, hogy a kis gyermekek a hideg 
téli időben no maradjanak meleg szoba és szülői 
gondozás nélkül. A nyolcadik kerületi iskolaszék 
most arra kéri a tanácsot, hogy az elemi iskolákat is 
nvissák meg télen már hét órakor. A tanács legköze­
lebb dönt e kérdésben s hiszszük, hogy magáévá 
teszi az iskolaszék nemes szivre valló indítványát.

— H é t k a th ed ra  — h é t  k isa s sz o n y . Svájc­
ban a múlt évben hét. nő töltött be tanári kathed- 
rát az egyetemeken, illetőleg hét hölgy tanított, 
mert a legtöbbje még nem jutott el a kai bodráig. 
lumarliv. Anna magántanár a berni egyetemen 
és az újabb bölcselet történetét adja elő. Sties 
Sigling kisasszony az elmegyógyitó intézet első 
segédtanára. Scheidegger Eliza csillagászati inté­
zet asszistonse, Stedler Eliz kisasszony pedig a 
városi könyvtár őre. A zürichi egyetemre két tu­
dós nő jutott. Dr. Fitechen kisasszony, másodorvos 
a tébolydában, dr. Koorosztanszlcy kisasszony pedig 
asszistens a szülészoti klinikán.

— Veszedelem a börzén. A börzepalota ma 
megint veszedelemben forgott; harmadik emeletén ma 
reggel kigyulladt a mennyezet majdnem ugyanazon a 
helyen, ahol tavaly égett s ahol Bors Mihály tűzoltó 
olyan szerencsétlenül járt. Az értéktőzsde hatalmas 
termének mennyezetében lappangott a tűz. Szerencse, 
hogy idejekorán észrevették, mert nagy baj lehetett 
volna belőle. A harmadik emeleten lakó dr. Ft'nfy 
ügyvéd íüstszagot érzett ma reggel nyolc órakor. 
Beszólt Heszinann kávés lakására, hogy nincs-e ott 
valami baj. Értesítették a tűzoltóságot is, amelynek 
két őrsége kivonult Blasnek Hugó segédtiszt vezetésé­
vel. A börzét rendőrök és a 69-ik gyalogezred ké­
szenléte vette közül. A tűzoltók fölfeszitették a kávés 
lakásán a padlót, amire óriás füst tódult ki. A tűz­
oltók derekára köte:et kötöttek, mert attól tartottak, 
hogy beszakad a mennyezet, mint tavaly történt. A 
fojtó füstben három percenkint felváltották egymást a 
tűzoltók, mert tovább nem bírták ki a nagy füstöt. 
Megállapították, hogy a gerendázat a kéménybe van 
építve s a tnlhcvitéstol meggyulladt. A tűz már napok 
óta lappangott és terjedt a zárt he yen. Az értéktő sde 
helyiségét természetesen kiürítették r mennyezeiét alá­
támasztották. nehogy bedül jön. Tizenegy' óra volt, 
amikor a veszedelmet elfojtották.

—  F é r fia k  p r iv ilé g iu m a . Úri hölgyek, pol­
gári iskolai tanítónők jelentek meg vasárnap a vá­
lasztási urnánál, hogy állásukból folyóan jogot 
és kötelességet gyakoroljanak. Hozzá akartak já­
rulni a fővárosi közoktatási bizottság megválasz­
tásához. János Mária vezetése alatt testületileg 
jelentek meg a választási helyiségben és pedig 
abban a hiszemben, hogy a férfi kollégáikkal 
egyenlő minősítésük biztosítani fogja számukra a 
szavazati jogot. Csalódtak, tévedtek. Stojánovics 
István, polgári iskolai igazgatóés választási elnök, 
arra az álláspontra helyezkedett, hogy a bajusz és 
szakáll adja meg a szavazó-képességet és nem az 
oklevél. A jogaikban megrövidített polgári iskolai 
tanítónők most arról tanácskoznak, vájjon mi­
képpen lehetne rábírni az elnököt arra. hogy — 
Isten neki inkább ő is kívül és no belül viselje 
— a copfot. Ez talán foganatot biztositana a jog- 
egyenlőségnek.

— S z e r e n c s é t le n s é g  a m e tz l á llo m á so n . Metz- 
hől táviratozzak, hogy az ottani állomáson ma délután 
egy lokomotivot, amely a trieri gyorsvonattal jött, 
nem lehetet kellőleg lékezni és a gép az ütközőt fel­
döntve, nekiment a falnak. Majdnem a váróterem 
közepéig hatolt a lokomotív. Egy pősta-hivatalnok és 
egy olasz munkás megsebesült. A szerencsétlenséget 
az okozta, hogy a lokomotív fékje elromlott

— E m k e -g y u jtó k  jö v ed e lm e. Az Emke-gyujtók
az elmúlt évben az Erdélyi Magyar Közművelődési 
Egyesület javára 7üOO koronát jövedelmeztek. Ez az 
adat dicséri a hazafias közönség iparpártolását Mu­
tat a, hogy már sokan vannak, akik krajcárjukért 
magyar gyártmányt követelnek.

— A  tr é fa . Az alábbi tragédia ugyan nem 
itt, hanem Om ah óban, Nabrorka államban esett 
meg, do a benno rejlő rettenetes gyötrolem annyira 
általános, hogy mindenütt megértik, ahol becsü­
letükre féltékeny atyák vannak. A nagy tragédiák 
elején mindig van egy ur, aki tréfát rendez s aki 
aztán ennok a tréfának a halottja lesz az ötödik 
föl vonásban. A tréfás ur ezúttal egy fiatal ember, 
aki egy napon igy szól egy öreg emberhez:

— Tisztelt barátom! Azt gondolom, hogy ön 
som idegenkedik a szórakozásoktól s hogy szíve­
sen tart velem, ha meghívom önt egy olyan 
helyre, ahol nem látnak bennünket s ahol mulat- 
tatásuukról szép nők fognak gondoskodni.

Az üreg ember még vidám és mozgékony. 
Soha tréfái ontó nem volt s ezért mosolyogva 
mondja:

— Szívesen. Ámbár ilyen szórakozásokból 
kivénültem ! '  de mert ön hiv meg, hát legyen.

Este azMn megnyitnak a két ember előtt 
egy külön szooát valamelyik vendéglőben s kis 
vártatva két lefátyolozott hölgy jelenik mog. 
A két, ur szív sen fogadja őket, udvariasan lo- 
segitik a mantillet, megsimogatják a finom kacsó­
kat s az öreg ur szinte neki melegszik. Eleinte 
óvatosan, do aztán mind bátrabban udvarolgat s 
nőm hinné az ember,mily porapás,és sikamlós tréfá­
kat tud kieszelni. A pincérek egyre hordják az 
italokat s az öreg ur már nagy avanceokat ért el. 
Megcsókolta az egyik fátyolos hölgyet.

A esők csattanása a tréfa tetőpontjának jel­
zése. A két hölgy leveszi fátyolét s úgy mosolyog 
az Öreg orra.

Az öreg pedig hátratántorodik. Az ajkát 
iszonyúan égeti egy bűnös gondolattal együtt meg­
fogant csók s görcsösen kap a szivéhez.

A leányai állanak előtte. Saját vérei, akiket 
rettenetes, aljas gondolatával érintett. S az öreg 
ur nem érti már a tréfát. Hörögve, önmagából ki­
kelve nyúl fegyvere után s elsüti.

Az első föl von ás tréfás embero holtan bukik 
a padlóra s kiömlő vére összefolyik a tivornya 
borával.

— á t  á lfo g o ly . Az olasz katonai hatóságokat 
alaposan fclülWte egyideig egy Michele Garisi nevű 
ember Azt állította, hogy olasz katona volt, de még 
az abbas garimai ütközet alkalmával foglyul ejtették 
Menelik katonái és azóta raboskodott. Nemrég azonban 
sikerült neki megszökni és haza ába visszatérni. Ga- 
r.si elmondta, hogy még sok olasz fogoly van Adis-Abeba 
környékén, — köztük két tiszt is — akiket azonban 
Menelik nem bocsát szabadon, mert nagy hasznukat 
veszi. Minthogy az olasz-abessziniai békekötés alkal­
mával Menelik kötelezte magát, hogy az összes olasr 
foglyokat szabadon bocsátja, az esetről azonnal jelen­
tést tettek Viktor F.mánud. királynak, aki elrendelte, 
hogy indítsanak vizsgálatot, annál inkább is, mert 
Garisi elbeszélésének hírére özönével érkeztek a ki­
rályhoz a táviratok, amelyekben az 1895. március ö-iki 
csata eltűnt einek hozzátartozói kérlék a király köz­
benjárását Meg is indították a vizsgálatot és kitűnt, 
hogy G’cm t csaló, aki mint katonaszökevény már 
többször volt elzárva. Legutóbb a pistojai gyalog­
ezredben szolgá t, ahonnan megszökött de elcsípték 
és a gaetai katonai börtönbe vitték. Azonban innen, 
is sikerült megszöknie és felcsapott abessziniai fogoly­
nak, hogy mesé ével adományokat gyűjtsön.

— A b é c s i n é g y s z e r e s  g y ilk o s s á g . M egírtuk  
azt a rémtettet, amelyet Vanyek Sándor asztalossegéd 
követett el Bériben. Fasyefcról tévesen állították, hogy 
magvar. mert kiderült, hogy bécsi illetőségű és szülei 
is Bébsben laknak. O maga betörés miatt már több­
ször tilt íegyházban. A gyilkost ma délben átszállítot­
ták a Landesgerichthez. Vanyek a rendőrségnél meg­
tagadott minden íülvilágositást s dacosan hallgat min­
den hozzá intézett kérdésre. Azt sem mondja meg, 
hol volt bécsi lakása. A rendőrség gyanítja, hogy má* 
több napja tartózkodott Becsben.

— A konitzl gyilkosság. Az a titokzatos gyil­
kosság, amely már oly régóta foglalkoztatja nemcsak 
Németország közvéleményét, hanem az egész világot, 
még most sincs .elderitve. A tetteseknek, akik Konitz- 
bán megölték TFisfer gimnáziumi tanulót, nyomuk 
veszett. Ma azt táviratozzak Konitzból, hogy a váro­
son kívül, azon a helyen, ahol a gyilkosság történt, 
ma megtalálták a boldogtalan Winter fiúnak a kabát­
ját és a mellényét. A vizsgálat megállapította, hogy 
ezeket a ruhadarabokat ma vitték oda., nyilván azért, 
hogy a kutatást megnehezítsék és tévútra vezessék.' 
Ezek a bünjolek, amelyek csak ma kerültek meg, 
még titokzatosabbá teszik a konitzi gyilkosságok

— H a lá lo s  v e sz e d e le m  e g y  árvah ázb an . Ro- 
ejt est érből jelentik, hogv az ottani árvaház tegnap a 
gözfütő-készülék kazánjának felrobbanasa követKesté­
ben kigyulladt és teljesen leégett. A katasztrófánál 
huszonnyolc ember megnait és harminc megsebesült.

Szájpadlás nélküli fogak. FSMsIegessé tes z ik  az íny lem ez  
h a s zn á la tit . A szájból k iv e n n i nem  
k e ll,  nem is le h e t. Nzámos e lism erő  

le v é l. J ó tá llá s .

W e lln e r  G y u la
speciálieta a szájpadlás nélküli m ütogakkészítésében

V I. k e r ü le t , A n d r á ssy -n t  3 8 . szá m .
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— S e g ít s é g  e  ■ leg én y ek n ek . A Podmaniozky- 
utcai kenyérosztó boltban tegnap 10.000 adag kenye­
ret osztottak ki. Újabban a következő adományok 
folytak be : Szegő Lipőt 10 K., Kacker Ernő 5 K., 
Pollacsek Frigyes 10 K., Első Magyar Gazdasági Gépgyár 
Részvénytársaság 50 K. Természetbeni adományokat 
küldtek: Gutzer József 10 kenyeret, Vasárnapi Társaság 
15 kenyeret

A V II. kerületi elöljáróság ielenti, hogy este az 
Ujvásár-tér 1. számú JUewz Bertalan-fóle vendéglőben 
bárminő ember kap vacsorát és hozzá nagy darab 
kenyeret A vacsorát az első józsetvárosi aszta.társaság 
fizeti, a kenyeret Hoffmann Mátyás adja. Pörge Gergely 
testőmüvész levelet irt Hanvay Sándor elöljárónak s 
A mezőn cimü képét ajánlotta löl a szegények javára. 
A kép a Nemzeti Szalon téli kiállításán volt eddig, s 
a Aestó maga nyolcvan koronára becsülte. Az elöljáró­
ság a Vili. kerületi általános közjótékonysági egye­
sület utján koronás tételekkel fogja a képet kisorsol- 
tatni — Vstyanovitz János kievi kereskedő házassága 
alkalmával kétszáz koronát adott át a polgármester­
nek az első kerületi szegények számára.

A VII. kerületi elöljáróságnál ma Dobos József, 
a New-York kávéház derék vendéglőse egy meg­
nyert per összegét, ti koronát a bírónak adta át, aki 
az adományt kiosztotta a szegények közt. A jószivii 
vendéglős különben naponta négy szegénynek ad 
ebedet és vacsorát.
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A nyitrai kenvérosztó bizottság naponként sok 
száz éhező embernek és gyermeknek oszt kenyeret. 
Szombaton 357-en, vasárnap 317-en, héttőn 476-an, 
kedden 436-an részesültek ingyen kenyérben. A bi­
zottság a szemérmes szegényeknek a lakására küldi 
az adományt.

— M ik o r  a banditák civóőnak. Olaszország 
minden tégy veres ereie nem elég ahhoz, hogy a 
kalabriai erdők rettegett banditáját, J/Ksofiwot kézre- 
kerítsék. Hiába hajszolják, hiába kerítik be a vesze­
delmes rablót, úgy megugrik a csapdából, mint a 
róka. Mindössze annyit értek el üldözői, hogy most 
bandájának eg’-ik tagját Giovanni Jatit tudták kézre- 
keriteni, de ennek az el.ogása sem a katonaság 
érdeme. Jatí, egy másik társával Di Lorcnzoval el­
szakadt Musouno bandájától és a maga szakállára 
akarta folytatni a rab ást. A válla at kezdetén egy 
meredek hegyoldalban találkozott össze a két bandita 
és Jati dühében lelökte a mélységbe Di Lorenzot. 
A banditában azonban nem esett kár. mert Di Lo- 
renzo talpra ugrott és cimborájára lőtt. Jati összeesett, 
pajtása megsajnálta, bekötözte sebét s egy arra járó 
paraszt szamarán a közeli kunyhóba szállíttatta. A 
rendőrséget valaki értesítette róla, hol iekszik Jati és 
igy szerencsésen elfogták. Di Lorenzo eltűnt a kor­
nyékről. Hir szerint nagyon dühös Musolinora és 
vérét szomjazza. Lehetséges, hogy a fegjveres hata­
lomnak megteszi azt, amiben ez évek óta hasztalan 
fáradozik: ártalmatlanná teszi Musolinot.

— A s  Araten-eact mai&. A lembergi Szlovo 
Polszki Írja, hogy’ néhány napja Lembergben éppen 
olyan eset történt egy zsidó keíekötő fiz éves leányá­
val, mint tavaly az Araten-leáuvnyaL Egy asszony 
az utcán magával csalta a tíz éves Reuter Goldit, 
azonban ra ta vesztett mert a járókelők figyelmesekké 
lettek a jajveszékelésre és a csendőrségre k.sérték 
az asszonyt a kis leánynyal együtt Az asszony meg­
vallotta. hogy’ a g érmékét kolostorba akarta vinni, 
hogy ott megkereszteljék. Az asszonyt, akit Losianszka 
Annának hívnak logt.igban tartották.

— Milliomosak náilója. lohn Jacob Astor. a 
többszörös milliomos New-Yorkban oly szállót akar 
építeni, amely a legkényesebb és legszcszélyesebb 
milliomosnak az igényeit is kielégítheti majd. Tizenhat 
emeletes lesz a szálló, amelynek szobáit télen a leg­
újabb rendszerű légfűtéssel teszik majd meleggé, 
nyáron pedig kellemes hőmérsékletűvé fogják lehű­
teni. Külön lelhuzógépck szállítják majd az éleit a 
konyhából a szobákba, a lelhuzógópeken villamos 
melegítő asztalok lesznek, hogy’ az ételek ki ne hül­
jenek. Lesz egy külön artézi kút is a szállóban ki­
zárólag a milliomos vendégek részér \ Astor ugv ter­
vezi, hogy két esztendő alatt kész lesz Kern-Yorknak 
ez a különlegessége.

— A z o s z tá ly s o r s já té k  h a tá sa . Az osztálvsors- 
játék mai húzásán nyolcvanezer koronát n y e r t  78917, 
harmincezer koronát 1109, húszezer koronát Y ’iVö, tizenöt­
ezer koronát 454 ötezer koronát 914 2702 félezer ko­
ronát 95559, 52tC 9 10460. ezer koronát 70237. 6028''’, 
Ötszáz koronát 1« 612 44719 31176 65890 5 .2  4 51515 
23124 75695 77120 25117 94619 6 2 '. '3  5 .> 4  223 
75-45 24* 14 21805 23949 15916 40_97 99641 2013 
M;42.i 2k 2 -’i 31565 91572 73132 94-17 42793 2*. "35 
58735 12890 Ö69o6.

A 80000 koronás főnyereményt a Királyfi és Társa 
előnyösen ismert bankházában éAndrássy-ut 69) a 
78917. számú sorsjegy nyerte melyet 8 nyolcad rész­
ben adtak el és igy nyolc család Jeti égj szerre 
gazdaggá.

A mai 20.000 koronás nszlálysorsjeg.y-f6nyere­
mény Bcifeld Józ.-ef bankházában adatott el. a 
bankház újév óta már a harmadik főnyereményt 
fizeti ki.

— R endőri h írek . A  központi városházán 
Vaszilievics tanácsos szobájában ma délután 2 órakor 
a kéménytől kigvuladt egy gerenda. A tüzet a köz­
ponti tüzŐrség oltotta el. A kár jelentéktelen. — No­
vember végén Becsben kirabolták a Máriahilf-templo- 
raot s vagy 50.000 korona értékű tárgyat vittek el. A 
bécsi rendőrség a lopásról ma értesitette a főkapitány­
ságot. — Leveleky Dániel magánhivatalnok mapanaszt 
emelt a főkapitányságon, hogy tegnap este a Népszín­
ház ruhatárában előadás után valaki az aranyóráját, 
meg a láncát kilopta a mellónyzsebóből. Az ékszerek  
értéke 30J korona. — A Várfok-utca 6. száma alatt 
lévő házból ma este 7 órakor tetőtüzet jeleztek. A 
jelzésre kivonult az I., II. kerületi és a központi tüz­
Őrség. dolguk azonban alig akadt, mert csupán a 
háznak kéménye gyuladt ki. A tüzet hamarosan el­
oltották.

(x) D r. Kováos kézpasztája (csakis félhold- 
alakú védjegvgyel valódi) 3 nap alatt minden kezet 
gyöngéddé " és fehérré varázsol. Egy tégely 60 kr. 
Főraktár: dr. Kovács gyógyszertára Budapest Gyár- 
utca 17. Megjelent „Toilett-titkok4 kívánatra ingyen.

(x) A z á lta lá n o s k e d v e s s é g n e k  Örvendő Diák­
otthon sorsjegyek húzása o hó 12-én esti 8 órakor 
az újvárosház (Váci-utca) üléstermében .og megtar­
tatni, mely alkalommal a közönség számára a bemenet 
szabad.

(x) Klub-korcsolyák. K ertész Tódornál.

(x . Kérjünk m in d en ü tt E m k e -g y u jtó t !

Lukács Béla. ;

B u d a p est,  ja n u á r  9 .

Esti homályban egy fekete kocsi robog a 
városon át, keresztül a  Dunán s megáll a keres­
kedelmi minisztérium palotája előtt. Koporsót 
emelnek le a  kocsiról és viszik az udvarra, föl 
az emeletre, a tompa feketeségbe, a ravatalra . . .  
Lukács Béla igy érkezett vissza oda, ahol 
nemrég még első ember volt, ahol erejénok, tu­
dásának és szorgalmának legjavát föláldozta a 
köz boldogulására. A halott ott fekszik most 
a kereskedelemügyi minisztérium első emeletén, 
az üléstererabeu. Ezek a falak nem ezt a nyugvó, 
hangtalan Lukács Bélát ismerik. Holnap délután 
innét is elviszik az ország halottját és átadják az 
anyaföldnek, amelyet vérével áztatott a  halott csa­
ládja. Es számunkra megmarad a hirtelen elmú­
lás kétségbeejtő problémája, meg ennek a puritán, 
munkás embernek sikerekkel teli, ragyogóan tiszta 
emléke. . .

A ra va ta l.
Saját a’kotásaihoz tapad Lukács Béla elmúlásá­

nak szomorú emlékezete. A Ferenc Józscf-hidról ve­
tette magát a Duna vizébe és a bidon örök időkre 
hirdeti a márványtábla : — „E hid építése megkez­
dődött 1894-ben. Wckcrle Sándor miniszterelnöksége 
és belügyminisztersége. Lukács Béla kereskedelmi mi­
nisztersége idejében...* A ravatal pedig ug\ancsak a 
halott egykori munkássága helyén a kereskedelem­
ügyi minisztérium első emeletén levő ülésteremben 
van. A nagy halottnak az ország költségén rendezendő 
gyásztisztességéről Hegedűs Sándor kereskedelemügyi 
miniszter gondoskodik. A ravatalt ugyanott készítet­
ték. ahonnét egykor P>aross Gábort örök nyugalomra 
kísérték. Az ülés* érmét gyás/pompával ékesítették 
löl. A lépcsőzetes ravatal lölé mennyezet borul a kö­
rülötte dísznövények állanak.

A holttestet lekeío szalóuruhába öltöztették és 
úgy tették a . nehéz, antik érckoporsóba, melynek 

I üvegfalán át látható a halott nyugodt arca. A ko- 
porsúba-zárás előtt a halott arcáról Zala György és 
Ligeti Miklós szobrászok gipszlenyomatot készítettek. 
A koporsí ba-lételuél ott voltak a gy ászoló család
tagjai.

A koporsót ma este 7 órakor szállították el az 
orvostani intézetből. Dr. Vilt Vilmos, az intézet Lalott- 
kémo adta át a koporsót és csöndben, minden feltű­
nés nélkül az Cfiői-uton, Muzeum-küruton, Fürdő­
utcán Lánchiddu át a kereskedelmi minisztérium 
budai palotájába szállították. Pontban nyolcadíét óra­
kor érkezett a kocsi a minisztérium palotája elé. A ha­
talmas antik bronz-koporsót leemelték a kocsiról és a 
ravatalom, ágra előkészített nagyterembe vitték. Itt a 
halottat Fértosy tanácsos és Holton titkár vette át. A 
koporsó súlyos lödelét erre leemelték és a második 
üveges fedelén át az plhunyt alakja vált láthatóvá, 
feketébe van öltözve, kezében keresztet tart Nyom­
ban a ravatalra tették és miután a mini-ztériumuak 
jelen volt tisztviselői sorra megtekintették, a termet 
elzárták.

A falakra a koszorúkat függesztik, amelyek 
nagy számmal érkeznek. A Budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara hálás kegyelete jeléül koszorút he­
lyezett a ravatalra a következő felírással: „A Buda­
pesti Kereskedelmi és Iparkamara — kereskedelmünk 
és iparunk lelkes előh arcosának?4 Szamosnjvár vá­
rosa, melytől Lukács Béla a hetvenes évek elején, 
mint 24 éves fiatal ember, első Ízben nyert kép­
viselői mandátumot, gyönyörű pálmakoszorut helyez­
tetett a ravatalára, a koszom széles loketo selyem- 
szalagján ezzel a felírással: Egykori országgyűlési 
képviselőjének — Szamosnjvár szabad királyi város 
közönsége?4 Egyébként esti hét óráig a következő 
fölirásu koszorúkat tették le a ravatalra:

Érdemdús párthivének — az országos szabadelvű párt- 
kör.. — Lukács Bélának — a  Budapesti Újságírók Egyesülete.
— Érdemdús igazgató-tanácsosának — Magyar Ipar- és Keres­
kedelmi Bank r. t. — Mély tiszteletem jeléül — Zsolnay 
Miklós. — Lukács Bélának —- a magyar országgyűlés kép- 
viselőháza. — Harminc év emlékére — Miklós Ödön. — Egy­
kori jó miniszterének — Szterényi Józ.sef. — Felejthetetlen 
elnökének — a magyar vasúti forgalmi r.-t. igazgatósága. — 
Egykori orsz. képviselőjének — Szamosujvár sz. kir. város 
közönsége. — Régi barátjának — Hegedűs Sándor. — Vég­
telen hálával és tisztelettel — Lersch Vilmos. — Lukács Bélá­
nak — Zay Róbertod. — Hálája jeléül — a  szegedi kenderlonó 
g \á r r. t. — Érdemdús elnökének — a magyar waggon- és gép­
gyár r. t. igazgatósága. — A tde /hetetlen  rokonnal, — Taraásyné 
Anna. — Nagynevű megalapítójának — a magyar ipari szak­
oktatás. — In tiefer Verchrung — die österreichischo Eisen- 
balmverkehrs-Anstalt Isten hozzád — hű munkatársad .Szalay 
Imre. — Kedves sógorunknak — Sainyl és családja. — Nagyra­
becsülése és szeretető jeléül Lukacs Béla v. b. t. t. urnák — 
dr. W agner Jenő. — Érdemdús igazgatósági tagjának — 
Glóbus éiet- és járadék-biztosító társaság. — Lukács Bélának
— Lukács Imre es neje. — Lukács Bélának — l ’aiss Andor 
és neje. — Lukács Béláuak — Rosenberg Gyula. — A legőn- 
zectlenbb jóltevőnknek — özvegy Tors Kálmánné és csaiAdja-
— Atyai jóltcvömnek — Tör* Kálmán. — Hü szerelt ítél — 
Clarisse, líyuri. — Örök hálánk jeléül — Muzsik József és 
neje. — ószinto barátságból — özvegy Baross Gáborné. — 
Lukács Bélának — a  magyar királyi államvasutak igazga­
tósága. — Utolsó üdvözlet — özv. Lukács Györgynó család­
fától. — Szeretettel és hálás emlékezettel — a párisi kor­
mánybiztosság tisztikara. — Mély tisztelettel és igaz kegye­
lettel — a  m. kir. kcrcskedclfemiiuyi minisztérium tisztikara
— Lukács Béla volt keresk. ni. kir. miniszternek. — Érdem­
dús elnökének — a győri szeszgyár es finomító rti igazgató­
sága. — Tisztelete jeléül Lukács Bélának — Kazy Ji /séf. — 
Őszinte részvét jeléül — Léderer Ágost és Emil. — Lukács 
Béla emlékének — Kowrig Tivadar és családja. — Lukács 
Bélának — Hosszú József. — Lakács Bélának — Hosszú 
Gvu a. ^-N agyérdem ű elnökének — a zalathnai kénkovand 
ipar r.-t. — A hü barátnak — Daruváry és családja. — 
Lukács Bélának — Lukács Antal cs csaladja. — Szeretett 
Béla bácsinak — Woyciechowsky család. — Nyugodjál béké­
ben — Gajzágó István és családja.

A ravatalos terem holnap, csütörtökön, reggel 
nyolc órától kezdve nyitva lesz a résztvevő közön­
ség számára, mely a ravatalt déli egy óráig tekintheti 
meg. Ekkor elzárják a termet és a temetéshez ké­
szülnek, amelynek rendezésénél a minisztérium fiata­
labb tisztviselői fognak közreműködni. A temetés csü­
törtök délután három órakor lesz a kereskedelemügyi 
minisztériumból.

A részvét.
A megdöbbenés és a fájdalom az egész ország 

részvétét kiváltotta. Lukács Béla súlyosan lesújtott 
családja a Disz-tér 4-ik számú házban lakik. Egész 
nap fogat fogat után érkezett ide s közéletünk elő­
kelőségei egymásután látogatták meg vigasztaló sza­
vakkal a szomorú családot. A részvétiratok tömegeseu 
érkeznek. Dr. Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter 
a szomorú hir vétele után meleghangú résztvevő 
levelet irt, ma pedig a miniszter dr. Molnár Viktor 
miniszteri tanácsos társaságában részvétlátogatást tett 
Lukács Béla özvegyénél Lukács Beláné ma hódolat- 
teljes táviratban mondott köszöuetet ő felségének leg­
kegyelmesebb részvétéért Hegedűs Sándor kereskede­
lemügyi miniszter személyesen megjelent az özvegy­
nél és a kormány nevében kondoleált A miniszter 
Mária Terézia főhercegnő megbízásából a főherceg- 
asszony mély részvétét is tolmácsolta. Közel egy óra 
hosszat időzött a gyászházbau Szilágyi Dezső is. 
Lukács László pénzügyminiszter a nap folyamán két­
szer is volt a gyászolóknál. Lukács György főispán 
holnap érkezik Budapestre a békés varmegyei kül­
döttséggel.

Megható volt az elhunyt szülőföldje, a zalath- 
naiak nagy küldöttségének fogadása. Csiky plébá­
nos vezetése alatt jött néhány egyszerű löldinüves. 
Személyesen lejezték még ki részvétüket: Gromon 
Dezső államtitkár, gróf Széchenyi Béla leányával, Plósz 
Sándor igazságügyminiszter, báró Malcomes Gj’ula, 
Forinydk Gyula lovassági tábornok, Széli Ignác állam­
titkár, Cserghco államtitkár Kmmer Kornél, A/andelPál, 
Szalag Péter elnökigazgató, Graenzenstcin államtitkár, 
Wekerle Sándor, dr. Busback Péter, Korányi Frigyes, 
Hampl Józsefné, dr Farkas László, Kittka Ernő, Csipkay 
Károly és neje stb.

\  lakás két nagy sznlón’a folyton tele van lá- 
tog.it<'kk d. Az özvegy <- érmékéivel és az egész ro­
k o n - .ig holnap délelőtt 10 órakor lá'oga; i meg a ra- 
valalt s ez időre a gyű /.termőt elvárják e közönség 
elöl. \ szomorú percekben a Lukács- t Gajzágó*
' sál id tagja segé ikvznek as i’zve nek.
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A képvieelőház homlokára a haláleset hírének 
vétele után rögtön kitűzték a gyászíobogót Perezd 
Dezső, a képviselőház elnöke ma reggel a fővárosba 
érkezett, hogy a gyászból a Ház is kivigye a maga 
részét. A holnapi nap folyamán a képviselőház nevé­
ben pompás koszorút helyeznek a megboldogult rava­
talára, a temetésen pedig küldöttség fogja képviselni 
a Házat. Perczel Dezső képvisolő házi elnök sürgősen 
felkérte a fővárosban időző képviselőket, hogy a 
temetésen megjelenjenek. A küldöttséget a képviselő­
ház elnöke lógja vezetni.

A kereskedelemügyi minisztériumban a dr. Hollón 
Sándor miniszteri titkárnál kitett részvétivet nagyon 
sokan aláírták közéletünk előkelőségei közül.

A gyászoló családhoz tömérdek részvétirat 
érkezett:

Vaszary Kolos bíboros hercegprímás távirata 
igy szól:

Fogadja nagy méltóságod legőszintébb rész­
vétem kifejezését. Vaszary Kolos.
Jókai Mór a következő levélben kondoleált: 

Kegyelmes asszonyom ! Az elhihetetlen liir,
az elképzelhetetlen gvászeset, mint a vil ámcsapás 
ért bennünket, mely kegyelmes asszonyom fájó 
szivére lesújtott. Ha a hazaftoi nagyságnak, 
a közhasznú munkának, a póldány-becsiiletes- 
ségnek, a kiérdemelt hírnévnek ez a vég­
jutalma, miért küzdjük akkor végig a hosszú 
életet? . . .  11a egy férfit, akit éles szavak 
kikerültek, aki páncélozva volt acélerényckkel 
— egy tövis képes megölni, mit kerüljünk ki 
akkor itt a földön ? Ha egy nagy alakot, kit 
az elismerés minden csillagai felék esitettek, 
mindezen csillagok sem voltak képesek felemelni, 
mit keressünk akkor az égben? Mélyen és őszin­
tén osztozunk, nőmmel együtt, kegyelmes asszo­
nyom nagv fájdalmában, ránk nézve is leledlietet- 
len emlékű jóbarát volt a megdicsőült, kinek örök 
üdvéért imádkozni meg nem szűnünk Isten adjon 
kegvelinességed sebzett szivének vigasztalást sze­
retett, szép gyermekei jövendő boldogságában és 
abban a tudatban hogy megboldogult lérjének 
emlékét az egész nemzet az elismerő küllőid s a 
há;ás utókor lotrja inagaszíalólag lenntartaui. Leg­
mélyebb tiszteletem kiiejezésóvel maradok kegyel­
mes asszonyomnak igaz hive és szolgája:

Dr. Jókai Mór.
Báró Fejcrváry Géza, aki ágybanfekvő beteg, a 

következő sorokat irta egy névjegyre :
Betegágvamon legmélyebb fájdalommal vet­

tem a megdöbbentő hírt és legősziutébb, legfor­
róbb részvéttel g  ászolom őt mélyen tisztelt Ke­
gyelmes asszonyommal együtt érezve ! Adjon a 
Mindenható erőt a lélekrázó csapásnak az ő k i­
fürkészhetetlen akaratába vetett megadással való 
elviselésére.

Báró Fejérváry Géza.
Dr. Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter a 

következő levelet ir ta :
Kegyelmes asszonyom ! Fogadja igaz, meleg 

részvétemet lérjo elhunyta alkalmából; nagyon 
lesújtott hirtelen halála híre.

Wlassics Gyula.
Báró Bánffy Dezső íőudvarmester az alábbi táv­

iratban fejezte ki részvétét:
•  Itt Kolozsvárit értesültem a gyászos esetről s

igaz őszinte részvétemet fejezem ki a valóban 
nagy veszteség alkalmából.

Bánffy Dezső.
Báró Bánffy Dezsőné a következő sürgönyt küldte: 

Nagy lájdalmaikban részvéttel osztozom.
Tisza Kálmán távirata igy hangzik :

Legigazabb részvétemet lejozem ki a nagy-
méltóságodat ért borzasztó csapás alkalmából. 
Adjon Isten erőt annak elviselésére, vigasztalást 
kedves gyermekeiben.

Tisza Kálmán.
Gróf Andrássy Gyula a következő sorokat in­

tézte az özvegyhez :
Mély megilletődéssel és fájdalommal telt szív­

vel értesültünk azon súlyos veszteségről, mely 
Kagvmóltéság'dat és szeretett hazánkat érte. 
Lukáos Béla a gyöngéd szerető férj, a gondos 
jó apa, a haza legjobb fiainak egyike kiszólitta- 
tott az élők sorából. Kegyelmes asszonyunk ha 
nagy, kimondhatatlan lájda mat némileg enyhíti, 
vegye tudomásul, hogy velünk, kik a boldogult- 
nak miniszter korában hü munkatársai voltunk, 
vérző szívvel gyászol az egész haza. Az Ur ke­
gyelme őrködjék az elárvultak lelett, h ogadja mély 
részvétem kifejezését.

Andrássy Gyula.
Ludvigh Gyula, a magyar államvasutak eluök- 

igazgatója meleg hangú levélben kondoleál s többek 
között ezt írja:

A boldogult hosszú időn keresztül a legszo­
rosabb összeköttetésben állott a magv. kir. állam­
vasutak igazgatóságával mint annak volt elnök- 
igazgatója, továbbá, mint a kereskedelemügyi mi­
nisztérium államtitkára és később minisztere, és e 
magas állásaiban munkatársainak és alárendeltjei­
nek osztatlan tiszteletét és nagyrabecsülését min­
denkorra biztosította. A magyar kir. államvasutak 
igazgatóságának f. évi január hó 8-án tartót, 
összü ése legmélyebb fájdalmának és igaz rész­
vétének adott jegyzőkönyvileg kifejezést gyászos 
kimúlása alkalmából.

Békcsvármegye törvényhatóságának részvótirata 
igy hangzik:

A megrendítő csapás alkalmából, mely férje 
elvesztésével excellenciádat és az egész magyar 
közéletet érte, Békésvármogye törvényhatóságá­
nak, melyet Lukács Béla közúti alkotásaival örök 
hálára kötelezett; mély részvétét tolmácsolom.

Fábry, alispán.
Gyulafehérvár város részvéttávirata a következő:

A megmérhetetlen veszteségben, mely Nagy- 
méltóságod szivét mély fájdalommal sújtja, kérem, 
fogad a városunk közönségének a legmélyebb 
részvétét Gyulafehérvár város felejthetetlen dísz­
polgárának elhunyta lelett, mely veszteség mind­
nyájunk szivét gyászba borította.

Novak Ferenc polgármester. 
Tv.rkeve városa részvéltávirata igy hangzik :

Megrendítő gyásza alkalmából fogadja Tur- 
keve város őszinte részvétét. Adjon az Isten erőt 
a mérhetetlen fájdalom elviseléséhez kegyelmes- 
ségednek és családjának.

Czihal Károly, Turkeve város polgármestere.
Lövőiben és táviratban fejezték még ki részvétü­

ket : Yörüsmarthy Béla államtitkár. Thallóczy Lajos udvari 
tanácsos, az Otlhon-kür, Csávossy Béla, Bornemissza Ödön, 
dr. Neumann Annin országos képviselők, dr. Nagy 
Ödön, Molnár Viktor miniszteri tanácsos, gróf Zichy 
Géza, dr. Décsey Zsigmond, Gajári Ödönné, Luezen- 
bacher Pál és neje, dr. Hegedűs Gyula, Zaboruzky Ist­
ván, Uo/ií Janka, Lipthay Béla cs. és kir. kamarás, 
dr. Wagner Jenő, Fenyvessy Ferenc főispán, Fejérdy 
Jenő, Láng Lajcsiié, Miiitnich Aurélr.ó, Kelly Ká- 
rolyué, gróf Majlálh Gusztáv, Berzeviczy Albert és 
neje, Márkus József főpolgármester, báró Anti'7 Ernő, 
Lukács Géza, IFczetj Imre Hieronymi Károly, Berciik 
Árpád, Marosvásárhely l^r vény hatóság a, gróf Andrássy 
Ella és Tivadar, lioscnbcrg Gyula és neje, Jakabffy, 
dr. Martin gtb.

•
A kereskedelmi minisztérium a haláleset alkalmá­

ból a következő gvászjelentést adta ki.
A magyar királyi kereskedelmi minisztérium mély 

megilletődéssel jelenti nagyméltósógu erz ('belvárosi Lídiát s 
B la urnák, ő császári cs apostcii királyi felsége valósá­
gos belsó titkos tanácsos}, az I. oszt. vaskorona-rer.d 
vitéze, a.: orosz fehér saerend és szerb Takova-rccd 
nagy keresztese, a francia Lecsülct-rcr.d tiszti nagyker?«zt- 
jénck tirajdonosa, Marosvásárhely város I. kerületének 
országgyűlési képviselője, a< 19OŐ. évi párisi nemzetközi 
kiállítás magyar királyi kormánybiztosa slb.,nyugalmazott 
kereskedelemügyi magyar királyi miniszternek f. hó 7-én, 
életének ; 4. evében tö rté rt gyászos elhunytét. A bo.dogu't- 
nak hűit tetemei folyó évi január hó 10-én, délután 3 
órakor fognak a kereskedelemügyi minisztérium palotájá­
ban a róni. kath. vallás szertartása szerint bcszentcl- 
fetni és a Kercpesi-uti temetőben örök nyugalomra he­
lyeztetni. Budapest, 1001. január bó 8-án. Áldás em­
lékére !

A párisi kiállítás kormánybiztossága a következő 
gyászjelentést adta k i :

Az 19C0-ik évi párisi nemzetközi kiállítás m. kir. 
kormánybiztossága mély fái, alommal jelenti szeretett fő­
nökének, nagymultóságu Lukács Béla urnák, valóságos 
belső titkos tanácsos, ' olt kereskedelemügyi m. kir. mi­
niszter, országgyűlési kérv se e. ez I. osztályú vaskorona* 
rend lovagja, a francia becsületrend nagytiszfje, az orosz 
íehérsasrei.d nagykeresztcse slb.. a pánsi nemzetközi ki­
állítás m. kir. kormánybiztosának Budapesten, f. évi január 
bó 7-ikén történt gyásros elhunytat. Ilékc poraira!

Küiön gyászjelentést adtak ki még a budapesti 
Kereskedelmi és Iparkamara és a párisi magyar ki­
állítók.

•
Az Országos Tparegyesületbe a Thék Endre álfal 

meghívott párisi kiállítók, darura a későn kézbesített 
meghívóknak számosán jöttek el. Thck Endre előadta, 
hogy meghívása a kiállítókhoz nem a korniányb.ztos- 
ság megbízásából történt, hanem spontán megnyi at- 
kozása volt annak a íá’daloninak melyet Lukács Bé­
lának megdöbbentő halála a párisi magyar kiállítók 
körében keltett. Megemlékezett azután azokról a nagv 
érdemekről amelyeket a magyar ipar és a párisi 
magvar kiállítás körül szerzett Lukács Béla és in­
dítványozta :

Hogy a magyar kiállítók nevében önálló gyász­
jelentés achissik ki Hogy a temetésen testületileg ve­
gyenek részt. Hogy a ravatalra koszorú helyeztessék. 
Hogy a családhoz részvétirat intézhessék. Hogy gon­
doskodás történjék arra nézve, hogy Lukács Béla 
érdemeinek emléke m elyeke t az ipar terén szerzett, 
megfelelő módon megörök'.ttessék.

E célból i'gv bizottság k küldését javasolta. 
7h>'k Endre* avaslatait az értekezlet egyhangúlag ma­
gáévá tette, bizottságot küldött ki. melynek eladata a 
további részleteket m eg állap ítan i A létesítendő Lukács 
Bóla-ösztöndijalanra az aláírások rögtön megkezdőd­
tek s közel ÍVOD korona van mar együtt az alapra.

•
Érdekes levelet kapott tegnap a gyászoló család 

egv ismeretlen embertől, aki tanúja volt Lukács Béla 
öngyilkosságának. A levél igy hangzik:

Tegnap délután Budáról Pestre tartottam a Fe­
renc József-hidon át. Midőn a híd közepét elhagytam, 
láttam a szerem sétlen véget ért kormánybiztost ki 
tőlem 10—12 lépésnyin1 lehetett. Egyszerre olyan 
mozdulatot tett, mint midőn valaki lóra ü l : a híd­
szegélyt övező korláton, arccal a tóvámház felé, a 
olya inba vetette magát. Nyomban a lölszinre kerül­

vén, egész szabályos ütemben úszni kezdett s folyto­
nos, de lassú és szabályos kézmozdulatokkal a Duna kö­
zepe leié tartott mígnem az esti szürkület eltedto az 
elevátor környékén. Kapaszkodásról, mint a lapok 
pok Írták, szó sem lehetett, mert ott a Duna széles 
területen szabad, nem iagyott be. A beugrás 4 óra 
10—15 perckor történt.

A z Y ld iz-k ioszk  ő rü ltje .
— .4 revolverezi szultán. —

B u d a p est, ja n u á r  9.
Megdöbbontő hirt kapott Konstantinápolyból 

egy megbízható nagy olasz lap: II. Altiul Batnid 
szultáni örjöngési rohamok fogták el s revolverrel 
lelőtte az orvosát és néhány katonatisztjét.

Hogy a szultánt súlyos idegbaj és üldözési 
mánia gyötri, azt évek óta tudja a világ. De 
hogy o mániája annyira fokozódott, hogy gyilkos 
revolvert adott a kezébo, az megrendítsen szo­
morú egy hir, amely a legsötétebb szinben festi 
Törökország császárjának s vele együtt a mai 
Törökország sorsát. A szomorú eset következtében 
talán jonlos vált ázások is várhatók az Ildiz-kioszkban.

II. Altiul Ilamid szultán kétségtelenül üldö­
zési mániában szenved. Bújja a világot s jól elzárt 
kioszkjában ugyancsak nehezen lehet megközelí­
teni. Egyszer hetenkint, pénteken, vallási kötelmei 
mégis kiviszik az utcára. Azon a napon van a 
szelainlik, amikor színről-színre látni lehet a török 
császárt. Do csak belépö-jegygyel. Mert félnek 
odafőnn az lldiz-palotában. Elzárkóznak a világtól, 
még Konstantinápolytól is, az egész török- 
ségtől. Azelőtt a szultán hetenkint más-más 
mecsetben végezto a szolamlik szertartását, 
nagy nyilvánossággal, az utcákat, a balkono­
kat, az ablakokat ellepto a nép. De Abdái 
Batnid óta minden elváltozott. A császár vissza­
vonult, mondják, hogy reggeltől estig megfeszítve 
dolgozik, a kormány-aktákat is mind személye­
sen nézvén át. Sok keserves tanulság után eqyre 
nőtt a bizalmatlansága. Nincsen emberfia, akiben 
feltétlenül megbíznék. Megtanulta a táviratozást, 
csnkhogy a kormány-táviratokat, amelyeket egye­
nest a palotába visz a drót, személyesen át­
nézhesse, mielőtt még valamely alattvalója a ke­
zéhez kapná azokat. Konstantinápoly nem is ös- 
meri unit. Az uj mecset, amelyben most a sze- 
lamlik szertartása folyik, esak néhány száz lépés­
nyire van az Yldiz-palotától. Ez az egyetlen ut, 
amelyet a szultán minden pénteken hintáján be­
jár. Ennyit lát 6 Konstantinápolyból. Ezt is esak 
válogatott albán, arab és török katonák sürii 
sorfalán át.

Külsején megérzik állandó, nehéz lelki gyöt­
relme. Meg van görnyedve. Alakja megtörtnek 
látszik. Sem jókedv, sem bont nem ül az arcán. 
Napbarnított, sápadt arc, erősen római orral. A 
szakálla szürkével elegyes rőt szinti. Fakó szenv- 
telenség látszik a szeméből, gépiesen köszön. 
Kicsinynek, megviseltnek, soványnak látszik, 
roppantul kikezdhették az izgalmak, a bizonyta­
lanság érzete. Mintha már régóta megunta volna 
az életet, csak a makacsság tartja még öt. O, a 
nagy padisah, n kalifa, tulajdonképpen az egész 

i mohamedán világ ura. 8  az akar maradni az 
egész világ ellenére, ha tetszik. Külső megjele­
nésére rá van föstvo egész politikája: nem erőről 
beszél, hanem nombánomságot színlelő ügyes
bujósdiról.

Nos, lelki gyötrelmei, bizalmatlansága most 
őrjöngéssé fokozódott. Óriás rémületet keltett egy 
ily rohama a múlt napok egyikén. Valóságos véreng­
zést vitt régbe a szultán. Erről a torinói S/ampa, az 
ő rendesen jól informált konstantinápolyi lovele- 
lezőjétől, a következő értesítést kapta:

A szultán, hogy fejszaggatásaitól meg­
szabaduljon, magához hivatott egy Ibrahim 
nevű Ázsiából odakerült kuruzslót, aki ma­
gára vállalta a gyógyítást Elkezdto a szultán 
fejét nyomogatni, ami olyan fájdalmat oko­
zott, hogy a szultán felkiáltott:

— K utya, m eg akarsz ö ln il >
Azzal télkapta az asztalán heverő revol­

vert és háromszor rálött a kuruzslöra.
A lövésre berohant egy szolga; a szultán 

erre is rálőtt, úgy hogy a szerencsétlen ször­
nyet halt.

Ekkor két katonatiszt rohant a szobába 
kivont karddal, mert azt hitték, hogy a szul­
tán ellen merényletet követtek el. De a szul­
tán félreértetto a buzgalmukat és őket is
lelőtte.
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' Azután ájultan esett ötsze a szultán.
A két katonatiszt sebesülése súlyos, a

kuruzslóé is, aki a nyakán, mellén és a jobb 
lábán sebesült meg.

Másnap a szultán nagy summa pénzt kül­
dött a kuruzslónak kát pótlásul.

A  ten g er fog lyai.
B u d a p est, január 9.

Tőszomszédságában egy hatalmas kikötő­
várossal, ahol együtt vannak mindazok az eszkö­
zök, amiket az elmúlt dicsőséges szazad alatt az 
emberek a természeti erők leküzdésére kigondol­
tak, napok óta tehetetlenül vergődik a viharkorbá­
csolta hullámok közt egy megfeneklett hajó, anél­
kül, hogy a civilizáció legraffináltabb eszközeivel 
csak közelébo is lehetno férkőzni, hogy a vész­
esei viaskodó hajó ombereit megmontsék. Pedig 
a hajó olyan közel vau a marseillei part­
hoz, hogy szabail szemmel is meg lehet látni 
a hajón levő alakokat. A hajó a Russie nevű 
gőzös, vasárnap este indult el Oranból. Száz 
ember van rajta, ezok közül negyvenhat utas. 
Marseille közelében homokzátonyra jutott a hajó 
s azóta olyan iszonyú vihar dúl a tengeren, hogy 
lehetotlenseg a zátonyra vetett hajó közelébe 
jutni. Már több hajó megpróbálta a mentést, de 
mindeniknek vissza kellett térnie az öbölbe, mielőtt 
még segíthetett volna a Russien. Egy hajó, mely 
tovább dacolt a viharral, semmint ezt a maga 
személyzete életének biztossága megengedte, szin­
tén veszedelembe jutott. A Russie helyzete két­
ségbeejtő. A partról adott jeleket már nem viszo­
nozza a legénység, sőt úgy látszik, hogy már a 
küzdelemmel is fölhagytak. A félig olsülyedt 
hajóról az árbocokra másztak föl és ott várják, 
hogy mi lesz a vinar vége, élet-o vagy halál. Ma 
reggel egy ágyunaszád próbálta meg, hogy a 
Russie közelébe térkőzzék és lerontássá a zátony­
ról, ennek a kísérletnek az eredményéről azonban 
ez ideig még semmit se tudunk.

Újabb távirataink a következőket jelentik:
M ir ie l l le ,  január 9.

A Faraman-foknál hajótörést, szenvedeti 
Russie nevű csomagszállító gőzös helyzete kétség­
beejtő. A hajó egesz éjjel játékszere volt a vi­
harnak.

Csak a matróz-hálórekesz és a födélzetnek 
egy része látszik még ki a vízből.

Lehetetlen összeköttetésbe jutni a szeren­
csétlenül járt hajóval.

A hajó 46 utasáról és 54 főnyi legénységé­
ről semmit sem tudnak.

M arseille , január 9.
Ma reggel a Russie segítségére küldött Ka­

lauz-hajók kénytelenek voltak eredmény nélkül 
visszatérni a marscillei kikötőbe, raeit a hullámok 
erejével nem dacolhattak. Épp ,gy visszatértek n 
kiküldött torpedó-hajók, melyeknek kísért tói si­
kertelenek voltak. Miután két mentő rakétát lőt­
tek a veszélyben forgó hajóra, ezt a mentési 
kísérletet is abba'keilett hagyni, állítólag lövő- 
szerek hiánya miatt. A legutóbbi jelentések sze­
rint a Russie a hullámzás következtében néhány 
méterrel közeledett a parthoz a nélkül, hogy ezáltal 
helyzete megjavult volna.

M arseille , január 9.
Délután 4 óra felé a Societé generáli des 

transports uiatitimes a következő táviratot kapta: 
Távirati összeköttetést létesítettünk a Aluliéval. A 
hajón levők mind élnek. E pillanatban minden 
veszedelem megszűntnek látszik. Csak azt várjuk, 
hogy enyhüljön az idő, hogy hozzálássunk a 
mentéshez.

I
i

P ária  január 9.
A Russie negyvenhat utasa közt nincsenek 

külföldiek. A legénység lisztája több olaszt és 
svájcit tüntet lel. Egy délután érkezett táviiat 
szerint még nem oszlott el a menekülésnek min­
den reménye.

S a’n t L őn ie  du K hooe, január 9.
A Russie megmentésére elindult Dánemark

hajó anélkül, hogy sikerült volna s gitséget nyúj­
tania, visszatért idő és a szélcsend beállta után 
azonnal ismét elindul. Még nem tudják, hogy 
emberek elpusztultak-e. A partról nz előrész fe- 
délzetén, n parancsnoki hídon stb. utasokat látnak 
csoportosulva. Még nem mondtak le arról a re­
ményről, hogy összeköttetést létesíthetnek és 
mentöcsolnakokat próbálnak küldeni. A Russie 
helyzete különben kissé javult. A szél gyengébb, 
a tenger kevésbé hullámzik. A hajótársaságnak 
sikerült jelekkel órintkezni a Russievtd, mely azt 
jelenti, hogy senki sem pusztult el, sürgős segít­
séget kér.

A  k ö z ö n s é g h e z .
A Budapesti Napló mindon előfizetője meg­

kapta már az ingyenes balesetbiztosításáról szóló 
kötvényót A Mannheimi Biztósitó Társaság magyar- 
országi vezérképviselősége baleset által okozott 
halál és rokkantság esetére kétezer koronát, vagy 
a baleset mérvének megfelelő összeget biztosit 
január 1-tŐl kezdve a kötvénytulajdonosoknak, 
illetőleg a Budapesti Napló előfizetőinek.

• •

Újonnan belépő előfizetőink az előfizetési dij beér­
kezte után tüstént kézhez kapják a kétezer koronáról 
szóló balesetbiztosítási kötvényt. A  biztosítás az elő­
fizetési díj postára adását követő déli tizenkét óra­
kor kezdődik és az előfizetés lejárta után való 
nap déli tizenkét órájakor végződik.

* •

A Budapesti Napló ingyenes balesetbiztosí­
tása, miként a kötvény hitelesen tanúsítja, kiter­
jed mindennemű halált vagy rokkantságot okozó bal­
esetre amely a biztosítottat akár otthon, akár 
útközben, hajón, kocsin, vonaton vagy hadgya­
korlaton éri.

Az előfizetés ténye Budapesten nyugtával, 
vidéken feladóvevénynyel igazolandó. Ezeknek 
az igazolványoknak a megőrzése ajánlatos. Ha 
elveszne egyik-másik, a Budapesti Napló kiadó- 
hivatala egy levelezőlapon nyilvánított kérésre 
szívesen állít ki díjtalanul másolatot.

• •
Baleset esetén, mely vagy halált vagy rok­

kantságot okozott, táviratilag vagy expressz- 
levélben célszerű a jelentést megtenni a Búd .pesti 
Napló kiadőhivatalanak.

• •
A Budapesti Napló előfizetőinek a Mann- 

he’mi Biz*ositó Társaság magyarországi vezér- 
képviselősége (Fényes Miklós igazgató) másnemű 
baleset-, betörés-, szállítmány-, szavatossági és 
üveg-biztosításnál öt százalék engedmény t ad a 
rendes díjtáblázathoz képest.

Újonnan belépő előfizetőinknek dhtalanul meg­
küldi a kia lóhivatal a Budapesti Napló 1901 re szóló 
díszesen kiállított naptárát.
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F Ő V Á R O S .

(•) A  főváros k ö z g y ű lé s e . A főváros mai köz­
gyük'són Márkus főpolgármester bejelentette, hogy az 
üresedésben lévő tanácsosi állásra a kandidáló-bizott- 
sá r első helyen Almady Géza tanács egyzót, második 
bel ven Piperkovics Bátort, harmadik helyen Melly Bélát 
és negyedik helyen Bárczy István tan ács jegyzőket 
jelölte. A ma.'oi k ügyészi állásra a következő sor­
rendben történt a jelölés: 1. Zuna Béla, 2. Szabó Imre,
3. Maycr Józsei. Az állásokat a legközelebbi közgyű­
lésen töltik be.

Ezután Polónyi Géza szólalt fel. Azzal kezdte 
beszédét, hoírv az úgynevezett városi pártnak január 
7-ikén tartott iiiésén mondottakról akar szólam. A  Ma­
gyarország közölte, hogy Légrády K .roly ott erősen 
kiket a városi érdekrendszer ellen. Megvádolta a tiszt­
viselőket akik —szerinte — össz> játszanak bejoiyásos 
fővárai bizottsági tagokkal. Igv aztán tiszta erküics nem 
lejlődoetik ki. Amikor — ugvmor.d Pólóm i — nyil­
vános gyűlésen mondanak el ilyet »zt szó nélkül 
hagyni nem lehet s tisztázni kell. De löl kell tételeznie 
azt is egv komoly n ipi aprói, hogy nem hoz alapta­
lanul ilyen tudósítást. Mar uio.-i az a kérdés tényleg 
ugv volt é a dolog, vagy sem. Ha igen akkor meg 
kell keresni a módot, hogv e'égtétel adassék, esetleg 
törvényes nton, még pedig haladékta anul. Kérdi a 
polgármestert van-e számi* kában, h^gv a közgyűlés 
és a tanács reputációjának megvédelmezésére a kellő 
lépéseket megtehesse ?

Légrády Karolj megjegyzi mindenekelőtt, bogv 
a Pesti Hírlapra a közlésben semmi lé e belol.vással 
sem volt A Magyarország pedig csak ma jutott a 
kezébe. Röviden elmondja, hogv a tárom' párt ülésén 
mit mondott. Azt jelentette ki ott, hogv ő az inkom­
patibilitás •Ivének a hive. Az i meggyőződése, hogy 
tiszta erkölcsnek kell uralkodni a törvényhatóságban. 
Elmondta akkor, hogy inkompatibilis fővárosi bizott­

sági tagoknak a fővárosi törvényhatóságban helyük 
nincs.

Kijelenti Légrádv, hogy a főváros tisztikarát 
sem megbántani, sem gyanúsítani nem akarta. Nem 
beszélt egyesek ellen; ő csak amellett az elv mellett 
küzd, hogy a .óváros adminisztrációjának a tisztasága 
meg legyen óva.

Matuska Alajos alpolgármester a beteg polgár- 
mester helyett válaszol Polónyi interpellációjára. Kö­
szönetét mond Légrác Ívnak, hogy megcáfolta azokat, 
amiket az ő beszédéről írtak és mondottak. Tudomása 
van arról, hogy a tisztviselőket súlyosan gyanúsító 
közlemény jelent meg. Tegnap az alpolgármester 
tanácskozott a tiszti lőügyészszel s a törvényes alapot 
meg is találták arra, hogy az ügyet törvényes útra 
tereljék. A közhivatalnokok becsülete érdekében kéri, ne 
hozzon föl senki általánosságban vádakat, hanem ne­
vezze meg a tényt és az elkövetőjét konkrété, hogy 
ez. ha a vád igaznak bizonyul, kivettessék annak a 
tisztikarnak a kebeléből, amely tisztikarnak egyebe 
sincs a becsületénél. (Helyeslés.)

Polónyi Géza örömmel vette tudomásnl. hogy 
Légrády kijelentette, hogy a neki tulajdonított vádoló 
szavakat nem mondotta

Ezután a napirendet tárgyalták le. A munka- 
nélküliek segélyezése céljából a tanács azt javasolta, 
hogy a házilag végrehajtandó közmunkák utján orvo­
solják a bajt A közgyűlés arra vonatkozólag elhatá­
rozta, hogy a budai Nagy-Rókus-utcátlolytatóíagosan 
kiépítteti egészen a Marczibányi-rétig.

A bérkocsi ipar vitel ára és a taxaméter alkal­
mazása tárgyában készített szabályrendelet-tervezetet 
egyelőre átteszik a jogügyi bizottsághoz.

A budapesti zsibárus-kereskedők ipartársulata azt 
kéri, hogy szállítsák le a Teleki-téri zsibárus-bódéle 
alap-béreit. A Vili. ügyosztály javasolja, hogv a köz­
gyűlés teljesítse a kérelmet akként, hegy az alap­
bérletet tíz százalékkal csökkentsék. A közgyűlés ehhez 
hozzájárult.

Éölebbezések és nvugdijügyek elintézése után a 
közgyűlés háromnegyed 8 órakor véget ért.

S Z ÍN H Á Z . Z E N E .
** B a r b i A lic e  h a n g v e r se n y e . Barbi Alice, 

a dalénck művészetének lejedelemasszonya vagy 
hél év előtt levette fejéről a diadémot, hogy 
mirtuszkoszoruvai ékesítse homlokát: báró Ho/,?- 
Stromcrstc felesége lett. Es megkezdődött a küz­
delem az ő immáron árva koronájáért, amely cél­
nak nehéz is, fenséges is, hiszen az eszményi 
művészet magaslatáról, Barbi Aliee nagyságáról 
tündökölt te a versenyzők hadára. Voltak, akik 
ezt a koronát egy-egy uj homlokon mar-mar ra­
gyogni látták, meg-meghódolván egy-egy uj ki­
rálynő előtt, de a korona mindig Barbi Alice ne­
vét viselte. Nem nkadt olyan uj művészi egyéni­
ség, aki a maga koronájával lépett volna ki a 
homályból a fi ttybe, rákényszeritvén az emberek 
Ítéletére ti saját tökéletessége normáját. Barbi Alica 
fogalom lett. Eszmény. Akárcsak Ka/e-’ a festészet­
ben, Brlöfi a költészetben, Mozart a muzsikában. 
Es ha egy ni dalénekesnő előtt teljesen meghó­
dolni akartunk, Barbi Aliee koronájával illettük 
homlokát, llét évi távoliét után, íme, visszatért 
birodalmába a királynő, ahol távollétében is 
szuverén maradt. Művészi kőrútján, amelynek 
egész jövedelmét a dúsgazdag báróné a lérje által 
alapított Barbi Aliee-kórháznak szánta, Budapestre 
is eljött, ahol annak idején egy csapásra hódí­
totta meg a sziveket. Mikor ma oste a Royal-tv 
rcm dobogóján megjelent, a fővárosi zeneközön­
ség elitje, amely a csarnokot zsúfolásig toltötto 
meg, percekig tartó viharos ovációval fogadta. 
Barbi Alice a királynők szerénységével köszönte 
meg a hódolatot és az ő hires mosolyával, amely­
nek haja gyöngéd cs megindító.

— Vajion mi lett belőle? — ez a kérdés 
lappangót! minden szívben, amikor a B inlel-file 
d'u.’prtto-ária zongorakisérotének első hangja meg­
szólalt.

Barbi Alico visszahozta nekünk művészeté­
nek tökélyét és sötét mezzoszopránjának meleg, 
fényes édességéi. Visszahozott mindent, amiért 
szerettük és csodáltuk, csak — amint ma este 
egy jeles művésznőnk mondotta, egv vonással vál­
tozóit meg az orgánuma, de nem tudni, hol, — 
olyannal, amelyet csak azon veszünk észre, akit 
nagyon szerelőnk. A Hándel-ária után, amelyet, 
csodás stil-érzékével és egyszerű bensőségével 
tökéletesen adott elő, ismét Iclzugott a tapsvihar, 
amelyet a művésznő egy szívbe lopódzó francia 
dallal (a X III . századból) köszönt meg. A hang­
verseny műsorának második részében Pirgolese 
(SÍ tu m a m i . . .  Trv giurvii, imrla tULe Viobitr) óa 
Duronb (Dmzn Faníiulla) m ú z sa  ja szólalt meg. A 
régi nápolyi iskola,amely a XVII. század végén és 
a X I 111. elejennz egyszerű, bensőséges zene mes­
tereit látta a Posilippo lábánál, eleven erőben 
ifjúi meg onn 'k a csodás művésznőnek stilszerü 
előadásában. Konstatálni azt, hogy Bárói Aliccnak 
technikája tökéletes, banalitás volna; az ének-mű­
vészetnek ez a szuverénje oly tüneményes egyéni­
ség, amelyen keresztül a valóság ezer csillogásá­
val, mint élő műremek, szűrődik át a régi olasz 
iskola egy-egy dala a kosztüm-ünnepségek rizs­
poros utánzó húsáré nélkül. A műsor harmadik 
és negyedik része ; a német dal foglalta o l: Brahms 
és Schubert. Barbi Alice behatolt a német dal tis
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tokzatos világának bűvkörébe és egyforma töké­
letességgel tolmácsolja Brahms reflektáló líráját, és 
Schubert szivhangjait.. Brahms: Dér Tód das 
ist die lciihle. Nacht kezdetű dalából hidegen érin­
tette arcunkat a halál csókja és az Immer leiser 
wird mein AYAZwmmer előadásánál tökéletesebbet nem 
lehet képzolni. Egy-egy tökéletes műremek volt a 
Schubert-lé\o Heiss mich nichtreden és a Thrdnenregen; 
a Wohin pedig úgy hangzott, mint a patak csobo­
gása. A műsor befejezéso után az egész közönség 
ülve maradt és tapsorkánnal hívta a művésznőt, 
aki valószínűleg ráadásokkal is szolgált. Az újság­
író, akit kötelessége a szerkesztőségbe szólít, 
irigyli a publikumot. — A dalok intencióinak tel­
jes ismeretével Pahlen Richárd bécsi zongora­
művész finomul végezte a zongorakisérotot; lapo­
zott pediglen neki egy fiatal ur, aki lehetetlenül 
hosszú és fényes hajával mindenkit idegessé tett.

( Ö - W
Az az óriási érdeklődés, amelyet a közönség a 

zseniális művésznő első leliépése iránt tanúsított, mu­
tatja, hogy Barbi Alice a közönség általános óhajá­
nak felelt meg, amikor elhatározta, hogy páratlan 
művészetével még egy visszavonhatatlanul utolsó 
hangversenyen lógja gyönyörködtetni hallgatósá­
gát, amely után művészi pályájától végleg visz- 
sza vonul. Ak;k Barbi Aliceban az énekművé­
szet tökéletességét csodállak, ez alkalommal vagyis 
pénteken, folyó iió 11-én gyönyörködhetnek utóljára 
Barbi Alice utólérhetetlen művészetében. Ezen a pén­
teki hangversenyen, amelyet szintén jótékony célokra 
rendez, a művésznő, többek közölt Schumann leggyö­
nyörűbb dalait íogja előadni. Jegyek ez estélyre a 
Harmónia zenemükereskedésben kaphatók.

** Lurmester hangversenye. Nagy és előkelő 
közönség hallgatta ma este a Vigadó nagytermében 
Burmester Wiliy hegedüjátékát. Ez az érdeklődés 
méltán megilleti azt a kiváló művészt, aki klasszikus 
felfogásával érett szellemevei, lényes, de nem excen­
trikus technikájával és magyalázatának komoly szép­
ségeivel a régi iskola erős, hatalmas képviselőire 
ern ékeztet. Vaunak pillanatok, amikor Joachimot véljük 
hallani a fénykorában álló Joachimot, aki harminc 
évvel ezeiőtt meghódította Európa zenei értelmiségét. 
A nyugalom, a fenség, a lérfias erő. a klasszikusok 
mély átérzése: ezek a kvalitások szerezték meg a 
koronát J  jaciiimn.ik. Es ezek a kvalitások éted­
nek löl a Hm  mester játékában, aki nem kápráz­
tat, ha'K in meggyőz; nem az idegeket ingerli, 
hanem a kedély mélységeibe hat; nem raké­
tákat ereget löl, hanem tartós, tisztán lángoló tüzet 
gyújt az Lázi művészet oltárán. Burmester játéka 
több mint szenzációs: nemes, mély és fölemelő hatású. 
Technikája tökéletes biztosságba ringat és ebben a 
nyugodt odafigyelésben szabadon élvezzük a lélek 
megnyilatkozását Széles, komoly, klasszikus becsű 
programmján ma este Schubert és Bach foglalta el a 
jóhelyet, Karmestertől Bachot hallani a legnag\ óbb 
élvezet amit hegedűs nyujhat. A klasszikus zene 
renaissance-a e z ; egyszerű szépsége mellett minden 
modern zenemű szinpompája elfakul. A mai hangver­
seny közönsége tömérdek tapsban fejezte ki a háláját 
ezért a rendkívüli élvezetért. Mint kisérő és közre­
működő Mayer-Mahr Mór zongoraművész szerepelt a 
mai koncertben, tiszteletreméltó sikerrel. (á. e.)

••  A  N e m z e ti S z ín h á z  te r v e i. A  Jfa^yar .Vér- 
«ók- és Építész-Egyesület már fchratikg kérte a belügy­
minisztert. hogy a Nemzeti Színház terv. inek elkészí­
tését ne ideiren hanem magyar építészre bizza. Hogy 
azonban a dologban az egyesület minden tagja nyi- 
latkozhassék, az ecreetilet vasárnap, január 3-án dél­
előtt 1) órakor saját helyiségeiben rendkívüli köz­
gyűlést tart.

• •  H írek  a  V íg sz ín h á z b ó l. Holnap, csütörtökön 
esz a Vígszínházban a Hobortos Márta és Szálka házi 
főpróbája. Nyilvános főpróbát ezúttal nem tartanak. — 
Antony Mars háromfelvonásos bohózatát, a Titkos 
rendőrt, a Vígszínház már a jövő hét folyamán bemu­
tatja. A darab címszerepét Vendreg Ferenc játsza, 
akinek itt minduntalan alkalma van Fregeű-szerű gyors 
öltözködésre és alakváltozásra. Nyomozásai közben 
ugyauis folyton más és más álruhában jelenik meg. 
A vidám detektiv-történet keretében pompás szerep 
jut még : Hegedűsnek, Góthnak, Gálnak, Szathmáryuak, 
Szerémynek és Gyöngyinek; a hölgyek közül pedig 
Kalmár Piroskának, Berzétei Ilonának és Pécsi Paulá­
nak vau szerepe a darabban. — Szombaton adták a 
párisi I audevilleb&u. Bisson uj darabját, a Bon juget, 
amelynek nagy sikeréről minden újság megemlékezett. 
A darabot a Vígszínház megszerezte előadásra.

• •  M ű so rv á lto z á s  a  M agyar 8 z ln h á zb en  Több 
szereplő megbetegedése folytán pénteken, január 11-én. 
a Magyar Színházban az előre hirdetett Gésák helyett 
Szulamit kerül szinre. Egyebekben a műsor változat­
lan marad.

••  P á lm a y  I lk a  b u o sn zk o d á sa  B éo sb en . E g y ik
bécsi újságban olvassuk, hogy Pálmay I.ka a színpad­
tól való visszavonulása előtt a ftéesi közönségtől is 
elbúcsúzik, amelynek több éven dédelgetett kedvence 
volt. A diva búcsúja, a bécsi újság értesülése szerint,

egyik operett-színházban fog végbe menni, hosszabb 
vendégszereplésnek a forrná iában.

*• M ü v é sz e s té k  a  v id ék en . Január második fe­
lében két müvészestét rendeznek Zalaegerszegen és 
Gyulafehérváron a Vörösmarty-szobor javára. Zala­
egerszegen a kereskedő-iíjak egyesülete, Gyula fehér- 
várott az izraelita jótékony nő-egyesület áll a mozga­
lom élén. Ábrányi Emil és neje mind a két helyen 
megígérték közreműködésüket. A zalaegerszegi mü- 
vészestén Szávay Gyula is résztvesz egy humoros 
felolvasással.

** N y ila tk o za t. Dieml Oszkár ur a következő 
sorok közlésére kér fel bennünket:

A Magyarország ma este megjelent számának 
színházi rovatában a magyar Operaház és a ma­
gyar opeta címen egy levelet közöl az én aláírá­
sommal, amelyben a~ Operaház vezetőségét és 
Vavrincc sikert aratott operáját Rosmundát kriti­
zálja bántó módon. Ezennel kijelentem, hogv ezt 
a levelet nem én írtam és utána fogok járni az ügy­
nek, hogy teljes elégtételt szerezzek azért a 
misztifikációért, amely lyel a Magyarországét egy ha­
misított levéllel és a áirással félrevezették. E sorok 
szives közlését kérve, vagyok

kiváló tisztelettel 
Dienzl Oszkár.

* G ál G yű  a  g y á s z a  Gál Gyulát, a Vígszínház 
kitűnő művészét, nehéz családi gyász érle. k  művész 
lesújtó tartalmú táviratot kapóit tegnap, éppen az elő­
adás alatt. Atyja halálos ágyán fekszik. Ez állt a táv­
iratban. Gál meg végigjátszotta szerepét és előadás 
után rögtön elutazott Aradra atyjához, aki ma délelőtt 
fia karjai közt kiszenvedett.

*• A  medve bemutató/a. Esztendők óta nem 
jutott szóhoz a Nemzeti Színházban orosz szerző. 
Csehov, akinek .1 medve ciraü vigjátéka pénteken ke­
rül először színre, mint színműíró nálunk alig ismert 
név, mert ez a kis egyfelvonúsos az első darabja, 
amelyet magyar nyelven őadnak. Annál népszerűbb, 
mint novellairó é s  mint brilhans megfigyelője az orosz 
népéletnek. A medve, amelynek három szerepét Csá­
szárné, Császár és Gahányi játszszák. a Párisi asszony 
pénteki előadását fogja lever de rideauként megelőzni. 
Nyilvános lópróba a kis darabból nem lesz.

*’ A  ta r ta lék o s  férj juhi euma. A FtyffZi'náázban 
pénteken, c hónap Il ikén, lesz Gulhi Soma és Rákosi 
Viktor nagysikerű bohózatának, a Tartalékos férjnek, 
huszonötödik jubiláns előadása. Gál Gyula szerepét 
ezu.tal Szathmáry fogja játszani.

*♦ G y e rm e X h a n g v e rL e n y  a  T c fe fo n  H írm o n d ó ­
ban. Ma délután 6 órakor — mint minden csütörtökön ren­
desen, — gyermek -hangversenyt rrndez a Te.eion Hírmondó 
a kis előfizetők szórakoztatására. Közreműködésüket megígér­
tek : Cselén)i Ju lib a . László Irén. .Margó Zelma « s Witt Gi­
zella umők, Kö:ösraezcy Gusztáv. Odry Zuárd. Oláh Lajos és 
Eöry tzabó József urak. A hangverseny után 7 é»ráig katona­
zene lesz hallható a Hírmondó kagylóin keresztül, 7 órától 
pedig a Magyar Királyi Operabáz előadását közvetíti a Te.••fon 
Hírmondó : a Parasztbecsület operát és a Piros cipó ba :t 
zenéjét. Az opera-közvetítés után a rendes esti felolvasás 
következik, azui&n pedig még 11 óráig cigányzer.e-á vóel 
lesz hallható, amelyet az Emke kávéházból közvetít a 
Hírmondó.

Pálm ay-esték.
—  A  diva színpadi búcsúja. —

IL
B ot ap óst, január 9.

Csakugyan úgy búcsúzik Pálmay Ilka a szín­
padtól mint egv igazi színpadi k.rálynŐ. Ami lelke­
sedés és hódol: < osak kijut a színpad kiválasztottjai­
nak a közönség részéről, abban mindben ré>ze vau 
most a visszavonuló Pálmay Ilkának.

Mintha csak kisütött volna u ra régi dicsőségé­
nek mindenki mást elhomályosító napja, — cgyes- 
egyedül ő ragyog újra a Népszínház csi.'agos égbolt­
ján s színpadon való megjelenésével megelovouedik a 
magyar operettnek klasszikus kora.

Pálmay. mint Szép Heléna/ Ha vau az operett- 
művészetnek klasszicitása, akkor ennek a klasszicitás- 
nak a legigazabb kifejezője Pálmay Ilka a Szép Heléna 
szerepében llven lehetett n világszép görög királyné; 
így loboghatott érzéki füzében Paris királyfiért, így 
imádkozhatott Venus anyjához, hogy óvja meg a bot­
lástól s így díszíthette lel Menclaus király homlokát, 
mint ahogy azt Pálmay Ilka ma este nekünk meg­
mutatta s mindenek előtt ilyen lehetett ő maga, a vi­
lágszép asszony, aki az asszonyi test észvesztő plasz­
tikájának minden varázsát egyesítette magában.

Klasszikusabb Helénát el se lehet gondolni 
Pálmay Ilkánál Ezt az alakítását, mint sok mást is, 
ez fogja lelejtheletlenné tenni mindenkire nézve aki 
valaha látta. hogy benne harmonikusan találkoztak 
mindazok az isteni adományok amelyek nélkül ennek 
a szerepnek a tökéletes meg,átszása egyenesen lehe­
tetlen. Pálmay Lkában megvan az asszonyi testnek 
klasszikus plasztika a, a minden árnyalásra képes 
pikáns egyéniség és mindenekelőtt a vér, a szenve­
dély perzseő tüze.

Aki Pálmay Lkát férfi vagy asszony létére, 
i végig tudja nézni, a nélkül, hogy vére meg ne bizse­

regne s ne erezne valami ollbatatlun szomjúságot a 
I szerelem isteni gyönyöre után, az vagy fából s nem

húsból s vérből való, vagy — megcsinálhatja a vég­
rendeletét.

Ennek a mindenkit megelevenítő érzésnek a 
hatása alatt élvezte ma este mindenki Pálmay Ilka 
Helénáját. S mikor ezt mondjuk, ismét csak vissza 
kell térnünk arra, amit első bucsuestéje, a Nebánts- 
virág, alkalmából irtunk, hogy Pálmay Ilka bucsuzko- 
dásában csak egy lehangoló és szomorú van, az, 
hogy wór elhagyja a színpadot, amikor művészeti* 
teljes fényében és erejében ragyog.

Bátran merjük állítani hogv Pálmay Lka nem- 
csakhogy nem hanyatlott, de emelkedett művésze­
tében s azok az évek, amelyeket a német és az angol 
operett-színpadon töltött, csak arra valók voltak, hogy 
grandiózus operett-egyénisége jobban, hatalmasabban 
és egész pompájában kifejlődjék.

Pálmay Ilka soha sem vo't nagyobb és tökéle­
tesebb művészetében, mint ma s valami s. átszerü 
játéka a természetnek, hangja ma cser. őbb; színesebb 
és terjedelmesebb, mint valaha volt!

Minden impressziónkat összefoglalva, nem mond­
hatunk egyebet, mint azt, hogy Helénája káprázatos 
volt. Káprázatos játékban, énekben és kosztümökben 
egyaránt.

Valóban mintha csak minden tudását és erejét 
összeszedné, hogy minél felejthetetlenebbé tegye ma­
gát nemcsak a mai generáció előtt, hanem a késő 
ivadékok előtt is, akik csakugyan nem fogják másból 
tudni, mint csak hirből, hogy volt egyszer egy Pálmay 
Lka . . .

Az est külsőségei mindenben méltók voltak 
Pálmay Lkához. Ünnepelték, mint egy színpadi ki­
rálynőt, akinek hódolattal hajlik meg mindenki a nagy 
művészete előtt.

(M -z .)

M Ű V É S Z E T .
□  A  k é p z ő m ű v é sz e t i ta n á c s  reform ja .

W W te. miniszter már régebben elhatározta, hogy 
a képzőművészeti tanácsot, amely művészeti ügyek­
ben tanácsadója volt a miniszternek, újjászervezi. 
Ez a testület a legutóbbi években már alig mű­
ködött, tagjainak egy része elhalt, az uj tagok 
pedig inkább csak ad hoc megbízást kaptak. A  
művészek öt Ízben kérelmezték a tanács újjászer­
vezését, nmoly úgy, a hogy van, nem felel meg 
céljának. Ezelőtt egy évvel a miniszter hírül adta, 
hogy a tanácsot múlhatatlanul újjászervezi, de 
előbb egy szakértő ankétet hív össze, hogy as 
újjászervezés összes részlotei folől illetékes véle­
ményt kapjon. Most arról értesülünk, hogy a 
képzőművészeti tanács újjászervezésének elaborá- 
tuma már készen fekszik a miniszter asztalán s 
már csak legfolsőbb jóváhagyásra van szükség, 
hogy az uj szervezet megkezdje működését A n k ét, 
nem lesz. Mint halljuk, a miniszter a tanácsot 
művészekből és mindazon hivataloknak elöljárói­
ból állítja össze, amelyek valamely irányban érint­
keznek n művészet dolgaival. Egy másik hír sze­
rint tervbe volt véve egy képzőművészeti inten- 
datura létesítése, ezt a torvet azonban elejtették.

[2 W l s . s l c .  m tn ia .t .r  B ip p l-K u n * l k iá ll ítá s á n . 
Ma délben H'/oííím miniszter megnézte Hippi-Rónai 
Józsei külön kiállítását a Royal-szállóüan. A  minisz­
tert a kiállító művész, azután halkay Béla és B tuiir  
Vilmos ivók !;n! uz'lték a kiállításon. W lassíts a leg­
nagyobb érdeklődéssel tekintette meg a szép műtár­
gyakat es megelégedésének adva kilejezéstt egy órai 
otbdő’és után távozott

[2] A  Miic.arnokbél. A téli kiállítás a ililcsar- 
sok-ban e hónap la-ig marad nyitva Holnap, csü­
törtökön, este lesz az utolsó sétahangversenv. A koro­
nás sorsjegyek búzásat 17-ikén délutáné órakor tart­
ják meg. A mürásáriások eredménye az idén igen. 
kedvezőnek mondható. Eddig a vásárlások összege, a 
király és a kormány vásárlásain kivik, meghaladja a 
4&,üort koronát.

["i Cáfolat. A Budapesti Tudósító jelenti: A z a 
több lapban megjelent hír, mintha a Szépművészeti 
Muzcum igazgatói állására nézve tárgyalások folyná­
nak. sót a személyre nézve is megállapodás jött volna 
léire, mint illetékes helyről értesülünk alaptalan.

T Ű D O M Á  N Y A L O D  A L O M .
o  A  F ilo ló g ia i T á r sa sá g  ü lé s* . A  Filoló­

giai Társaság ma délután hat órakor tartotta 
XXVI. évi rendes közgyűlését az Akadémia kis­
termében. A közgyűlésen, melyet választmányi ülés 
előzött meg. P. '1 hetcnick Emi! elnökölt, a titkári tisz­
tet dr. Katona Lajos látta el. Az elnöki megnyitó be­
széd az év eseményeire tekintett vissza n utalt az 
e múlt negyedszázad eredményeire is. A liikári jelen­
tés teljes képét nyújtotta az egyesület ez évi műkö­
désének. A jelentésű melyet Katona Lajos titkár ter­
jesztett elő. valamint a számvizsgáló bizottság jelenté­
sed tudomásul vették. Ezután közielkiallással megvá­
lasztották tiszteletbeli tagoknak Csapiár Benedeket, a 
budapesti piarista tanárt, Bntgmana Károlv lipcsei, 
Osthof Ilermann heidelbcrgi és Wdhclm Adolf athéni 
tudósokat. A regi választmányt rjra  megválasztották, 
mire a közgyűlés véget ért.
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F A R S A N G .

)( A z  u d v a rk ép es  k ö rm a g y a r . Valóságos 
eseménye lesz a farsangnak az idei jurista-bál. 
A fényes mulatságot az Operában rendezik és 
jelen lesz a bálon a király is. A király előtt 
fogja hatvannégy pár ragyogó diszmagyarban be­
mutatni a körmagyart. Ez a premiér gyönyörűen 
magaslik ki a tömérdek báli sablon közül, nagy 
értéket és kiváló díszt ad e mellett a bemutató­
nak, hogy a király is végig fogja nézni. Bizonyos 
dolog, hogy a legszebb magyar tánc megnyeri 
majd ő felsége tetszését is és igy remélhető, 
hogy nemzeti táncraüvészetünknekez azeredeti meg­
nyilvánulása, miután a berlini udvarba már be­
vonult, a budai vár udvari báljainak a táncrend­
jére is reákerül. Hogy a kezdeményezés érdemé­
ből mennyi illet bennünket, ez az érzés szinte 
eltűnik most e szép remény öröme közepette.

A jurista-bált az idén február közepe táján tart­
ják meg, közvetlenül az első udvari bál után. Az 
udvari bál napja még nincsen meghatározva, ezért a 
jurista-bál napja sem biztos még, de minden való­
színűség szerint február hó 12-ikén, kedden, lesz az 
Operaházban és összes termeiben az udvari bál után 
és a Park Klub-bál előtt. A bálbizottság, élén gróf 
Sz&páry Pál elnökkel, szerényen működik, hogy a bál 
fénye méltó legyen ő felsége, a király megjelenéséhez, 
az erkölcsi és anyagi siker pedig a juristák nevéhez 
és Vörösmarty nevének kegyeletéhez. A bálon a 
királynak 64 pár ragyogó diszmagyarban fogja be­
mutatni a körmagyart. A bizottság nem csupán a 
jurista-ifjúságból alakult, hanem tagjaiul sikerült meg­
nyerni úgy a budapesti, mint a vidéki jogász-közönség 
előkelőségeit A bizottság tagjainak száma meghaladja 
az ezeret. Gróf Szapáry Pál elnök hetek óta látogatá­
sokat tesz a vidéken tartózkodó arisztokrácia hölgyei­
nél, hogy őket a bál védasszonyáiul megnyer e. A 
bizottság különben január 13-ikán este hat órakor az 
Országos Kaszinó első emeleti éttermében, gróf Szapáry 
Pál elnök tiszteletére, bankettet rendez, mely alkalom­
mal a bál napját is publikálják és 6 felsége fogadá­
sát beszélik meg.

)( A z  O tthon  m ulatságra. Az Otthon irók- és 
hirlapirók köre, e hó 13*ára hirdetett ez idei második 
házi estélyét egy héttel, azaz január 20-ára, elhalasz­
tották. Az estély csak annál fényesebb lesz és hang­
versenyének műsora a legérdekesebb és legmulatsá­
gosabb számokat tartalmazza. Közreműködik Kinsky 
upóljiQ Pálmay Ilka és kívüle legelső művészi erőink 
gondoskodnak a közönség szórakoztatásáról. A höl­
gyek részére, a jelentkezés sorrendjében, számozott 
lilőhelyeket ad ki a vigalmi bizottság. Közvetlenül a 
hangversenv után megkezdődik a táucmuiatság, amely­
hez Balogh Károly teljes zenekara szolgáltatja a zenék 
Az á la carte étkezés az éjiéi utáni 6zünórábau lesz. 
Az egész mulatság tartama alatt gazdag buliét áll a 
közönség rendelkezésére. Jegyek naponként átvehe­
tők délután 2—3 óra között, az Otthon kör helyiségé­
ben (Dohány*utca 76.)

X E lm arad t tá u o m u la tsá g . A  Saskör január 
12-ikére tervezett tánoviga-ma közbejött akadályok 
miatt elmarad.

V A  v a s ú t i é s  h a jó zá s i k lu b  e s té ly e . A magyar
vasúti és hajózási klub vigalmi bizottsága megállapí­
totta januári estélyeinek sorozatát. E szerint január 
12-én házi hangverseny lesz, melyen Kordin Mariska, 
operaénekesnő. Humphrys Richard. gordonka-művész, 
Sopronyi Henrik hegedű-művész, Mer ki Pipin urhölgy, 
Mathisz Nándor. Rudass János Robitok Gyula és 
Grosshauss Sándor ígérték meg közreműködésüket 
Hangversenv után tánc lesz. .Január 19-ikén táncmu­
latságot rendez a klub, január 26-ikáu pedig felolva­
sást, társasvacsorával és tánccal.

S P O R T .

K o r o a o ly á io  v e r se n y e k . Az egyleti pálya 
nagy jégnapoknak néz elébe az idén. Január 19. és 
21-ikén a hazai bajnokságért lesznek versenyek, mig 
27-ikén nemzetközi korcsolyázó verseny lesz a világ- 
bajnokságéit, melyre sok külföldi egylet is Buda­
pestre küldi legjobb korcsolyázóik A korcsolyázó 
sport fellendülését jelenti az is, hogy a budapesti 
korcsolyázó - egylet a bécsi nemzetközi verse­
nyekre is felküldi legjobb erőit. Hogy a kirándulás 
sikerrel fog járni, már most remélhető, mert a training 
nagyon szépen folyik odakint a városligeti pályán 
a norvég Oestlund trainer személyes vezetésével. A 
műkorcsolyázókat külön trainer készíti elő az idei 
mérkőzésekre.

A  n iz z a i m ee tin g . Holnap kezdődik Nizzá­
ban a híres téli meeting. mely minden évben egybe­
gyűjti az egész sportmann világ hante-crémejét a januári 
versenyekre. A meeting ezúttal hat nap lesz s min­
den napjának jut egy-egy szenzáció. Holnap a 20.CXX) 
frankos Prix de Monté Carlo dől el. Érdekes hogy az 
idén még Németország sem küldött versenyzőket Niz­
zába s igy a küzdelmek ezúttal kizárólag francia lovak 
részvételével fognak lefolyni.

t ö r v é n y s z é k .

§§ A p a  éz  fia . Erdődy Károly nyugalmazott vá­
rosi hivatalnoknak sok baja volt Károly nevű 19 
éves fiával, akit ki is tiltott a házából. De azért na-, 
ponta 20 krajcárt adott a fiúnak zsebpénzül. A múlt 
év junius 10-én a fiú — mint rendesen — ismét be­
állított a napi 30 krajcárért apjához. Erdődy azonban 
kijelentette, hogy nem ad neki egy fillért sem. A liu 
erre oly dühbe jött, hogy baltát ragadott s agyon 
akarta vágni apját, aki ijedten menekült be a szo­
bába. Ijedtében az ajtót is magára zárta. A fin ezután 
féktelen dühében összo-visszavagdalt mindent, amit 
csak talált, úgy hogy rendőrnek kellett őt ártalmat­
lanná tenni. Ma az apa feljelentésére zsarolás miatt 
került a fin a vádlottak padjára. A tárgyaláson, me­
lyen Oláh biró elnökölt, az apa visszavonta panaszát 
és kijelentette, hegy nem akar vallani fia ellen. A fiú 
tagadta, hogy ő atyját meg akarta volna ölni s azzal 
védekezett, hogy ingerültsége késztette a rombolásra. 
Dr. Gál alügyész a zsarolás vádját elejtette s csakis 
a közrend eíleni kihágással vádolta meg. Ezért a tör­
vényszék egy napi elzárásra Ítélte. Az ítélet jogerős.

88 J e le n té s  az ü gy  véd j é lő itek rő l, / z  1874: 
XXXIV. L-c. 13. §-a értelmében a lőnök a nála gya­
korlaton levő ügyvédjelölt magaviseletéről az ügyvédi 
kamarát évenkint értesíteni köteles. Ez a jelentés 
mindenkor az év január havában adandó be. Minthogy 
azonban eddig ez a jelentés csak igen kevés főnök 
részéről érkezett be, a bejelentés kötelezettségének 
teljesítése az érdekelteknek ez utón is emlékeze­
tébe hozatik.

T Á V IR A T O K .

A  d é la fr ik a i szabadságharc.
H ága , január 9.

Krüger környezetében beszélik, hogy De W’d  
átadja ÁMynnak Oranje kormányzóságát, aztán 
két adjutánsával Foktőidre megy, hogy ott szer­
vezze a fokföldi hollandusok felkelését. A boerok 
el vannak tökélve, hogy felrobbantják az aranybá­
nyákat, ha hatalmukba kerítik.

F o k v á ro s , január 9.
Az oránjei békebizottság nyílt levelet inté­

zett Lord Kitchmerhoz, amelyben kéri a fokföldi 
lakosságot, hogy törődjék belő az elkerülhetet- 
lonbo és no biztassa föl a harcoló hoerokat hiú 
remények keltésével.

F o k v á ro s , január 9.

A beorok mintegy húsz mérföldnyire vannak 
PiquerbergtöL A Daily Mailnek jelentik Fok­
városból tegnapi kelettel: Tegnap ezer ötszáz boer 
érkezett Sutherlandba. Ugyanennek a lapnak jelon- 
tik Matjeslonteinből tegnapi kelettel, hogy a 
boerok Calvinia felé vették utjokat, mert Suther- 
landnál el volt zárva az ut.

Fokváros, január 9.
Pickanewskloofnál. Piquetburg mellett kerék­

páros önkéntesek boerokra bukkantak. Egy másik 
kerékpáros csapat segítségükre ment

C radook, január 9.
Egy 150 főnyi boer kommandó e hó 5 ikére 

való éjjel Kimberleytől hét mérföldnyire egy kralból, 
amelyet angol katonák Őriztek, sok marhát ha tott el. 
Vryburgból azokat a lakosokat, akiknek nincs leg­
alább két hónapra való eleségük, délre viszik.

C arnarvon , január 9.
A harmadik angol hadosztály nehéz tábori ta­

rackokkal ideérkezett. A város jól meg van erősítve.

A  k iad ó i jo g .
B erlin , január 9. A birodaiom-gyulés ma befe­

jezte a szerzői és kiadói jogra vonatkozó javaslat első 
olvasását és bizottsághoz utasította a törvényjavasla­
tot Ma is majdnem az összes szónokok ellenezték a 
kiadói jog átruházhatóságát Több oldalról oly intéz­
kedéseket követeltek, melvek a hírlapoknak védelmet 
nyújtsanak a jogosulatlan utánnyomás ellen, míg mások 
azt a véleményt lejezték ki, hogy a sajtó jobban 
védekezhetik úgy, ha az irodalmi tolvajokat pellen­
gére állítja. Holnap a birodalmi kancellár és a bel- 
ügyek költségvetését tárgyalják.

O rosz-fra n c ia  b a rá tk o z á s .
P á r is , január 9. Dekatsé külügyminiszter a 

következő táviratot küldte gróf Lambadorff orosz 
külügyminiszternek:

Fogadja külügyminiszterré való kinevezéséhez 
legőszinlébb szerencsekivánataimat. Örömmel látom 
benne, valamint oly régi bizalmas viszonyunkban an­
nak a zálogát, hogy még bensőbben fogunk együtt­
működni országaink közös érdekében.

Gróf Lnmbsdorlf erre ezt válaszolta:
Mélyen meghatottak azok a szerencáekivanatok, 

amelyeket küldeni szives volt és teljes szívből kö­
szönetét mondok értök. Excellenciád tudja, mily nagy 
értéket tulajdonítok Kréméi vés viszonyunknak és nem

fog kételkedni benne, hogy őszinte óhajtásom, hogy
hozzájárulhassak az országainkat összekötő benső és 
változhatatlan barátságnak a megerősítéséhez.

K rü g er  g y ó g y u lá s a .
H á g a , január 9. Krüger állapota annyira 

kedvező, hogy néhány nap múlva valószínűleg tel­
jesen fölgyógyul. Orvosi jelentéseket nem adnak 
ki többé.

A  p o ro sz  k ö lts é g v e té s .
B erlin , január 9. Az 1901. évi porosz állami 

költségvetés 2.649,014.666 márka bevételt és2.431,484 S02 
inárka rendes és 217,531.804 márka rendkívüli kiadást, 
vagyis összesen szintén 2.649,014.606 inárka kiadást 
irányoz elő. Az előző évhez képest a bevételek 
176,748.573 márkával emelkedtek. Ugyanilyen emelke­
dés mutatkozik a kiadásoknál is és pedig a rendes 
kiadásoknál 125,406.051 márka, a rendkívüli kiadások­
nál 51,342.522 márka.

A  w e im a r i te m e té s .
Eóce, január 9. A szász-weimari herceg temeté­

sén ő felségét Lobkowilz herceg táborszernagy, a bu­
dapesti IV. hadtest parancsnoka lógja képviselni. A 
temetésen jelen lesz a 64. gyalogezred tiszti küldött­
sége is, amely ezrednek az elhunyt nagyherceg volt 
a tulajdonosa.

A  p a n a m a i lá za d á s.
W a sh in g to n , január 9. Az Egyesült-Álla­

mok panamai főkonzulja jelenti, hogy a föl kelők 
közelednek a városhoz, A washingtoni külügyi 
hivatal szükség esetén erélyes intézkedéseket 
szándékozik tenni az amerikai érdekek és a szoros 
kereskedelmi forgalmának megvédésére.

B o lg á r o k  é s  törö k ö k .
Szófia, január 9. A Sztiple mellett (koszovói 

vilajet) történt legutóbbi konfliktusra vonatkozólag a 
bolgár távirati ügynökség kerülő utakon Szófiába ér­
kezett tudósítások alapján arról a verzióról ád hirt, 
bog) a bolgár banda, amely Novoszelo talu házaiban 
eltorlaszolta magát, két század török katonát tel esen 
megsemmisített Minthogy uiabb csapatok vonakodtak 
a lázadók ellen kivonulni. Mehmed basa az üszkübi 
csendőrség parancsnoka felsőbb parancsra lölfegy- 
verzett 40 börtönre Ítélt embert, akiket azután békés 
lakosok ellen küldött abban a reményben, hogy ilyen 
módon elnyomja a lázadást

J á r v á n y o k  O ro izo rszá g b a n .
Pétervár. január 9. A Vladimirovszkábau (asz* 

trakáni kormányzóság) kitört járvány és egy vesze­
delmes járványnak Tekebait-Tn bekben. a kirgiz siva­
tagban való löllépése következtében Peirt vics Sándor 
oldcnburgi herceget odarendelték, hogy a birodalom 
délkeleti kormányzóságaiban vezesse a járvány leküz­
désére szükséges intézkedéseket. E végre a herceget 
a legtágabb hatalommal és jogkörrel ruházták löl.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
B éo s, január 9. Az alsó-ausztriai Escompte Tár­

saság mai rendkívüli ülésén hosszabb vita után el­
határozták. hogy a 9,b00.00J forintból álló alaptőkét, 
amely 500 forintos részvényekre oszlik fel, 49.100 
darab névre szóló 400 koronás részvényre osztják 
lel, és uj 200 koronás részvények kibocsátása által a 
társaság részvénytőkéjét 40 millió koronára emelik 
fel. Egy kérdésre válaszolva, a kormánybiztos ki­
jelentette, hogy a kormánynak e változtatás ellen nem 
lesznek elvi kifogásai.

B e illn . január 9, Á 100 milliós 4<>/o-os bajor 
kölcsönre a jegy zések 1(X» 5°, o-kal végződtek. A 8°,o-os 
szászországi járadék kibocsátása 70 millió márkáig 
terjed. A német birodalmi kölcsön emisszióját 35Ú 
millió márkára becsülik, de csalt február végével lóg 
végbemenni.

N e w  7ork, január 9. (2 ermóiy tátidé.; (Zárlat.} 
Gyapot: New Yorkban helyben 10.7e 10.7<). Januárra 
9.56 (9.67). Áprilisra 9.50 (9.60). New-Orteansban 
helyben 9.7'e (—.—). — Petróleum: ttand white New 
Yorkban 7.70 (7.70). Stand white Philadelphiában 
7.65 (7.65). Rafined in Cases 8.75 (6.75). Credit 
Baiances at Oil City 1.25 (1.23). — Zsír: Western 
stoam 7.70 (7.60). Köbe és Brothers 7.90 (7.70>. — 
lengeti irányzata szilárd. — Januárra 46.7< (45.7a). 
Márciusra — (—.—). Májusra 44.7a (44.7a). — 
Búza irányzata gyenge. Piros őszi helyben 82.7a 
(62.7a). Januárra 80.7/a (81.6/e). Márciusra 81.7*
(82.7a). Máusra 82.7a (63.7a), Júliusra —.— (—.—)• 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 2.7a (2.7a). — 
havi: -air Rio 7. sz. 7.7a (7.7a). Jan.-ra 5.60 (5.70). 
Márciusra 5.60 (5.95). — Lto t:  Spring Wheat
ciears 2.75 (2.80). -  Cukor: 3.7a (3.7a). — On: 26.62 
(26.80). — JUz: 17.— (17.—). — (A  zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chloagu, január 9. ('hniénytőude.} (Zárlat.} 
Búza irányzata gyenge. Jan.-ra74.7a <76. Va). Márciusra 
— (—.—). 'Jenyen irányzata szilárd — Januárr.i
£6.7( (36.7a), — Zsír: Januárra 7.37 (7 20). Már­
ciusra — (—.—). — Szalonna short clear — 
(7.35). — Scrtishus: Januárra 15.— (14.50). — (A 
•-áróje ben lévő számok a tegnapi árakat jekdk.)
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KÜLÖNFÉLÉK.

Szizifusz.
Hősnőt kerestem egy regényhez,
S már-már azt hittem, megtalálom.
Kész fejemben minden jelenet,
A fordulat, a szelíd kimenet,
S mind megszakadt egy cérnaszálon.'

Sötét dühvei kóborlók újra,
Harapok, ha valaki kérdez,
Hó-hullató magányos éjeken
Bús csillagok állását kémlelem, —
S hősnőt keresek egy regényhez.

S x á v a y  G yula .

S ard ou , a  k a d r llT tá n co s , Sardou egyszer 
gyermekkorában bálra volt meghiva. El is ment a 
gyermek-mulatságra s mikor a terembe lépett, épp a 
francia négyest táncolták. Neki természetesen nem 
volt még táncosnője, az apró hölgyek már mind a 
kolonnban álltak, ekkor Vtctorien uríi hirtelen elhatá­
rozással odalép egy már idősebb, de még mindig esi* 
nos urhöfgyhöz:

— Szabad kémem, asszonyom?
— Ó, köszönöm szépen, én már öreg vagyok a

táncra.
Vic torién zavarba jött, de kisegítette őt a ház 

amője :
— Ugyan asszonyom, tegyen kivételt e fiúcska 

kedvéért: táncoljon.
A hölgy beleegyezett de csak azzal a kikötés­

sel, hogy ifjú táncosa mindig figyelmezteti őt majd 
az egyes figurákra, mert ő már elfeledette a négyest

Minden pompásan sikerült Tánc után odamegy a 
fiatal Sardou a ház úrnőjéhez:

— Asszonyom, ki az a hölgy, akivel táncoltam ?
— Philippe le Bae akadémikusnak az anyja . • .
Közbevágott a fiúcska:
— Az öngyilkossá lelt le Sasnak} a kon vént tag­

jának özvegye?
— Igen, felelte Bois-Montné, a ház úrnője.
Az özvegynek tudomására jutott táncosának ér­

deklődése, magához hivatta őt és hosszasan elbeszél­
getett vele s csak elbámult a fiúnak élénk esz ej ára­
sán, ötletes mondásain. A francia forradalomról folyt 
a téma az érdekes pár közt s úgy az özvegy, mint a 
kis Vtctorien rajongó lelkesedéssel beszéltek a francia 
revolució hőseiről.

Erre a találkozásra mindig meghatottsággal em­
lékezik vissza Sardou s a Fouvelle fíevue-bcn most 
jelent meg tollából az az előszó, melyet le Basné 
naplójegyzetei elé irt.

•

R E G E N  Y.

A r a j o n g ó k .
— KZQBMY —

Irta: STEPXJÁK.

— A hetedik a saroktól. Világosság árad 
helfile. Bizonyára olvas. Leoslun cellája ötödik, 
KJeiné a harmadig a saroktól. Mindakcttő sötét; 
bizonyára alszanak. Hanem azért ne bámulj olyan 
szemérmetlenül egy börlönttblakba, — tette hozzá 
megfogva kezét, — az őr megfigyel.

Andrej nőm volt rá elkészülve, hogy ilyen 
közel jön ma Borishoz. Az a gondolat, hogy ba­
rátjától csak ez a vékony üvegablak választja cl, 
roppantul megindította. Égy pillanatra örült gon­
dolat cikázott át agyán, Boris nevét akarta kiál­
tani, talán felismeri. Zinának szinte el kellett ra­
gadnia onnét.

Hallgatagon mentek tovább. Amikor már 
meglehetősen elhagyták a börtön terét, Andrej 
Ernához fordult.

—  M egláthatna, h a  nappal m ennénk el 
mollotto ?

— Nem, — felelt Zina. — Az ablakok na­
gyon messze vannak a padlótól, s fehér festékkel 
vannak bemázolva, úgy, hogy semmi sem látszik 
át rajtuk. Hanem holnap megírom neki, hogy az 
éjjel elmentünk ablaka alatt és láttuk a világos­
ságot cellájában. Örülni fog neki.

— Kn is irok neki. Lehet? — kérdezte 
Andrej.

— Hogyne, amennyit csak akarsz; mindent 
becsempészhetek hozzá: most is élénk levelezés­
ben vagyunk. Hanem nehéz volt megnyerni Creit 
Nem is tudod, hogy kétizben is hajszálnyira \ol- 
.am a letartóztatástól. Mindig rossz emberükre 
ikadtam.

4 -  D n m u  p é r .  é le téb ő l. Ism eretes, h o g y  az
idősebb Dumas makkegószsógü ember volt és nem 
kímélte a testi épségét soha. Egyszer kolerajárvány 
szedte Párisban áldozatait, az öreg Dumas nem igen 
törődött vele s azért éppúgy evett gyümölcsöt, mint 
azelőtt s amint bejő hozzá egy ebéd után a fia s 
csak elcsodálkozik, hogy atyja mily lelki nyugalom­
mal falatozik egy dinnyéből.

— Érthetetlen, mily könnyelmű vagy atyán:, 
hiszen ily járványos időkben a legelemibb elővigyázat 
az, bog'/ az ember ne egyék gyüinölosőt

Mosolyogva felelte az öreg :
— Ugyan, hadd el. Épp most az ideje a dinnye- 

evésnek : — soha oly olosón nem lehetett vásárolni, 
mint most.

Egyszer szinház után társaságba ment s teázás 
mellett arról folyt a szó, hogy ki mit csinálna, ha 
például egy tízezer frankkal telt erszényt találna az ut­
cán. Egy csomó banális felelet után igy szólt Dumái:

— Tudják, mit csinálnék ? Ezer frank jutalmat 
küldenék annak, aki oly szives volt, hogy elvesztette 
az erszényét.

•
4 -  A z  am erik a i n ég e r  „ a r isz tok rácia" . Az

Esiakamerikai Egyesült-Államokban a négerek mintegy 
tizennyolc százalékát alkotják a népességnek. Bár 
már sok évtized múlt el a rabszolga-felszabadítás 
óta, a négereknek mégis csak nagyon korlátolt szám­
ban sikerült a szociális téren előrebaladniok. Ezzel a 
nagyon is korlátolt számú „néger-arisztokráciá“-val 
foglalkozik most egy angol folyóirat

1827-rc terjednek vissza a néger fajnak hírlapi 
küzdelmei a jogai érdekében, s azóta a néger sajtó 
erőben mindinkább gyarapodott, úgy, hogy manapság 
már kétszáz amerikai újság van, amely a fajnak érde­
keiért száll sorompóba, ezeknek legnagyobb része 
természetesen napilap, van köztük továbbá sok heti 
és havi folyóirat is; a néger-zsurnulisztika élén T. 
Thomas Fortune áll.

Bár úgyszólván leküzdhetetlenek az akadályok, 
mégis nagyon sok a néger orvos és sebész, akik e 
pályán dicséretes eredményeket értek el, pedig még 
csak közkórházakba sem engedik őket gyakorlatra 
s igy maguk voltak kénytelenek kórházakat alapitani, 
amelyekben néger orvosok felügyelete alatt képezhetik 
ki magukat az orvosi tudományban. Élő példája a 
négerek közt az orvosi tudomány magas fokának dr. 
Dániel 11. Williams, akinek nagyon elterjedt gyakor­
lata van Csikágóban és aki a spanvol-anw’rikai háború 
a att egy hadi kórház] vezetője volt Örvösökön kívül 
nagyon sok a teológus is a négerek közt. '.?*■/ \

•
S ta tisz t ik a  a z  uj s z á la d r ó l . A német szoba- 

tudósok boldogan lélekzettek fel az uj század kezde­
tekor, hogy lesz már ismét miről csiuátni statisztikát 
s bár alig kezdődött még meg a század, máris a vó-

. . . . . .  i

Egész utón hazafelé Borisról beszéltek. Zina, 
amint hazaértek, megmutatta Andrejnak Boris 
fiacskájának arcképét. Csak két napja kanta.

— Nem gyönyörül — szólt anyai Büszke­
séggel, Andrej elé tartva kis kövér kezű, nyitott 
szájú, nagy szemű gyerineko képét

— Szép gyerek — szólt Andrej. — Nem 
találod, hogy nagyon hasonlit Borisra.

— Szakasztott az az arc, — szólt Zina. 
Örült, hogy idegentől is hallhatta ezt, s idővel 
épp olyan jó összeesküvő válik belőle, mint az 
atyja. Még alig egy éves s négy hónapos, s már 
erejéhez képest segitetto elő a  lorradalmat.

Zina elmondta, hogy amikor KharkofTban 
az összeesküvőknek hadiszállást adott, magával 
vitte a gyermeket.

— Semmi sem adhatna a házatoknak olyan 
békét, ártatlan szint, — szólt mosolyogva, — 
mint egy kis gyermek jelenléte.

— Az én kis Boriáin nagyon hasznos volt akkor. 
Nos mondd. Tan-e valaki, aki ilyen korán kezdte 
összeesküvő pályáját, mint ő? Láthatod tehát, 
hogy alapos okom van állítani, houy amire felnő, 
megállja a helyét.

Andrej azon reménynek adott kifejezést, 
hogy amikorra a gyermek felnő, a házának nem 
lesz többé szüksége összeesküvőkre.

— S most mit tettél velő? — kérdezte. A 
fiatal asszony arca egy pillanatra elsötétült.

— Nem tarthattam magamnál, nehogy, ha 
letartóztatnak, a gyermeknek is meg kelljen kós­
tolnia a bőrtOnélot keserűségeit. Mégis korán 
volna. A gyermek most vidéken van Boris any­
jánál. Nagyon szeretik s mindig Írnak nekem 
róla. Remélem, hogy ha itt lebonyolítottuk az 
üzletet, meglátogathatom . . .

Még késő éjjel 19 ólt. beszélgetiék az ebéd- 
lőbeh, ahol Antlroj számára rögtönzött ágy állott. 
Vttlits már rég lofekiidt, Zina kikérdezte Györgyi­
ről, Taniáról. Ropinröl . . . Földeiében a lányról 
valami különöset vélt felfedezni, s azért, megkér­
dezte, hogy mi a baj. Olyan lábon voltak, amely 
megengedte ezt a kérdést. Hanem Andrej kitérő-

gére gondolnak és számításaikkal boldogítják már a 
világot. Örömük telik a statisztikában s már rájöttek, 
hogy ebben a században az utolsó december 31-ike, 
tehát a 2000-ik évi Szilveszter-nap, vasárnapra esik 
majd, s igy a 2001-ik uj esztendő természetesen hét­
főre. Az 1601. január elseje is hétfői napon volt és igy 
épp ötszáz esztendővel ezelőtt, 1401-beu esett az újév 
keddi napra, mint az idén.

•
4- A  d e n ev ér  életm ód járó l. A Zoologiit című 

természettudományi folyóiratban C. (Jldham angol ter­
mészettudós e g y  lógva tartott denevér életmódját Írja 
le. Az Ohlkam megfigyelte denevér egy elhagyott 
bánya tárnájából származott A vizet a tenyérről, vagy 
egy eeset szőréről szívesen vette, de a kukacot férget 
otthagyta; majd egy éjjeli lepkével kínálták meg, 
amelyet szintén visszautasított. De amikor hat ily lep­
kével együtt egy üveghoritó alatt magára maradt, egy 
ér* múlva mind megette s osak a lábaikat e a szár­
nyaikat hagyta meg. Az éjjeli lepkékből kifogytak s 
igy más táplálékot kellett keresni. Ismét csak a kukac­
hoz tértek vissza, de csellel éltek s egy éjjeli lepke 
szárnyát kötötték a kukachoz. A oselvetés pompásan 
bevált: a denevér nekiesett az elébe helyezett szár­
nyas kukacnak s azontúl eltogadta és megbecsülte 
eme zsákmányt is, sőt gazdájának uijai közül is ki­
szedte. Azontúl nagy étekvágya volt, sőt annyira ment, 
hogy a tengeri nvul nyers husdarabkáit is elíogadta. 
S mégsem voltak képesek őt öt hétnél tovább éleiben 
tartani: nem letelt meg neki ez az életmód, vagy más 
baja volt, nem tudni.

Fogságának első napján igen dühös volt s 
s menten megharapta, aki szabadságától megfosztotta 
de néhány nap múlva már megszelídült és egész bi­
zalmassá vált. Csak ritkán repült; megelégedett azzal, 
hogy a szobában egyszer-kétszer körülrepdesett, az­
után leült Ha függélyes felületre ült. akkor először 
fejjel lefelé kapaszkodott meg, utána pedig azonnal 
megfordult s karmaival beakaszkodott olyképpen, hogy 
röptét azonnal folytathassa, amint arra szüksége tá­
madna : jobban szeretett azonban az asztalon szalad­
gálni. Rendes időben üvegharang alatt volt, mely a 
légcsere biztosítására lábakon nyngvó átlyukgatott 
deszkára volt állítva, de amint a deszkát elhúzták, a de­
nevér a harang alul azonnal kibújt. A lúmpavilág nem 
bántotta, lábaira és keze fejére támaszkodva, a világos­
ságtól néhány centimetemyire maradt; ba a ruha ujjúiba, 
vagy a kéz alá iparkodott is néha visszavonulni az, úgy 
látszott inkább a meleg, múlt a sötétség kedvéért történt 
Látása gyengének tűnt tői, hallása is közepes volt; 
legalá! b nem rezzent össze valamely hirtelen zajra, 
mint például az ujjakkal való csettentésre, vagy az 
őrafedét liecsukásara. Alvása mindig mély volt este, 
kivételeseu a nap folyamán is fölébredt és etetés vé­
gett egy-két percig a kézben mindig fel kellett őt 
melengetni, hogy mozgékonyságát visszakapja. Min­
dig szomjas volt s kivált igen szívesen ivott tejet A

lég válaszolt Könnyen nőm tudott beszélni szive 
fájdalmáról s szégyelto egy nőről Zina helyzeté­
ben mint komolyról beszélni.

HARMADIK FEJEZET.

E g y  ki» szó rakozó!.
Andrej és Yasilij a következő napok alatt 

keresztülmentek az összes szükséges procedúrá­
kon, s meglehetős kényelemben telepedtek le a 
korcsmában. Már vagy egy hónapot töltöttek ott, 
s a szöktotés még mindig nem történt meg.

Néhány nappal Andrej megérkezése után 
váratlan akadály gördült vállalkozásuk elé. A kö­
zönséges gazemberek száma a cellában, melyben 
Borkút és Kunizin voltak, valami Zuckat nevű 
hamispénzverővel növekedett. Ez az igen gyanús 
gazember minden valószínűség szorint kiküldött 
ként volt A cella őslakói közös akarattal elhatá­
rozták, hogy ameddig ettől a hívatlan vendégtől 
meg nem szabadulnak, az alagut-ásásnak szü­
netelnie kell. Három hétig arra fordították 
egész figyelmüket és ügyességüket, hogy lehető­
leg elviselhoteílenné tegjék a jövevény életét. A 
kitartás győzött. A becses vendég végre is kény­
telen volt térdea állva könyörögni a börtönigazga­
tónak, hogy tegyék át más cellába. Most ismét 
elkezdődött az ásás.

Az ilyen szünetok igen kellemetlenek voltak. 
Egyrészt kimentették a pénzforrásokat, másrészt 
az idegoket tették tönkre. A vállalat főszereplői 
teljes tétlenségre voltak kárhoztatva. Őrültség 
volna megkockáztatni azt, hogy kompromittálják 
magukat a rendes propagandista munkában, amely, 
mint másutt, Dubravnikban is javában folyt. 
Ettől, inog más mindentől távol kellett magukat 
tartahiúk. Egynéhány nap alatt befejezték a cse­
lekmény színhelyének és a környező utcáknak 
pontos tanulmányát. Ezután nem volt más hátra, 
mint ülni és várni — türelemmel.

(Folytatása következik.)
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d en evér vacsorája után nagy szorgalommal tisztál­
kodott: egyik lábáról lelógva, ujjait nyaldosta, szőrét 
simogatta.

•
4 -  H írlap i k a csá k . A külföldi lapoknak az az 

álhire, hogy Paderewsky, a  világhírű hegedüvirtnóz, 
párbajban elesett, az örökké vidám Emest BZsmnak 
ismét alkalmat ad, hogy elcsevegjen egy francia lap 
hasáb'ain a hírlapi kacsákról.

Nem az első eset — Írja Ernest Blum — hogy 
ilyfajta újdonságok kerülnek bele a lapokba, mint 
PadercKsky halálhíre. Élénken emlékezem, hogy egy 
kisebb újságot, amelynek nyolc óra hosszat én is 
munkatársa voltam, szenzációhajhászásból hasonló ka­
csával indítottunk meg. Á lap első számában egy 
egész sereg nagynevű ember halálát jelentettük; én 
magam nekrológot Írtam ScriberŐl, de csnlul megjár­
tam, mert épp azon a napon nagy diszebédet adott 
Seribe és a lapok terjedelmesen Írtak erről a lakomá­
ról. Persze, hogy az egész világ kinevette az — én 
cikkemet. Lapunk második számában azt az ajánla­
tot tettük fiatal embereknek, hogy nagyhozományu 
feleséget szerzünk mindegyiknek, ha lapunkra előfi­
zetnek. Kaptunk is egy csomó levelet, de mintha ősz- 
szebeszóitek volna, valamennyi azt irta, hogy előbb 
házasítsuk meg őket, majd aztán előfizetnek.

Nincs pokolibban mulattató dolog a világon, 
mint mikor valaki a reggeli kávéja mellett olvassa el 
azt a sok búcsúztató beszédet, amit koporsója fölött 
mondottak a jó barátok, de a kellemetlenség érzése 
sem hiányozhatok, ha az ember a halálhírét olvassa. 
Magam tapasztalásából beszélhetek. Annak idején a 
Eappel munkatársa voltam; egyszer csak egy vidéki 
lapban azt olvasom, hogy hosszas szenvedés után 
jobblétre szenderültem; azt is megírta a lapocska, 
hogy mivel a közönség nem fogadta 'szívesen egyik 
bohózatomat, a bukás lölötti fájdalom ágyba döntött 
s önkezemmel vetettem véget életemnek. Persze, hogy 
kitört belőlem a kacagás. Másnap a családom egy, 
két, száz, hatszáz részvétlevelet kapott, úgy, hogy 
majd beleórültünk a nagy részvétbe. Néhány vidéki 
újság átvette halálomnak a hírét, ekkor már valóság­
gal megostromoltak a levélhordók a sok kondoleáló 
kártyával a lakásomat Ez épp elég volt Közzétettem 
egy nyilatkozatot a lapokban:

Nem haltam meg életem virágjában, mint oly 
szépen megírták. — sőt igen jól ebédeltem m a; 
a ieieségein sprárgát lózött. tejfellel, mondhatom: 
pompás volt. E. Blum.

Ettől fogva aztán csak ötven részvétlevelet kap­
tam naponta.

Azóta sokszor gondolkodtam a fölött, hogy mily 
kellemetlen lesz, ha halálom hírén már nem bosszan- 
kodbatom majd.

•
+  A  föld izaga. Faluhelyen estefelé, esős nap 

után érezhető a nedves földnek az a sajátszerü szaga, 
illata, amely jól esik az embernek, szinte tágít a a 
tüdőt Azzal azonban, hogv mi okozza e szagot, még 
nem vág} unk tisztában. Eleinte azt gondolták, hogy 
a  körlég villamosságából kiváló ózon; fölmerült to­
vábbá a kérdés; vájjon ez nem a föld jellemző 
szaga e, mint ahogy a kauesuknak s a bőrnek is 
megvan a maga kiiiunleges siaga? M. G Clarké Nuttal 
angoi természettudós újabban ismét lölvetette a kér­
dést és kimutatta, hogy e szag ama mikroszkópi és 
titokzatos világ eg\ részének működéséből keletkezik, 
amely ott is lakozik ahol mi csak a szervetlen anya­
gok esrybetümöriilését látjuk. Ha valami rögöt veszünk 
kezünkbe mikroszkópikus megfigyeléssel a szerveze­
tek miriádjait laláljuk benne, amel ek a növények 
határtalan országának legparányibb képviselői, észre­
vehetetlen gombácskák, uraelyeknek létéről sokáig 
még sejtelmünk sem volt.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem .
F e g y e lm i e ljárás. A  tőzsde vezértitkára a 

tőzsdetanács elnökénél egy ügyvéd részéről beér­
kezett feljelentés iolytán maga ellen a fegye.mi 
eljárás megindítását és az illető ügyvéd eben a 
meglelelő lépések megtételét kérte. A tőzsdetanács 
fegvplmi bizottsága ma eltiafározta. hogy a tőzsdeta­
nács holnaputáni ülésében javasolni lógja az ügy 
tárgyalását, h o g y  a szükséges intézkedések minden 
irá yban megtélesscnek.

Az Országos Iparegyesület végre haj tó-bizott­
sága tegnap dé előtt MaUekovits Sándor v. b. t. t. el­
nöklete alatt ülést tartott, melyen Qelléri Mór igaz­
gató tett jelentést a lolyó ügyekről. A kereskedelmi 
alkalmazottait szolgálati viszonyainak szabályozásáról 
szóló törvénvjavasiat előadói tervezetét a bizottság 
szakelőadónak adja ki. az ipari alkalmazottak rokon- 
természetii viszonyai szempontjából leendő elbírálás 
vége” Az egyebü'cthez megkeresés érkezett, hogy az 
építendő uj Nemzeti Színháznak idegen építész állal

leendő tervezése ellen a budapesti építészek kö­
réből kiindult mozgalomhoz az egyesület is csat­
lakozzék. A bizotság a mozgalomhoz csatlako­
zik és fölterjesztéssel fordul a belügyminiszter­
hez, az uj Nemzeti Színház palota ának magvar 
műépítész áltat leendő tervezése érdekében, egy­
úttal kiemelvén annak a szükségességét, hogy az 
építendő palota felszerelési és berendezési tárgyai, 
amennyiben itthon beszerezhetők, kizárólag hazai ké­
szítményekből szereztessenek be I.ovag Fa//: Zsig- 
mond alelnök bejelentette a bizottságnak, hogy össze­
írta a vezetése alatt levő ipartelepen legutóbb vizsga 
latot tartott hatósági közegek, jegyzékét. A végrehajtó 
bizottság, tekintettel a gyakori vizsgálat által okozott 
zaklatásokra, elhatározta, hogy fölterjesztést intéz a 
kereskedelmi miniszterhez az iránt, hogy a különiéle 
vizsgálatok lehetőleg egy bizottság hatáskörébe egye- 
sittessenek.

S z e s z fő z ő i tan fo lyam . Darányi Ignác földmive- 
lésügyi miniszter a kassai in. kir. gazdasági tanintézet­
ben szeszfőzők részére 19ül. .ebruár hó 1-étől tiz 
hétig tartó szeszfőzői tanfolyamot rendez. Felvétel vé­
gett január 2U-áig lehet jelentkezni az intézet igazga­
tóságánál.

A  M agyar K eresk ed e lm i K e sz v é n y tá r sa sá g
tegnap megtartott igazgatósági ülésén Székely Mihályt, 
a "kereskedelmi múzeumi és kiviteli osztály lŐnükét, a 
társaság cégvezetőjévé nevezte ki.

L isz t . (A  Budapesti Napló tudósitójától.) A 
lefolyt héten a lisztüzletnok némi lendületet adott a 
gabouap.ac szilárdsága és malmainknak sikerült is, 
úgy helyben mint az osztrák tartományokban nagyobb 
mennyiségű lisztet elhelyezniük. Bar a malmok ezek 
következtében a liszt árát leleraelték, mégis megcsap­
pant az érdeklődés készáru iránt, mert a búzapiacon 
a lanyha irányzat ismét tért fogialt. Miután a régebbi 
kötések lebonvolitása is sok kívánni valót hagy 
hátra malmaink készlete lelszaporodott. A külföldről 
is érkeztek kisebb megrendelések.

A takarmánvcikkek irányzata a hideg idő beállta 
folytán megszilárdult
Szám: 0 1 2 3 4 g 6
Ar kor. 24.80 23.70 *22.60 21.60 21.10 20.10 18.60

7 7>/i 8
~íö7öÖ 13.00 10.80

Finom korpa: Goromba korpa:
Ar : korona 0.6Ö 8.60

Dara: AB C
2 6 4 J  24.20

Átlagos árak 100 kilogrammonkint, Budapestre 
szállítva, zsákostól értendők.

B u d a p e sti aertés-konzum váB ár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kou- 
zum vásár árjegyzése 1901. évi. január 9. Készlet 
1528 darab. Érkezett 1279 darab. Összesen 2807 darab. 
E.adatott 156) darab. Maradt 1247 darab. Napi árak: 
120—180 ki ogramm súlyban 70—7 b koronáig. 220— 
280 kilogramm súlyban 74—84 koronáig. 320—380 
ktgr. súlyban 76—86 K.-ig. Öreg nehéz paronkint 
400—600 kiló? 74—84 koronáig. Malac 60—100 kgrig 
-----— korona. A vásár élénk.

A  budapesti gabonatőzsde.
B u d a p est, január 9.

A malmok ma kisebb mértékben vásároltak, 
miért is a lorgaloin csak 15.000 méterm izsát lett ki. 
Az árak változatlanok maradtak.

A felhozatal e hó 7-től 8-ig 3651 min., melyből 
2296 métermázsát szállítottak eb

Kiadatott:
B u m . 1 tatavidéki: 5C0 mm. 79 k. 7 K. 90 t ,  

200 mm 78 5 k 7 K. 85 t .  600 mm. 78 5 k. 7 KJ 
80 ú, 600 mm. 78 k. 7 K. 76 f., 100 mm. 7? k. 7 K. 
82 1., 100 mm. 77 k. 7 K. <2>.t í., .00 ram. 37*5 
k. 7 K. 62>/j ICO mm. 74 5 k. 7 K. 45 fillér.

Pestrid'ki: 100 mm. 77 5 k. 7 K. 65 f., J00 mm. 
77 k. i K. 60 f.. 200 mm. <6 k 7 K. 60 . 100
mm. 77 k. 7 K 57 Va f. 600 mm. 77*6 k. 7 K. 65 f.,
4* 0 mm. 77 k. 7 K. 55 . ,  1ÜU mm. 76 k. 7 K. fő f, 
1100 m n. 7/ k. 7 K. 55 f., iöO inn. 76 7 k. 7 K.
56 t., 2oO mm. 76  k. 7 K. 45 1. 160 mm. 75 k.
7 K. 40 f.. 100 mm. 75 k. 7 K. 35 fillér.

Raktárára: 1C<-O min. 73 7 k. 7 K 07 J. a f., 2750 
mm. 76 k. 7 K. 45 f. 3000 mm. 75*8 k. 7 K, 82»/« f., 
1000 mm. 76 3 k. 7 K. 55 fillér.

Mind bárom hónapra.
Eozs: 100 mm. 6 K. 35 f., 1000 mm. 7 K. 27*/a 

f, 600 inni. 7 K. 20 f. 150 mm. 6 K. 95 fillér.

Eg-y«b <*boaaa«aft«fc Kilóé
jc lul. /nuuja

K.-túi K.-ig

7 >-72 7 .— 7.20
mAMixlrcxidü----------------
lakann&ny — — ----------- ö .—

• 41 6.75
T engeri 0 bAc.trl ---------------------- 8.8J

ni —._ ____
béiaégi ■— - — -

Bftloa • ■ ú.2U

A  h a tá r id ö ü z le t folyam án következő kötések
történtek:

Búza áprilisra . . .  7.60—7.59—7.58—7.56—7.5’ 
Búza októberre . * . t . 7.70—7.6y—7.63 
Rozs áprilisra • - .2 .  7.36—7.34—7.33—7.32 
Zab áprilisra • . . .  6.00—6.02  
Tengeri májusra . *. 6.01—5.00—4.98—4.99 
Repce augusztusra . —.------- .—

D é li egy órakor a következő záróárakat állapi 
tották meg hivatalosan a tőzsdén;

Búza áprilisra . • . • 
Rozs áprilisra . . . .  
Zab áprilisra • • • • 
Tengeri májusra . • • 
Repce augusztusra . .

D élu tá n  fé l  5 órakor
Búza áprilisra . . . 
Búza 1901. októberre 
Rozs áprilisra . . . 
Zab 1901. áprilisra . 
Tengőn m á u sr a  • • 
Repce augusztusra •

7.66 pénz 7.57 ám
7.31 „ 7.32
6.ÜU „ 6.01 11
4.97 „ -Í.9S

12.75 „ 12 85
zárul;
. . . . 7 .53- 7.54 
. . . . 7 .65- 7 66
. . . . 7.28— 7.29
. . . . 6.97— 6.13
. . . . 4 94— 4.95
. . . . 1275-12 85

A  budapesti értéktőzsde.
Ma délelőtt tűz támadt a tőzsde nagytermében, 

mely azonban még az üzleti órák előtt el lett fojtva 
s következésképp a tőzsde-forgalom a gabonacsar­
nokban lett tartva.

A hangulat az utóbbi napokhoz hasonlóan bá­
gyadt, a forgalom alárendelt volt

A járadékok és helyi piac értékei gyengék.
A déli tőzsde csaknem változatlan, csupán Állam- 

vasat örvendett némi keresletnek.
A valuták és ércváltók változatlanok.
Az elötőzsde csendes.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 669.50—671.—. 

Osztrák hitelrészvénv 663.75—666.50. Osztrák-Magvar 
Allamvasut 670.50—673.—. Rimamurányi 464.—4 jő.öÖ. 
Közúti vasút 5,6.— korona.

A déli tőzsde nyugodt.
Jegieztek'. Magyar hitelrészvénv 669.----670.—.

Osztják hitelrészvénv 662.76-----664 50. Osztrák magyar
államvasat 670.-----671.60. Korona járadék 92.20—92.25.
Jelzálog hitelbank részvény 427.50—428.—. Leszámí­
toló-bank 418. 419.—. Rimamurányi vasút rész­
vény 164.---- 464.50. Közúti vasút 675.-----676 korona.

Forgalomba került: Regále kárt. 98.60—99.35.
I. magyar ált. biztositó 4700.----4800.—. Felsőmagyar-
országi bánva és kohó r.-t. 205.-----210.—. Ganz r.-t.
2900.—2950.—. 1. magvar részvényserfőző 2260.-----
2300.—. Polgári perfőző 150 korona.

Vtótözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 664 50. Magvar hitelrész- 

vénv 670.—. Leszámítoló bank részvény 421.—. 
Rimamuránvi vasmürészvény 464.—. Osztrák-Magyar 
allamvasut 671.75. Közúti vasút részvény 675.- 
Vühunos vasút részvény 294.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A termény üzletben a szezonzerű hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyzóbisotlaág hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 43.-48.— 
korona vörös aprószemü 48.—60 — korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági — .-------- —.—
korona, középszemii 55.——6b.— korona, nagvszen.ú
61.—65.— korona. Disznózsír: budapesti: 62.-----52öü
korona, vidéki —.--------korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki korona, városi 4
darabos 41.-----42.—. korona, 3 darabos 45.-----45.50
korona. lüstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 14.50 — 15.— korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. 100 darabos 15.26—15.75
korona. 35 darabos 15.50—16.— korona azonnali szál­
lításra Szerbiai szokás szerinti minőség 13.75—14.— 
korona 100 darabos 14.75—16.— korona, bő darabos 
15.50—15.76 korona. Bzilvaiz: szlavóniai 13.26—18J>0 
korona, szerbiai 16.60—17.— korona, azonnal való 
szállításra.

A  b écsi gabonatőzsde.
Béci, január 9. (A Budapesti Napló telefonjelen* 

tése.) A külföldi piacokról nem jött semmi kezde­
ményezés, mert Liverpool szilárd hangulatot jelentett, 
New-Yorkból ellenben kevésbé jó árfolyamokról 
érkezett hír, Paris pedig valamivel gyöngébb volt. Az 
itteni piacon üzlettelenség uralkodott s az árfolyamok 
már a forgalom megkezdődésekor elaprózódtak. Búza 
tavaszra 7.88—7.84, rozs tavaszra 7.76—7.71, zab 
tavaszra 6.34, tengeri május—júniusra 5.32—5.28 
koronán kelt, A készáruk piacán cgynagvobb malom­
nak volt köszönhető, hogyha a fogyasztás szigorú 
tartózkodása ellenére mégis kifejlődött valamelyest
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üzlet Eladatott búza: 2500 mm. párkányi 76*S kg. 
7.90 Becsből, 1200 inni. pécskai 74 kg. 7.60 BécsbŐl 
hónapra, 400 mm. 76 kg. 7.30 cseugeri és 77 min. 7 
K. B.-Gyarmatról. Zárlatkor maradtak : Búza tavaszra 
7.82Vi, rozs tavaszra 7.70, zab tavaszra 6.33, tougori 
május—júniusra 5.27—5.28 K.

részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 100.—. Párisi bankrészvény 1076. Oiasz járadék 
93.90. Francia tőrlesztb. járadék —.—. Osztrák földhitel* 
intézeti részvény 1217.—. lö rök  dobányrészvény 313.—. Az 
irányzat bágyadt.

N a p i r e n d .

A  b écsi értéktőzsde.
Az előtözsdén szilárd az irányzat külföldre.
Déli tőzsdén gyengébb Berlinre.
Zárlat csendesebb, árfolyamok magasabbak.
B é c s , január 0. (Magyar értekek zárlata.) 4%>-os 

aranyjáradék 117.05. Tisza, és szegedi kölcsön sorsjegy 140.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.30. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 120.—. Magyar leszámítoló- és penzváltóbank 
419.—. Kimamurányi vasmürészvény 462.—. Magyar ko­
ronajáradék 92.15. 4%-os Magyar földteherm. kötvény 91.70. 
Magyar hitelbank részvény 668.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 166.75. Kassa -oderbergi vasúti részvény
354.— Magyar kereskedelmi b a n k ------. Magyar cukoripar
1910.—.

B e c s , január 9. (Osztrák értékek tárlata.) 4‘2%-os 
papirjáradék 98.30. 4°/o-os osztr. aranyjáradók 117.—. 186O-iki 
sorsjegy 137 25. Osztrák hitelsorsjegy 383.50. Angol-osztrák 
bank 269.50. Bécsi banaegyesület 458 —. Osztrák-magyar 
bank 169S. Déli vasút 109.—, Dunagőzbajózási részvény 
742.—. Dohányrészvény 291.50. Császár: és királyi arany 
11.39. Német bankváltók 117.65. 4’2°'l>-O8 ezüst járadék 98 20. 
Osztrák Koronajáradék 98.30. 1864-iki sorsjegy 197.50.
Osztrák hitelintézeti részvény 664.25. Unionbank 540.—. 
Osztrák Lánderbank 406 50. Osztrák-magyar állam vasút 
671.30. Elbavölgyi vasút 467.—. Alpesi bányarészvény 428.—. 
20 írank. arany 19.14. Londoni váltóár 240.65. Bécsi íram w ay 
hitt B. 237.—. Bécsi íram w ay Litl A. 244.—. Lipót kohó —.—. 
Az irányzat szilé: dabb.

B e c s , január 9. (A B w hpesti Napló tudósítójának 
íeieloojeleutése.) A délutáni magánforgalomban a  zárlatok a 
.óvetkezők voltak: Osztrák hitelrészvénv 664.— Magyar 
xiLelrészvény 669.—. Angol-Osztrák bank 270.= . Bécsi bank­
egyesület 458.—. Union bank 540.—. Lánderbank 407.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 671.50. Lombard 109.25. 
Libavölgyi vasút 468.—. Északnyugati vasút részvény 458.—. 
Dobányrészvény 292.—. Kimamurányi vasmű 463.50. Alpesi 
Oáuyareszveny 429.—. Május: járadék 98.30. Magyar korona- 
járadék 92.20. lörök sorsjogyek 105.25. Német birodalmi 
márka 117.70. Napóleon d 'or 19.14.

B udapest-kőbánya! sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

Január 9. A seriésüzlet irányzata lanvba.
A) Hízott sertések ára: L A)*M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

90 — 92 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) ---------fillérig. Fiatal nehéz ipáromunt 320
kilogrammon lelüli súlyban) 95—96— fillérig. Fiatal közép 
(pár önki rit 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 92—94— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő snlv- 
bau) 93—94— fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —------ fil­
lérig. Könnyű (párenkm*, 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — Ili. R o m á n i a i :  Nehéz páronKint
320 kilogrammon felüli su lynan )------------ fillérig. Közép (pá­
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an ------------ fil­
lérig. Könnyű {páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
---------— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i (S t a c b 1).
Nehéz (páronkint 24C kilogrammig terjedő súlyban) ———----
fillérig, könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 88—90— fillérig. Közén (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 86------88 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő Bulyban) 80— 84 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. január 7. napján volt 
készlet 31.490 darab. — 1901. január 8. napján lelhaita- 
tott 106 darab. 1901. január 8. napján elszállittatott 310 
darab. 1901. január 9. napjára m aradt készletben 31.286 
darab.

K ülfö ld i értéktőzsde.
B e. Un január 9 (7  éterin tiuiósürísP A tegnapi londoni 

tőzsde alacsonyabb kurzusai, amelyek a dél-afrikai helyzetre 
vezetendök vissza, továbbá a kevésbbé kielégítő kbinai hírek 

Becs gyönge irányzata azt eredményezte, hogy a mai lor- 
.' i;o:a ingadozó árfolyamok mellett kedvetlen volt. Kohó* 
részvény k nagyon nyomottak, különösen a dortmundi Union 
részvényéi a Kreiniseb-W estfá ische Zeitungnak arra a jelen­
tedére, hogy a liausetn Adolf-aknát ismét erős vizbeözönlés 
lényégét. Járadékok csöndesek. r> szben gyengébbek. Később 
' únya rtele-k jav u tak  helyi fedezések következtében. Bankok 
sziiardal. Vasutak tartottak. Magánleszámitolási kamatláb 3’ 4° n.

B e r l in , január 9. fZ-tr -:tj 4*#’si-os papirjaradék
— —. 4 íz-ős osztrák aranyjúradék 99.75. Elbavölgyi vasút
— —.M agyar Koronajaradek 92 75. Osztrák-magyar áliam-
vasut 143 40. assa-oderbergi vasút — . Bécsi valtó&r 
84 " J Magyar v.u iti nerubázást kölcsön 10150. Alpesi banya- 
res/vény —.—. Dieconto-Coinir.andit 175.90. Általános vi5a- 
n. sági Edison 265.50. ueisenkircbem 172.60. I aura-kohó 
r. _ • 4-2“ '-ős ezüstjáradék 97.90. 4° ,ros magyar arai.y-
,ar »<lék 98.25. Osztrák hitelrészvéuy 20S 60 beli vasút 
25.75. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.6'J. 
4 -os uj oro«z kölcsön 96 25 lörök dohanyreszveny —.—. 
Olasz járadék 95 30 Magyar hitelbank —.—. Dynauut Irusl 
149.50. Harpem 17U.—. Az irányzat ingadozó.

B n r lin , január 9. (A budapesti Napló tudósi'ó- 
jának tavirata.) M ii -or«uo m 4° o-os magyar aranyurauék 
98 25. Magyar koronajáradék 92.75. Osztrák hitclreszvény 
206.80. Otztrak-magyar államvasut 143 50. Déli vasú*. 25.75. 
Északnyugati vauit —.—. Elbavölgyi v asú t—.—. Orosz l a; k- 
jegy készpénz 216.60. Buscbticnhradi —.—. Orosz banxjegy 
—.—. (Uitiuio.j Lombard — .

H a m b u rg , január 9. \ZárlatJ í ^ ’/o-or ezüst- 
íáradék 97 80. lt<6O. sorsjegy 138.—. Déli vasút 75.50. 4 ' - o s  
osztrák aranv áradék 99 ''5 , Osztrák hitelrész vény 208 75. 
Osztrák-magyar államvasut 143.—. Olasz járadék 95.20. 4' -os 
Magyar aranyjáradék 98 ''O. Az irányzat nyugodt.

F r a a ic tu r t ,  január 9. (Zárlat.) 4*2" o-os papír* 
járadék 98 . 4 -os osztrák aranyjáradek 99 55. Magyar
koronajár idék 92 95. Osztrák-magyar bank 121.60. Déli vasul 
25 80 Elbavölgyi vasút —.— Londont vált iár 20.42. 
Bécsi bankeyyt - ület 116.—. Villamos részvény — —. 3° o-os 
magyar :u a y ;ö!csön 81.67. 4*2° -os ezüstjáradék —.—. 
•t" - niatryar aranyjáradék 98.40 Osztrák hitelrészvény 
2uH6 . Osztrák-magyar államvasut 143 40 Északnyugati 
\usut — . Becsi váll óár 84.95. Párisi váltóár 814.16. 
Unió bank —.—. Alpesi uanvareszvény 217.—. Az irányzat 
gyenge.

F r a n k  t a r t .  január 9. <A Budapesti Napló tudó­
sító).-,rak avirata.) Ar "I vamok januárra. A’<?i forgalom 
Osztrák fiiteir- szvenv 208 8^ Osztrák-magyar államvasut
— . —. !•<. vasul —.—. Osztrák arany iáratíC K ------ . OI z
járadék 95 40. Louia-kobó —.—. Harpem 170.50 D is--it 
—.—. Alpesi —.—. Bécsi bankegyesüiet — . Bányaértékek 
nyugodt.

P a r is ,  január 0. (Zárlat.) Osz’rák-magvar állam- 
vasut —.—. 4°/ck)s osztrák aranyjámdék 10* .50 Osztrák 
.ánderbank — . yo i-os francia járadék 1 1 '•<>. Ottoman- 

bank 540.— . óW/o-os franc a járadék 103 52. A j esi bánva*

K ivonat a  h iva ta lo s lapból.
— Január 9. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter Yéber Sándor állam­
pénztári segedpénztárnokot pénztárnokká, Dulin Győző pénz­
tári tisztet segédpénztárnokká, l’cycr József és Kneifel Antal 
pénztári segédtiszteket pénztári tisztekké végleges minőségben, 
továbbá Jóaa György. Halász Zoltán és Varga Elemér pénztári 
gyakornokokat ideiglenes minőségű pénztári segédtisztekké, az 
cdclényi kir. adóhivatalhoz Goban István halasi adóhivatali 
ellenőrt adóhivatali penztárnokká, Vojnovics Izidor zsupanjei 
kir. sóhivatali ellenőrt ugyanoda sótárnokhá, Spanovic János 
bródi kir. sóhivatali mázsatisztet a zsupánjai kir. sóhivatalhoz 
ellenőrig Popic János jabianicui lur. pénzügyi szakaszvezetőt 
a bródi kir. sóhivatalhoz mázsatisztté, a lugosi m. kir. pénz- 
ügyigazgatósághoz Kovács Zoliáu ni. kir. pénzügyminiszteri 
szam tis/tet in kir. p- ezügyi fogalmazóvá végleges minőségben, 
a körmöcbányai kir. adóhivatalhoz Turny József nagyszebeni 
adóhivatali segédet adóhivatali ellenőrre, a nagy-károlyi kir. 
ad hivatalhoz Kopcsó József királybelmeci adóhivatali gyakor­
nokot adóhivatali tisztté ideiglenes minőségben, Cseh Imre 
kovásznál adóhivatali gyakornokot a nagykanizsai adóhivatal­
ié z ideiglenes minősé; ü adótisztté, Spiess György kalocsai 
adóhivatali gyakornokot a török-becsei adóhivatalhoz es Aczél 
László adofdügyeiöi dijnokot az antaifalvi adóhivatalhoz ideig­
lenes minőségű adótisztekké. Bari ka Mihály sztcsényi adó- 
hivalaii gyakornokot a bajai adóhivatalhoz ideiglenes minőségű 
adot.sztté, a ni. kir. állami nyomda személyzetének rendszere­
sített létszámában ifj. Czirner József budapesti lakost, a  IX. 
fizetési osztály második fokozatába való sorolással, ideiglenes 
m: viségü . eodtisztté; az igazsagflgyminiszter dr. Gyöngyössy 
István gézdiv.-arhelyi törvi nyszvki joggyakornokot a sepsi- 
szent-györ’yi «-s S tbess Lajos zilál.i törvényszéki joggvanor- 

• . H , . ,
Gyula igazságüu'vniiniszteri dijnoko, a  gödöllői es VojtaJó. séf 
szabadkai törvényszéki dijnokot akulai jbirósághoz írnokokká; 
a vallás-és közoktatásügyi min Magyar Zsigmond pogai á I. qá 
iskolai tan,tót a ben  g s/cnt-miklós-i állami elemi iskolához, 
jelen minőségében áthelyezte és Miki íren okleveles tanítónőt 
ugyanezen állami elemi iskolához rendes tanítónővé; a sze­
ged k'r. Ítélőtábla eltöko Curry Rishurd végzett joghallgató 
S/cpcdi lakost, a vezetése aiaft á ’!ó kir. ítélőtábla kerületébe 
díjas joggyakorrokká, Gaál Ferenc jogszigorlo r.agy-kőrósi 
kínost a vezetése alatt álló kir. ítélőtábla kerületéoe díjas 
joggyakorlókká, a debreceni kir. délőiábla elnöke Stoll Tibor 
■ , i \ bányai lak, s végzett joghallgatót a debreceni kir. Ítélő­
tábla Kerületébe i<.ei?knes minőségű díjtalan joggyakornokká,

védjelöltet a győri kir. i 'dó lab la  kerületébe dijas joggvakor- 
n, i. a rimaszombati m Sir. pénzügy igazgatóság ka.ina 
Lajoc nagy-ro, i lakost i nagy-rőcei kir adóhivatalhoz díjta­
lan gyakornokká, a zombon m. kir. pénzügyigazgatóság Kör- 
P> 1 János szabadkai lakost d jtalan gyakornokká a szab ...lkai 
i ir. ul/hivafnlh- ■. a dévai j. ■ íi_-; r .i./atóp.ág Vi'ól-s Sándor 
d-vai Ír k ist id iglcnes mino«égu adóhivatali szolgává a dévai 
m. kir. adóhivalólhoz : n szabadkai kir. törvenyszék’ elnöks 
llérány Ferenc tonoly.'i kir. járásbíróság! naiddijus szolgát a 
t< pólyái kir. já ró*oiró '.ijioz 111. oszt. hivatalszolgává nevezte 
ki. a vallás- é« köroktatá«ügyi m. kir. mioiszter Gróf Lajos 
Ab ’oij-T• rniv.irn e/vm kir tanfclügyelöségi tollnokot jelcu 
állásában végleg megerősítette.

I át k. Két pénzügyőri szemlészi állásra a nagy- 
enyedi p<. ngy igazgat ásóénál 2 hét a la tt; — albirói állásra 
a szegedi í r .  tórvényszékn 1 2 hé: a la tt; — adóhivatali
ellenőri állásra a Rzekeefeh rvári pénztigvigazgató^ágnál 2 
hét ilaft ; — adótiszti ul asra  a kapuvar* ad-.hivatal iái 2 
hét alatt.

t'fg .: -» .)»»< páh, !:atok. A szegzárdi kir. járásbíróság az 
albirói; a me • '.Uh esdi adóhivatal az adétiszti állásra hir­
detett pályázatai visszavonta.

Naptár: Csütörtök, január 10. — Római katolikus: 
Vilmos pk. ~  Protestáns : Pál rém. — Görög-orosz : (decem­
ber 28.) Több sz. vt. — Zsidó: Tebeth 1 9 .— Nap k é l : 7 
óra 31 perckor. — Nyugszik: 4 óra 12 perekor. — Hold kél: 
este 10 óra 31 porckor. — Nyugszik: délelőtt 9 óra 42 
perckor.

A  közoktatásügyi miniszter fogad délután 4 órakor.
A z igazságügyi m iriszter fogad délelőtt 11 órakor.
Nemzeti Muzeum. Terraészetrajzi tár. — Nyitva d. e. 9 

órától 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekint­
hetők meg.

Téli kiállítás a  Műcsarnokban délelőtt 9 órától 
délután 4 óráig és zenével 6 órától 11 óráig 1 korona 
belépődíj mellett.

A Visszantasitottak Szalonja 3. Klotild-palotában. Nyitva 
délelőtt 9 órától este 9-ig. Belépődíj 50 fillér.

A Képzőművészeti Társulat karácsonyi kiállítása délelőtt
9 órától 1-ig.

Varr<,gép-kiállitá8 a teknológiai iparmuzeumban este 
7 órától 9 óráig.

Országos képtár az Akadémiában zánra.
Ipar művészeti társulat kiállítása nyitva délelőtt 9 órá­

tól 1-ig.
'leknolóqiai Jparmuzeum  nyitva d. e. 9 órától 12-ig 

és d. u. 2 órától 5-ig.
Mezőgazdasági Múzeum  (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt

9—1 óráig.
Földtani muzeum a Stefánia utón, nyitva délelőtt 10 

órától 1 óráig.
Közlekedési muzeum zárva.
Magyar kereskedelmi muzeum az iparcsarnokban d. e. 

9-től délután 2 éráig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

Ő—1 óráig.
Gocthe-szoba az Akadémiában zárva.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Kqyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—13-ig és délután 

3—S-ig.
Mentöegyesillet helyiségei reggel 8 órától este 6-ig.
Aüallxri a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj

60 miér- .
iparművészeti muzeum és iskola könyvtára nyitva délelőtt

10 órától 12 óráig és este fél 7-től fél 9-ig.
M agyar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság: VII. kerület 

Kcrepcsi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órak : délelőtt 9-től dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Kerepesi-uf 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9 —12 óráig és 
dclután 3—6 óráig. A hazai termékek áliandó kiállítása, (a  Ke­
leti mintatár és kercskedelemtörténcti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzictvezetőség árusításokat 
is eszközölj a városligeti iparcsarnokban ny itv a : délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzietvczetőségo (Magyar kereske­
delmi részvénytársaság) V., Váci-körűt 32. szám a la tt

V í z á l l á s .

8 N é m e tü l t a r  i tó  n é lk ü l!

Morva
Vá<

Ssubob
K raocna
Latorca
Lnborca
Ung

Fmkbu - 
L!ai _ _ _ _ _
n*o« _____
PosMB, __
K0’:.Arom___ 
Fnd*|>oot ___
Falts_____
lfobáco_____
Oonboo - —
Vjrldlk __
Paneoov* - -
Or»,>*a___
M iO’hi falra.. 
Zsitna

__
£n*r"d — 
Sz.-Untthárú 
Párvir .
Orftr _______
Fr'tao • 
Zákány _ _ _
Bárrá_____
Eaaák _____
W -Sier4ah._
Zácráb ____
Fstesak - -
MUrorlea _ _  
Daás .
C „ Im t, 
N.-Maj-*ny _  
M ,:.k - s _
II ?nian na _ 
V cirrlr__

ni á t •  r 
1.44 1.3j 
u ;o  ü.8 í 
2 .IS 1.21 
1.1IJ 1.U4 
1.87
v.C7 l .3 i  
o.ű j o e 
l.btí U.4I < 
1.3J 0 3 ; 
l.üH 1.34 I 
0.65 0 .— | 
0.18 1 35 
o .ta  i I 
i . / u  6.76

Tlaaa M.-flalcM _ _  
B Takabáaa _ _
e  V.-Namáoy _
a  Tokai-----------
.  TIsxa->'nrM_ 
a Stolnok i. 
B Croujrád —

.  Török-Bonaa 

.  Ti tol _______
O ndóvá lurtfa -  
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O.U 0.1 a Tai.--.-ar ár
0.1J v.16 bacsktrak

Jan. Jaa 
9. 8.méter 

u.46 0.45 
(1.22 0.22 
0.20 u.X4 
0.06 0 .(6  
0.62 0.14 0 36 0.77 
1 12 0.96 
0.74 0.76I. 38 0.62 
0.26 0.99 
0.28
0.84 0.88 
1.12 1 .— 
1 88 1.72 
0.28 U.— 
0.13 0.10 
0.18 0.12 
0.88 0 .— 
0.12 0 .— 
0.26 0 .— 
0 .— 0 .— 
0.38 0.88 
O.U 0.06 
0.64 0.68J. 14 0.16 
0.06 0.10 
0.06 0.14Í 
0 .— O.— 
I.M  1.34 
0.34 0.41 
O.iO 0.16 
0.7u l.» 0  
0.64 0.80 
0.34 0.34

Zj Erft*it8s M arAmafiyiI.is czéljébAl 
, # rr*drr»njrnjprl baiztia'.jak aa flmaas 

turisták, kerAp.irosék 4a Iera<l3k 
aajryobb tonrok után 

t»7  érsy éra t  korona, fél Öreg éra 
1 ko-ona fO flUar.

Valódi eaak fenti rédjegyjryal. lap- 
’íJTtuflü)ható as 61

rJnltir Kreisipothele, Kornnbnrg, Bécs mellett.
FSroUár M*(>Aron>á|t re-réra i 88149/0

T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  s r ó z , . . .  K i r á ly  • ! « .  12.

—

Hahó!
JT em  sxakad m á r  a  cépöta lp!

DURA TOR
á lta l a  cipó  talp  m inden 3 - 4  hétb en  e g .s z e r í  be- 
Iranéseel S-eat»r w ly tnrtrta ea  v lzá tn a tla n  lá ss .
Á ra x ea 2 korona Kapu . ó n legtöbb drogériában.

l'isior- ós eipökoreakr lóabcn. e
Toetán 1.20 kor. b. k'b lóao uuln bdrmrntr

/ oHidíIrtíWFs :
\D u ra to rg y á r^ \\ ,

Azok számára, akik ma­
gánúton akarnak tökéle­
tesen megtanulni néme­
tül, a legjobb nyelvtan a 
Roder-féle Levélszcrinti 
oktatás a német nyelv 
m egtanítására 40 lóvéi 
erős v ászontokban Ára 
16 kor. Egy levél két 
lecke. Egv lecke 20 till.

M eg r e n d e lh e tő  
a  B u d a p e s t i  N ap ló  
k la d ó h lv a ta la b a u
Jóasef-k öru t 18.

Oe <k Ferenc- Ica IU sz
A legtinomabb Rouié crv.leti dobo - IljUholva- fi W ír ntlft bán, tecistj* 3, 4,1 1 e*  a n g o l  éa - frt. ltouié ©sryen- (bosszul tucatja: 3. 

mj ’ • k n: caoaagolra, tu 4,d. irt. ilaibúlyay4 T ' vy VVV 1 Oltja ; 3, 4, ő éa ’ frt , orldi tucatja 4 »8 H II | l |  Hl | Canvtta »a«Tlc. (rA- irt. Póly Fo-u«* ’ » tlHls 1 1 ri 1 leĥ*r 8zinü tu- li im«« drb'B 2 irt.< B | |  Hl 15| I i atja 3 a 4 ín , n. -|i'ely Pórusklenaiu-vrl UkUÁJfllA r«nca rz.uü 5 Sí  r drbja . frt
itrt. Viktort . tucatja 1 -a i órapvnpv4, 6 éa 8 irt. . ,va 4 ea irt.

v a ló u l"  ú ía iía , V h ,e k  I-eujaMi: DIA3A0V
mellett.

balis: Pollitzer Mór és Fiánál, ’•«.

Im a t ic o -in je c t io
GR1MAULT &. C °, PA R I8

L JÉ Maticolevelekböl készült ártalmatlan
jtwJL szer idő alatt gyógyítja a

titkos betegségeket, mint hólyaghu- 
rut. kankó stb. még akkor is, ha az 
régi » elhanyagolt volna is

^ a v  Ü v e «  á r n  Í1 f r t .  
■ajtr«m „a<i főraktár T Ö R  Ó K  J Ó Z S E F  

Í . ' m ííÍüS ryogrimtara Btóapeat. király-itru IS
fessek a cimre f'nyelm!
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M. K IR . O P E R A H A Z .

Csütörtök, 1901. január hó 10én.
K onosek F. V iktória asszony rendé  ̂ felléptével.

P a r a s z tb e c s ü le t .
Melodráma 1 felvonásban. Zenéjét szerzettéM asoagni 
P. Szövegét írták  Targioni-Tozetti és Menasci. F or­

dította Radó Antal.
Szem élyek:

Santuzza Koncsek Alfio Beck
Lola P ayer M. Lucia Semaey
Turiddu Alberti

U tán a :
A piros cipő.

Tánclegenda 4 képbon. Zenédét M ader Raul szer­
zetté. Szövegét Read H. irta. Ckoreográfiáját Hass- 

reiter J . készítette.
Kezdete 7 órakor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1901. január hó 10-én.

A  b ö l c s ő .
zinm ü 3 felvonásban. Irta Brieuz. Fordíto tta: 

Gábor Ignác.
Szem élyek:

Bercsényi Chantrol
Az orvos

M arsanne
Marsanne-nó
Girien
I.aurence

Rákosi
Császár
Márkus

Apáca
Louiso

Mibályfi
Gyenes
Dömjén
Boros

Kezdete 7 ’ i  orakor.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1901. január hó 10-én.

P rím ád on  ziák.
O perett 3 felvonásban, egy változással. Szövegét irta: 

P ásztor Árpád. Zen jé t  szerzetté: M ader Raoul. 
S zem éiyek:

Beöthy llózsika Gombaszögi
.Margó Felice mester F üred i
Sziklai Kovácsmester Mátrai
Szoyer P ista Lenkei!
Káthonyi

A gróf 
’Jlivia 
Lopták 
'la i r e t  e 
Beppo

Kezdete
A rendező
j orakor.

Kardos

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a t ó k  és  
e l ő j e g y e z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t r .  
z e n e m ü k e r e s k e d é s e i b e n K o s s u t h L a j o s -  
u t c a 4. sz. é s  A n d r a s s y - u t  42. s z. a., v a l a ­
m i n t  a N e w - Y o r k  k á v e b á z b a n .  ( T e l e f o n j

Somossy Mnlato
(W agym ezö-n tc*).

A lb re c h t F erenc , igazgató.
Péutárnyttáa 7-kor. Az előadás kezdete 8-kor.

Na csfttörtftk' Janin* hó 10-én :
3  n a g y  e l ő a d á s
d. n  ’/z l - k o r  n a g y  jó té k o n y  c é lú  d ís z e lő a d á s ,  

a  k e n y é r k lo K z tá s  é s  n é p k o n y h a  j a v á r a

F re g o li v e n d é g já té k a
v á lo g a to t t  m ű s o r r a l .  D é lu t á n :..CAJIELKOV

1 f e lv .  5  s z e m é ly b e n , e lő a d j a :  F R E G O L I  
é s  a z  „ F ld o r a d o * ' c im ii V a r ie té b e n  n j  m e g ­

le p e t é s e k .
E ste 8  órakor: BET n a g y  előadás-

FREGOLI 11
v e n d é g j á t é k á n a k

u to ls ó  h e te .  *4£ 
B E L A M P A G Ó ‘<

<s g y o r s  p in e é r ) .
1 f e lv o n á ih a u . 7  s z e m é ly b e n  e lő a d ja :

Fr&gols Lé p ó t u r .
F regoli heti m ű so ra :

H olnap  p é n te k : „A  méli'*.
Szombat, ja n . 1 9 -é n : ,,< bamaleon?*

T o v á b b á :

K S ih e  és Á rm in  J ó z s e f
realisztikus, hum orisztikus színházi parodisták.

f f  de. M arqu i s e D iane de Fontenay
S 'atues vivants en blanc.

M is s  C la r a  B a lle r in i
vígszínház.

Csütörtök, 1901. január hó 10-én.
A felesége in nem sikkes.

Vígjáték .3 felvonásban. I r t á „ Busnacn és Dcbrit. 
Fordította Goto Sándor.

Szem élyek:
Heeedus Satum in

a trapéz királynője.
á t é l ik e r t  k á v é h á z b n n  z e n e . r e g g e l  5  ó r á ié .
Jeayek  kaphatók a Mulató nappali pénztáránál 9— 1 
óráig délután 3-tól és estéj a pénztársál. úgy­
mint W eiss A. nagy tőzsde Károly-körut 26., tőzsde 
Andráfsy-ut 38 és .6 . szám alatt egész napon át.

< ’haponet 
b e  Prefol 
Barbotin

Góth
Balassa

LbaponctRaoul Tápok zai 
Gabriella Csillag T. 
Euláha Nikó L.

Reaucrcsson 
Alexis 
Nanino 
M ontezuua 
Guadahjuivir

Kezdete 7’Zt órakor.

Szerém y
Gyöngyi
Bárdi
Haraszthy
Pécsi
Börzééi

fOLIES QAPRICE.
9 ó r a k o r :

W a:
9 ó ra k o r

N É P S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1001. ja n u á r hó 10-én.

Napfogyatkozás.
Bohóiatos daljáték 3 felv. Szövegét éa zenéjét irta 

ifj. Bokor József.
Őzeméi v e k :

Girtlavalabaj 
Vara, leánya 
K inkán 
büm burgin 
' sicska 
Pál meri*on

Németh
Kürv
Újvári
Kovács
Érdél \ i 
Hegyi

Smitt 
Mariska 
Bözsi ko 
Juci MA 
Sárika 
Zsuzsika

Kezdete 7 órakor.

Horváth 
Bojár T. 
I* irmath 
Vasvári 
Rózsa 
N yiri

Die gestoh iene M itgift.
10 ó r a k o *  10 ó r a k o r :

Ö nem tud franciául
11 ó r a k o r :  11 ó ra k o r

DieCliampagnernymplie.
R e g g e l  5  ó rá ié t c ig á n y z e n e  a p o m p á s

t é l i l c e r » t t > e i i .
U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z

Csütörtök, 1901. január hó 10 én.
A X I X .  század.

Előadás 3 fe*vonásbau, egy előjátékkal. Irta 
P ékár Gyula.

Kezdete ’/v8 orakor.

-A p á r is i  v i l á g k iá l l ;  búson a  g r a n d "  
p r ix “-v e l k i tü n te tv e ."

V Á R -S Z IM H A Z .
Csütörtök, 1001. január hó 10-én.

A h á r o m  t e s t ő r .
Bohózat 3 felvonásban. I tta  Herczcg Feronc 

S zem élyek:
Polacstk  V ízvári ITortovay
Róza Paulayné Kosniczky
Liza M észáros Latorka
Rátky NAday B á in t
Fioris báró Dezső Csernay

Kezdete 7 ó akor.

Ángyán, E l l a d i e r ,  l ie r r z r l .  H é l l i ,  
K o rá n y i, L a u fe u u iie r és I.irb m a n n
egyetemi tanár urak ajánlják a

S z e n t  In t  v A u -v é t lJ e g ry  ü

Kapható minden tüaaer- és csemege kere. kedésben.
A ra k : N a g y  p a laok  4 0 , k it  p a la ck  3 0  fillér  

(p a laok  n élk ü l).

Kiváló iiditö ital és gyógycélokra szolgál
Ajánlják:

D r . K o rá n y i és D r . K é t ly
egyelt mi tanár urak.

Idegbajokban, vérszegény sédnél, emésztési zavar^k- 
ná!, gyengeségeknél st .. kitűnő filterrel hasznaltatlk. 
Arak v idékre kőbányai vasút állomásra szállítva 

1 láda 80 naqy palack..........................  17 K. óü f.
1 ,  80 kis palack ...........................  13 K.

a fogyasztási a ót is beleértve.
A láda és üres palackok 4 hónapon belüli bér- 

mentes visszaadásakor 5 korom viss.aőzolgiltat k
Budapesten kapnatu minden fűszer es csemege-ke- 

reskedeso n és poharanként a .Quisisana Automata 
Buffet -be is.
D u p la  m aláta  sör és világos m árciusi 

sör ládánkén t I  ko ron á i al olcsóbb. 
Ezen sarok eredeti minőségben hónapokig elaiianak 

MEOBK.Y DELEM HEI.Yi
K ir& lysörfőzö B u dap est K őb ánya

Az asszony
férjét, leány az apját, 
rokona rokont figyel­
meztesse alábbi párat­
lan kedvezményre. 

Ma, midőn külön ro­
vatot lehetne nyitni 
a tömeges balesetek­
nek, világra szóló az, 
amit lapunk nyújt 

előfizetőinek. 
„ M in d n y á ju n k a t  

érh e t b a le s e t!“ 
A Budapesti N aplót 
ez vezette arra, hogy 
mindenegyes előfize­
tőjét

ingyen biztosítja

baleset ellen
halá l esetén  2 0 0 0  

koron a ere jé ig ,
ro k k a n tsá g  esetén  
2 0 0 0  k o r. erejé ig . 
A b iz to s ítá s  egész 
költségét a B u d a ­
p e s ti  N apló k ia d ó ­

h iva ta la  fed ezi. 
M in d en k i a n n y i  

időre  van in g yen  
b izto sítva .a m  en n g i 
id ő re  előfizet. A b iz­
to s ítá s t a  m a iin ­
k é i ini b iztositó  tá r -  
saság  m a g ya ro r-  
szág i vezérkepvise- 
lösége végzi. M in ­
den előfizető, reg i 
és uj eg ya rá n t, egy  
m in t a következő  
jog érvén yes b izto­

s í tá s i  k ö tvén yt 
kúp:
Mannheimi biztositó-társa- 

sag Mannheimban.
Magyarországi veiérképvlse- 
löseg Budapesten, VI. Kern- 

nitzer-utca 10. 
A laptőke: Nyolc millió 
márka. Erre befizetve: 
Két millió m árka. T ar­
ta lékalap  Két millió 
márka. A részvényesek 

I váltóiban a még bo nem 
' fizetett rész vény. őke fejé 

ben.

B alese tb iz to sítási
kötvény.

A Manr.hcimi biztosító-tár­
saság biztosit jelen köt­
vény ár.a!, a túloldali 
talúnos feltételek m ellett,

(lakóhely)............................
-«a név h3;álkezjfi'g be- 
I írandó) mn.t a budapesti 
: Napló előfizetőjének az. e - 

■ . él Kőim r
korona ötszöget, a munka­
képességnek életfogytig­
lani elvesztése ,teljes rok­
kantsági esetére Kétezer 

j korona i-sszeaet, \a g y  a 
| baleset mérvének tnegfo-

Í
lelő Összeget. A bictositfts 
csak a tra  az időre érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
I d>j lefizettetett. — A biz­
tosítás kezdődik az ölő- 
fizetési dti po tá ra  adásai,

, vaery kifizetés .*t követő 
déli 12 oi a  ;or és végződik 

I az elölisetés lejárta 
után való napon déli 12 

- r
Manr.heim biztosító-társaság
magyarországi vezétkép­

viselőség Budapesten.
Fényes, igazgató.'

Előfizetési árak : eg sz 
évre 28 korona (14 frl). 
fclóvra 14 korina  u  f r t , 
negyedévre 7 korona(3 írt 
50 kr.i. egy hónapra .k o r  
40 fillér (1 frt 20 kr.|. ' 

Az o’.őfizetési ö^szeg' k a 

„B udapesti Napló" 
kiadó hivatalabn Jó/sef-'dörut

Egyetlen zenemű folyóirat, a  VIII. évfolyamú

Zenélő Magyarország.
Megjelenik minden hő l .é s  15-én, m indenkor 10—10 
oldal zonetartalomm al, m agyar dal, mndal, opera, 
tánc- és szalonzene legkiválóbb újdonságaival, son-

gorára és hegedürtb
Ára negyedévi G füzetre 3 korona.

Az egyetlen modern zenemii újdonságokat közlő zenemű- 
folyóirat a kontinensen.

U gyan ott bárhol m ag-jelent zenem u  m e g r e n d e lh e tő :

A ..Zenélő M ag y aro rszág " k iadóh ivata la  
Budapest, VI., C sengery-ntca 62.

M u ta tv án y szám o t in g y e n  es b é rm e n tv e  kü ldünk -

k ő s z é n

anyag
b r ik k e t

rnétermázsánkint házhoz szállítva 1 f r t  56  k r .  Tüze­
lésével óriá«i pénz takar.tta tik  meg. M egrendelhető: 
Q T r P Q I n V I I I  A cl«ő buddposti kőszén- O L L v O l m I U L c i  b r ik k 't  gyárában 
V I.,  L e h e l-u tc a  2 3 . — Telefon 23—49.

Z  s  e  b ó r a k
5 évi jótállás mellett

r é s z l e t f i z e t é s r e
k a p h a t ó k

P o lgár H álioán
oras- és ékszerüzletében 

Budapest, Erzsébet-körut 29. sz. 
Vidékre árjegyzék bérmentve.

H e l p  t i i X L O
sem ragyog fényesebben az A rk a n z a s  gyémánt- 
u tinzatnál. Ezen gyémónVutánzat kizárólag a jo n r- 
fogialatban fo l io  ró lk ú l kapható fülbovalók, mell- 
tűk, gyűrűk stb. e 'i-m ert jutányos árak  mellett. To­
vábbá n á s z  ós a lk a lm i a já n d é k o k  bronz, torra- 

koth, bőr és m>s disz - ü újdonságok! an,

MAGAZIN ARKANZAS Sterk Izsó
Budapest. Teréz-körut 10. Abbázia kávéba: mellett

■■,SÚA'

O I M B A L M O  I<
kaphatók 3 5  frttól feljebb 5 0 0  írtig.

| Ú jdonság  f  Ú jd o n ság  /

I f j ú s á g i  ©
® © c i m b a l o m
a lk a lm a s  a lk a lm i  a j á n d é k , u g y a n ­
oly h a n g b c o s z tá a u . m in t  a r e n d e n  c i m ­

b a lo m . 3' t okt., 25 karú, -lo hangú, 

f in o m  d i ó f a -  v .  f e k e t e  s z e k r é n y b e n
teljesen fölszerelve (verőkkel és hangoló kulcsosai 

együtt) a  külső kiállításhoz képest

1 8 ,2 0 ,2 2  é s  2 4  f r t . j
(Lábakkal ellátva 3  frttal több.)

Sternberg Ármin és Test. j
cs és kir udv. hangszrrgyár Budapesten. 

Központi főraktár:
V II.. K c r c p c a l- n t  3 0 .  á s t a .

I Zonyoraosztály: '■ '
I ü ftfriAit imin Irn dkki ■ kül n> ing-yen kaph a 'ó . . i
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Gyengeség! állapotok,
(Im p o te n tia ) e l le n  p á ra tla n  s ik erű  gryógy- 
h a ta ea l fo ly tá n  le g m e le g e b b e n  aján lju k

Dr. MITZGER TIVADAR
— ■ H ÍR N E V ES —  -

hydro-elektfotherapiai rendelő-intézetét
Budapest, VI., T erézk ö ru t 4 4 .1. em. 

T sp u itill gyér* és bittó, eredmények folytán 
honorárium teljes gyógyulás után fizethető. 

Rendelés délelő tt 8— 1-ig, d. n. 2—8-ig.

Ó h j a j !

—
M e g fo jt  e z  az  

á t k o z o t t  k f fh t fg ls !

csa k  
eg y sz er  is  

haszn álta , m eg
an g y ő z ő d v e  ar­

ról, hogy azok  M M -  
gtanél, rekedtstgn il, elnyál- 
líáindú inn l, a U ge til s tervek  
minden zavarainál gyors és 
M s'es hatásúak. O O  O 

Doboz : 1 kor. é s  3 kor. 
P r ó b a d o b o z  ö t )  Ollói-. 

T ó- ós szétk ü ld ést r a k tá r: 
VÁIIOH-gyógyuertár, 

JBudspi ‘ ............................... VI.. Váci-körűt 17

ÉIJ«a!

E66ER mellpasztilla 
csakhamar megszabadított I

M O L I M P

A ki Jó sérvkötőt akar,

forduljon bizalommal
a la n t i céghez, 

a já n lj*  k iz á ró la g  sa já t gyártaná- 
nyn sérvk ötó lt, haskötő it, eg y e -  
n estartó it, suspeneorlum idt, va la ­
m int a s  ö s s z e s  betegkpoikshoB  
azflk ségsa  k ö tsze re it Készít minden 
tezleknők OrthopcdfÜBŐket, m&lá- 
b ek et óa k e z e k e t és minden e sa k -  
tnába vágó kötezereket. Híreik orom 
erre, hogy számos éven át a külfö l­
dön, körhá/akb-n, mint seb ész eti  
k ö tsser á a z do lgoztam  és munzám 
* lerelsö tanároknál s  legjobbnak bi­
zonyult. Sérvkölö-megrendelésnAl ká­
rom e test körméretét ép hogy jobb, 
bel vagy kétoldalú sérvkötö azükséfrea. 
Ára egy olds-'re 4 írttá  1 S írtig , két 
oldalra 8  ír ttó l 10 frttg. Kizárólag 
egyedüli főraktár valódi francia éa 
angol gummi és halhóly ag különleges- 
Bégekben, tuoatja 1.30 krtól 8 írtig, 
Párisi óv-apocgyuSafetl-Ppongea, tótja 
4  írttó l 0 írtig , Peasarlum oelnaivum 
(méhvédő), hölgyeknek nólküiö- bi tien, 
dzbja LftO írt. Megrendeléseket pon­
tosan eszközöl a legnagyobb dlscretió 

mellett’

RADVÁNYI L.
s e b é s z e t i  kótsser-gryáros

8od»p«t, VII. kerM Bnubat-kM 31

Húzás már holnapután.

- 1 F

Érdekes könyvek.
$

$

$

. . .  Zseöényi /Hadár. . .

j l  mi vármegyénk.
UJabb b áoekal h istóriák .

----- A ra  2  kbrona. —rr-r
csomó szebbnél szebb bácskai 

történet, melyeket írójak érdekesen, 
színesen és a maga elismerésre 
inclto eredeti modorában beszél el.

Í O iÁ K O I riHON-
SORSJEGYEK

* /  * |  HÚZÁS
111111 Január 12 íkén

f ő n y e r e m é n y

1 ( 1 . 0 0 0

korona

4  0  Fillérért ?

JENŐIT KAPHATÓK.

1  m é t e r
d u p laazé lea

tiroli lódén
bordeaux, teg a tth o f kék, szürke, b arna , |  

drap, zöld és fekete színekben.

—  C s a k  m a g á n  v e v ő k n e k  — I

W e in e r M á ty á s  7Q1 $ - 1
női divat-áruházában * f |  páp

Budapest, A ndrássy-nt 3 . U U  M I. | 

M in ták  v id ék re  In g y e n  é s  b érm en tv e ,

— Versek. —
Ma: FELEII SÁNDOR.

Sávely Dezső rajzaival. 
A ra  fü s v e  9  k o r o sa , 

k ö tv e  4 k o r o sa .
Régóta nem loradott a 
magy&r kritika urai kö­
telei oly osztatlan dicsé­
rettel és elismerés*--!, 
rmot teleki Sándor 
könyvét, a melyet gyö­
nyörű ÚáUilása nagyon 
alkalm asa lesz a |in - 

dékinúnek is.

| f  Spanyol * * 
I  téli esték.
8  - h n s l g i é i l -

Á ra 3 koráné.

©  1 ordította es jegyztlek- 
kel eUá'.ta:

Xőrösi jllbin,

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b
P A P , . .  1‘ A l ’ u.

a spanyol kir. akadémia
k. lev. tagja.

A kiváló snanyol mű­
fordító egyik legjobb és 
legtartalmasabb kötete.

I özarehajthafó vaságyS <! 
kivehető matraccal — —

1 rougr paplen----- --------
I .  .  príma------
1 carbmir paplan----------
1 estin „ — — —
I atlasz carbmir - — —
1 selyem atlasz paplan 
1 fodros selyem «rl. pap 
I Jo vászon paplan l'pe.i- 
1 „ .  á~v
1 li'.nell Agyinkaió poaió<
1 gyapjú
1 jó lórokróa — — — - 
1 téli p o k r ó c --------------
I szép fali szőnveg — —

O I C H K E B  J Á N O S
paplan, matrár éa ; -p • • • • i v . •, szőnyeg, függöny, vsa-

bútor •• i.'.gr raktára
f í t i r i a o r s l .  i I I . l . r z v é b e t - k ö r u t  2 0 .

Árjeg’ / ,.et k. • ■ ir.iv « l-ermrntvo kü'-ICk. Vidék! mag 
*sud< lések pont ra "••!». r m  t •• t áruk kicseréltet*

a>k. vajy a p-ns vjsszodai't.

frt

• 10—  
• 1.40 
■ 2J0

e.7> | je

1 teél sodrony ágybetét 
! u fe r lf  • tr.a’.rso — —

■ ------
1 lószűr .  — —
1 ai-lak köper függöny — 
1 .  t.inls B —
I .  rrzpju .  —

ágy. 1 sfitzlterltőhouret 
2 . 1  .  gyapjú
I nagv szobaazőnyeg------
I .  .  L —
I iryelőke I. — — — —
1 sp.’ »tt v ágyr-löka------
1 mu. jó fut«)azőnyeg — 
I „ w m in tá zo tt------

á.öO
&.—

1 2 -
1— 
’ -•
4
5.50

iW  
5.30 
O.áő 
1. -i 

-.4 0  
-  .7i

J ü  . . .  Szalay Xároly . . .

* f i  m agam  utján.
K ö lte m é n y e k .

A ra  fü tv e  4 korona, 
kötve C korona.

Emelkedett, eszményi hang lengi 
át ez érdekes kötetet, melynek 
derült életböleseség és a haza- 
szeretet ihlete adja meg jellegét

s Meg r e n d e lh e tő k

£/iJff?££ R.
(Wodlaner f .  és fiai) "ő 

a  kir. ih. topbruaáuriti hdiput Aritiuj-it 21. n.
J T

Keresztény Ruhaszövetkezet
T e ré z -L S ru t 40 . az. a la tt

megnyílott a minden fáradságot, küzdelmet félre téve. a vezető­
ség  arra törekedik, hogy a lehető legjobb kiszolgálásban része- 
Kitae a vásárid tagokat.

A szövetkezet árudájában kapható minden rlkk, ami 
nélkUIuthotlen szükségletet képez a tüháSkndéebe*. -  Kapható 
mindennemű f> rfl-, uál- és gyerssvk árurlkk. Paplan, vászon, 
rzövet atb. "tb. ElsörendO erfóaazt alkatiöa/'tnk, sírt a legké- 
nyoaabb Igényiket j* kielégi'hoti. Kéazpénzttzotés i s  léazlet- 
Uirlsszléa iselleit szerezhotők no az Összes árok. Vázáiob'.t csak 
iai;nnk lehet. Tngul i  tekint -nk, aki legalább egv (l/ietr*a«t 

zvez. melynek *» koronát ‘evő értéke v«i v egyszerre vagy
I", egymást kóv. tö havi 4 krrona részletek- < ti fizethető.

Mm-len tag jogosult .0  koroua ereiéig Intelben vásárolni 
és köteles a hitelezett összeg 'O1 e-á'. fl .’-.ui, elkülönítve az Qrlet- 
ié«z törlesztésétől.

A tagok száma e« idő szerint 741, akik összesen 13ől 
Lala irtási jegyeztek, melynek értéke léazuvu beflzi-ttatctt.

I taH iu iI tiUti eríiüel i  „itreuthj RvtuifreitueMV1

l la lh ó l^ a g  a s u m in i .  r l t a in e r t  le s jo b b  i
f r e n r i s  g > árt Hifi i n . «r «i?ti párisi ciomagc f 
lásltu tuce io sk - n t : 2. 4 . h S, 10, 12, Ifi korona.
< ap ó i a m e r ir n n a  t r ö v t l i  fi, 10 korona | 
l»ArHI hölff.v óT -R ih > c»U A k  1. fi, h, í . 
12 koro ie. ^ ó l ő i e l c p o k  Poly pórus*. P e s -  
an rin m  o c lu M tu m . M r n r in su  tan á r M e­
n n i . 0 korona, lev e z e tő  !i zzú t ko rona. I 
IkiAOS-öá tav i k >!- t r l  2 r.*ab o n k én t: l i  k r  í 
D usán  fclstcreH  ra k tá r  I r r U a lo r n k .  h id ó k . I 
m indennom ü M iw p c a se r ln m o k . vn lr .iu in l a [ 
hoteff.ipnlá*!!*!.' s i l : k s é « { e |ie ló  o s ftze ft |

c i k k e k  f é r l a k  uÁ k r é m é r e .  
S z o lid  kim©lS'flTX*! Ö le s é  íir .n K ’ í
K im e r t"  á r i - p y z f - k z á r t  . orilékban, tito J

U itás  n isü e tt, d ijta lu cu l k ü ld  u i é t :
K E L L T B  J .  o - o - ” ” * - ’ 1 “ «-i

és  k ötsxor-gyár  
l lu d a p c M , IX.. K o r tu in h c r c c s -n tc a  17 b.
Alap.ttatutt 1 TMíIftffl tíietll I Cilíí JÓI líf SlBl

VALÓ-
di francia különlegessé­
gek (gummi és halhólyag, 
úgyszintén összes női 
óvszerek) F. Bergaerand 
üls loghirnevesobb pá­
risi gyároetóllegelőnyö- 
sebben beazereehotők: 
POLGÁR SAWDOR-nál 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-kömt 50 

Készletez kepea árjegy­
zék legyen, iá n  borítékban. 

Ezen hirdetés beküldése
őseién Iő°/e engedmény. 
Kivágatott: a „Badarait! 

laglo'-bót.

Magyar királyt államvasntak.

Hirdetmény.
A magyar királyi államvas­

utak igazgatósága nyilvános 
aj&nlzti tárgyalást hirdet a mis­
kolci mühelytelspen lé’eaö né­
hány nagyobb roüholy épület át­
alakításához ós bő' itéaéhez, 
valamint egy toldalék épületnek, 
rekeszea bódénak 6s nyílt fé­
szernek előállításához és az 
épületek eeatorn>izásáhee szük­
séges építési munkák végrehaj­
tására.

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék, a arerzódt-ai 
tervezet, az Ajánlati minta, a 
pályásat! föltételek, valamint a 
mnskák végrehajtáséhoz kötött 
föltételek Budapesten a magyar 
királyt Allémyesutak lg.V'ntö- 
ságl-iak magasópltirényl ügy­
osztályában (VI., Teréz-kőrut 
’4t. szám, IV. emelet 47. ajtói éa 
Miskolcon az Ual-tveietőaég pá- 
Ivafbntartáai osztályában, a hiva­
talos órák alatt megtekinthetők.

áz Mániátok legalsóbb 1901. 
január hó Jü-án déli 12 óráig 
benyújtandók alóllrt igazgató­
ság építési föosatAlyábau iTer4z- 
kurut öfi. szint, II. em. 10. ajtó.»

Az ajánlatok egy korona, az 
ajánlat mellékletet ivenként 30 
ltih-res bélyeggel ellátva és le­
pecsételve a következő felirattal 
nyújtandók be : .Ajánlat a mis­
kolci műhely bővítést munkáira.'

Csak az összes mnnktkratett 
•bániatok fognak figyelembe vé­
tetni Az ajánlat benyújtását 
niegilözö napon, vagyis 1901, 
évi január tó  23-én déli 12 
óráig 6-00. azaz hatozerhétszaz 
korona bánatpénz teendő le, a 
magyar királyi államvasutak

központi főpénztáránál tVI. 
Ar.diftsay-nt .5. szám földszinti 
ak.ir készpénzben, akár állami 
1 - étekre alkalmas értékpapírok­

at aianla.üOB r.em eaatolam
Az értékpapírok legutóbb 

i.y  Arfolvam szerint szl-
imfatnek. de návértáfcen felül | 
száinltásoe nem vétetnek.

Cssk Idejekorán beérkezett 
Jt-áaheH ej.'.-ilatók szolgálhatnak 
a tárgyaim alapjául.

pes’a utján beküldött ajánla- 
f k z-a bánn'pénc.ek tértlvevé/uy- 
nyel adandók fel.

Budapest, ]9ü|, január lul.
Az igazgatóság.

n'tánnyomást nrm dijaznnk.l

Coopor. B ö rh ü rlsn y a
8 azinnyomatu képpel 
és ugyanoly borítékkal, 
kötve (4 kor.)... 2 kor. 
F e k e te  tónu«nvom atu  
képekkel ( s bontókkal, 
költő (2 kor. 30 fill.)

1 kor. 40 fül.
—  A x  Ú tm utató . Ame­

rikai beszélj, b szin- 
nyo:natu képpel és 
ugyauoly borítékkal, 
kötve (4 kor.) . 2 kor.
l ’eketo tónnsnyűmatu 
képekkel és borítékkal, 
kötro (2 kor. 80 flll.)

1 kor. 40 flll.
— V td ö lö . A estélt az 

amurikaliadiinQsoké o- 
léhől. Ford itatta Vara ott 
Kőndornó. fi ttrinnyem** 
tu kfipne! ír  ugy&nolr 
borítékkal, k .tva(éknr.)

3 kor.
M egren d elh ető  

a B u d a p e st i N apló  
lci& dóhlvatalában
Jó zsa f-k ö ru t 18.

Titkos betelések  ellen
25 évi, réexben kstoneorroád ( •  bécsi és buda­
pesti ketonekórhécakbsn), réesben meírinorros 

tapasztalatai után legnelsgrebben ajánlható

D&KAJDACST,
V. es. <a k. ozre4srvss.

E lectrotheraplal rendelő intézete
Bndapost, Váel-kSmt 4. az. L em.

A lefalhanyaroltabb hugyeaőfolyésoket, legsú­
lyosabb bugybólyefbajoket, bujakóros sebeket, 

wyphiliat, us Sufertőetetér a tó bajait

ElgyengOlt férfieröt
Ül orvosi vilég álu l legújabban olyannyira fel­

karolt éa hatáséban p&ratian eikortt

Eluctro-Masaage
vagy Psyohcophor

által, magom léseket, nőknél fehérfolyést befecs- 
kendeeés nélkül, a legroakaesabb bSrbete^aége- 
ket, ralamint ifjúkori bűnök kóvetkestébon be­
it lőtt ideg és ennek utókövetkesményeképp létre­
jött hitfferinobajokat gyógyít a legújabb <yóvy- 
mód n érint alaposan és biztos, illandó sikerrel. 
Ronda!: délelőtt 9 órétól 4 óráig • w te 7—8 óráig 
Kőknek úgy mint férfiaknak külön be éa kijárat 

Kü>9a várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal ráleavoltatik; eset­

lég gyógysserekről is gondoskodva lesz.

Női betegségeket,
mint agyáltalában k ifo ly á st éa m óhhejt föl- T vcAfarrtn 
tűnő gyorván gyógyítja az általam eiöATitoti lijoU lviniJ.

Ezen befroekendKZÓ por k itdaö hatással bir idült a ni 
fabértolyAsnAl, en yem éh hn m tr A1 a ez  eaysu&óhgyul- 
ladAsnÁl. valamint minden más ta-tós női bajnál. 1 uoboz 
ára 3 korona 6a egy dupla doboz ára 5 korona.

Erőm egujitó-elixir,
hálásban a mai napig ntól nem ói-  szer mindennemű gyón 
gasógt bajoknál, dr különösen e lgyen gL lt iörfleró (im­
potencia) e llen  kitűnő szer, valamint vérozegényvég. nap- 
kór, idoggyengeaégnél. valam int nők m ogralanaegA nál 
éa önkénytélen magömlésnél. Kgy kia üveg ára ü korona éa

egy dupla Üveg 8 korona.

Iiíjc tio  Lysoferrin és Capsulat Lvsoferrin
klttinó sz e r  gonorrhoeáa, kifolyásoknál a hugyeaögyuila- 
dásnál, még ha e’avullak la. gyorsan ée blrtonan gyógyít- 
ha40k. már néhány b?freakendetés éa Cap«u!ac bevétele 
elegendő, hrgv a legurverobb folyást m*gzzüntrase. Fgy 
üvng inj-etló Lysoferrin 2 korona ée 1 doboz Capaulao 2 kor. 
rostál megrendelések gondosan eszközöltetnek. — 5 koronán 
friiili megrendeléseknél caomagoláa nem azámittatik S zá ­
m os háliU ret ven , k iknek fentebbi sze rek  seg íte tte k . 

Mint egyedül yzlódlan kapható:

Erős Aladár gyógyszertárában
a  S zen t Jánoahoa Ifegyklk lndán  8. szám .

K i  a k a r  p i n á t ! ! !
m-gtakzri’zBl, az jót oleaón vá­
sárol. .a ' Ccupán SO k r.p o itn -  
k ő lte é g g e l jár, hogy bftrkt 
m eggyőzedén azeiozheaaea ci­
pőim jó«:»gárcl. Minden nálam 
vásárolt c ipőért ő havi jótállást 
vállalok, nem tetszőket saját 
költaégámen viasza »*e«xek 
♦ '  a p*nztuVfl4eu lovo- 
n ia né.kül visszaadom.
1 órfl vi«-
«ipó egv 
darabból 

á. -
Férfi v iz. 
betétre

etpő erős kivitelben 3.30.
Valódi borja bőr tilaőa cipő vászon vagy fllchélóaoel _  _  _ 8 s*
Peactócipő orosziakkal, dupla talppal — _  é .—

.  bagarlafojlcl, háromsaoros talppal — — s.5O
Qroartakk, i.izőa, meleg Ítéléssel, elrgána —. — _  4.20
■c za onlakk ftlző* r lpő, gafttllér forma ... _  ...
Valódi bagari arai ima eay darabból, Vízhatlan háromazoroa 

**' IDA!, jótállás mouett 
érő posztói *

J Itálláa RWUCt: _  £ */)
Tértig érő poaztoi tpí, Mrfbfjal, gntpg bélés — — fc- 
Erüélyi rtaro.r- hal uaj laitttk. éseklotg bőtbarháBeál,'<!■-. . ._______ ...ü uai teltft

rőcciü bélelte térdig — — ?
nArőr-i aiz.ma bórfbJJvl, dislrj gTrifblbkil „. . . . _21 7" ö ’
éiől zerge V. beijubör engt a cipő erős. Si< eg b élénél ’ " N 

' *-------  *» Iflvlk-"- — -  •Poaxtócipö horjubórjbjjel. eróa idvitelbe: 
lakk rugós ripő, poaatoezáru

poeztóeinő, háránvbőibéléeaol,'pHmniel'azegve ~  4?- 
« rlagsndő, ha harisnyában s láb talpa egv psnirlanr 

rajaeiiena. Kérjen á „gyeiket több száz ábrával, molyéi ingye 
_ *a bárjnemve küldök.

AGULAR DÁVID fia
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nenpareille betűkből 4 fül. Vsata-

rabb b e ttk b d l 8 S l l ír . APRÓ HIRDETÉSEK [A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körút 16. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk feívfláfositást, csak a válaszra szükséges bélveget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a  hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.
A p r ó  h ir d e t é s e k e t

cóspontl irodánkban és ere­
deti nyugt,. mellett még a 
Következő ílókokban lehet föl- 
adni:

B r e n e r  n ő v é r e k

F B g e lm a u n  M ór
gyors-ai kinyomd*,

IV. kér., KAlvín-tér 2. szám.
F r a n k é  F á i

könyv kereskedéeo,
IV. , Gróf CsMky-fé'.e palota, 
(Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronaaerceg-utca sarkán.) 
J » m  b r l k n i í H  

dob anytőssdéje,
erepwri-ut 50. (Takarékp. énül.,
F c k s t e i n  IS e rn á t

hirdetési iroda,
V. kér., Fürdő-utca 4. szám.

F l s c h e r  J .  D .
hirdetőid Iroda, 

rV,, Zalbanis-utea 7. laám. 

G o ld b e r s e r  A. ▼.
hirdet'-Mi iroda,

IV. , kér., Váci-utca fi. szám.
H a a s e n s te in  é s  V o g le r

hirdetési iroda.
V. kér.,Dorottya-utca 9. szám.
L e e  p o l d  ** y  u  1 a

hirdetési irodája,
VII.. Brzhébp;-. i St.

H o s f t e  R u d o l f
hiidotéai íródik,

VII. ke:., Káruly-kőrut P. w.
M e z e i  A n t a l

hirdetési ircdá;a
V. , Oiiella-tér (Haas-j alota).
K e k w a r c z  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. aer., kiarokkói-utoá 4. az. 

T e n e z e r  G y u la
btrdeté«i iroda.

IV. kér., 8»erritatér •*. szám. 
Ml Iá r a j  S a m u  

lUrdvááei irodá/a 
Dcdapea , Váci-kbrut '5. 

K e r n h e r s  R o z á l ia  
dobány:5/e:!*:<’,

VUI. ke.-., Uuzeum-k >iut IS. ez. 
H J .  S a s é i  Ö t t é  

kt nyvkoreskedfi. 
Mnzeiun-korut 2. ez. (Nemzett 

tzlunaz térhaza.) 
f f e m e t s e k  A. J«  

ui-ájr-áradája, 
Fetőfi-tér S. aram. 

R o h n n r 7 l 31ona  
a hánytdardé)*'. 

Andraaay-ut 48. szám. 
M z a U b O  f l ó r  

dohát vtőrsdéja.
(V. Kcc/ke.BéU-tr.ca 14. arám. 

M o p r  o  n y  í V.
V.

hányt

T o l d i
I. szám.

a .i  o  »
I. kér., t >-.:Va .. • *m ablt 

Z ip s e r  é»  K&óaig

U e n d a  .J ó z s e f é é ,  
Andráajy-u; 59. 

B l o c k n e r  J .  
hirdetési ír Ja,

TV. kér., SUt5-utca 6. szánu 
D e n t s e h  M ik t a n é ,  

A*drá«sy-ut 3:. 
W e i t z e n f e ld  J a k a b ,  

K rály-utca 1. 
G o ld s r u b e r  M ór

Kej.yr*ereí«el6
Buda 11., 1-5-utoa >7. sxáta. 

Wjncier »prö arros’es. m -v e l
á»» ea te  «. ó r á ié  ( á la d a a k ,  
a .r B » i ; . i  m e e x - le n lk  

i .u u a p e a t l  .Nnpiwkaca.

í ’tt y c ío s ; . o tt

í  (temem.

n reám az átok, ha — mit 
ten miattad no adjon — az 
□ ne belőle. Add meg a kért 
let. mondj hivó szókat— úgy 
igyík, eped azivem azok 
vj — s lábaidnál hév 

uá ilak. szerelmem elthataüsn 
:ent hevével. Tied akarok lenn 
az in akarok maradni örökk 
•io hívj, «r.öli ez egyszer Te 

hhó forró csók. 8017

M ű k e d v e lő  h o r d á r .
Mindennapi váci-utcai sétáimat 
* tanrend határozza meg: még 

•‘árnap is. mert akkor meg a 
.■ kémet kell megtanulnom.

8010

I lo n k a  10 .
Mi r kozhatja, hogy minden fon­
tosabb levelem után egv hosz- 
szabb pauza következik a ke­
g y el löszéről. Úgyszólván a 
küszöbön állok n kegyed i snkva 
tartja az ajtót. Transtormálom 
a népdalt s kérem : Nyissa ki 
nagysftd az ajtó* — illetve írjon 
m.»i ’udott címemre ! 6749

V ráca Jrt 21.
Hogy ' au - Mi uiság ? Van-e 
jo 'g  sok dolog? Mikor látom? 
-.tné-de-é a kérdett rovatot? 
'•hsjt-o már létül ? Azt hiszem, 
. lég kérdés ej.-y válaszra mit 
mh . . ” ki r * - vár százezer’zc,- 
csókoló igaz híve. bh3h

R . .1.
L e v e le  van. K érem  átvenn i.

8017

K E R E S L E T .

F ia t a l  le á n y ,  
kitűnő stenogTaf- h Ü gyes  
T ypew riter  rendk ívü li 
sze rén y  ídtótelok mellett 
alkalmaz \st vagy munka  
keres. Óim a kiadóban.

3471

•OO k o r o n a
óvadékkal keresek raktárnoki, 
íölügjelői, pénzbeazedöi vagy 
m ás megfelelő állási. Bstvee 
megkereséseket .A. T. 6014“ 
jeligével o lap kiadóhivataléhoz 
kérek. 8014

E * y  k é p z e l t
vaskereskedósegéd ki a fővá­
rosban régebb idd óta serviro- 
zott. a gépes technikai szakmát 
is alaposan érti, állást keres 
mielőbbi belépéere. Cim a kl- 
adóhivat.i? ar.. 3427

1 Ó ta d é k k é p e f t
fiatal hölgy, ki a könyvelés és 
levelezésben is t--ljesen jártas,

pénztáruoknöi éUAst keres. 
Ajánlatok „Pénztároenő" címen 
i k Jdóba ken m .... MM

l l á z g o n i ln o k l  á lláw t
( keres 12.000 kn-ona biztosíték­

kal. kér"*/:'ny, voltkereakedfi, 
ki kitűnő bizonyitvinynyal len-

| -. !k<-z;k. Ajánlatok .A. .1.
i2.0C»'- cim alatt e lap kiadó- 
hivatalához.

E r y
kereskedelmit végzett fiatal 
leány, ki a gépírásban töké- 
1 i a« n Jártas, szerény igénvek 
mellet: állást keres. Cím : I'ürst 
Ilona, Vjpest, ílyár-n. Oto. 3436

S z é p ir ó « n
intelligens és tisztességes ízra- 1 
elita vallása leány, csinos meg- 
jelcnéssel. boz/H illő Alias’ ke­
res. beszél ös n magyarul és

I németül. Cím VII. Garay-u. 23. | 
fazt. 6. 3420

M e sb iz h u tó
u- s fiatalember, ki az összes | 
irodai teendőkoeu, valamint J 
■ ’ egyszerű éa kettőt könyv­
vitelben teljes jártam ággal bír 
alkalmazást k- reg. Cím . Józset
M W I. 11. 11. 1384 J

F.ry
i fiatal ember, bl . csszahb ideig ;
1 mint var-uti dl in ik működött, !
I Állást keres, esetleg otthon el­

végezhető mur.ki: i» elvállal. 
MII., AggWleki-n. I. 17.

3428 1

1 é h é r t a r r ó n ö .
1 kitűnő fel t -arróná munkát
1 keres tnérs'k- It dijszáaért. Vi- 

uékról jut’ és kevés Ismeretsége 
van. Lujza-u. .4 , U. 14. 343u

1 - b ő  s z o b a lá n y
I (.ki szabni várni éa fésülni tud.

Jelűnek Anua cseieduitezet.
34ftp

F ü s z e r -
és csemegék- reskedöknól igen !

' jól bevoz< tett üatai ügynök, ki
a leve!- / ' f  es könwelést is |

C un : Jöz-ef-utca 54. II. 11 3414

K é t c s in o s
1 fiatal leány elárusítónak ajánl- ,
. kozik, vagy bármily megfelelő 
j foglalkozást keres. Cim; Ka
J ziuczy-utea őt. fsz. ü. 3433 .

i F ia t a l  ö z v e g y  n ő . 1
i oaiMM merj' leL-sil. inegny« ro I
1 modern, fog! dknzást kér. « .ulnt 1
I eiárjsitönó, íeliróaő, házvezető- 
I no, táraalkodónd stb. Cim ;

<;vönv:yu*-utca 10., 1U. cm. 1
I 62. aj’.ó. 34C3 |

A v a d á sz a to k
beálltával felhívom a nagyobb ' 
uradalmak és vadáaatársulatok j 
figyelmét arra, hogy se elejtett |
' k„. . ■ • ,i r.vuink! cl
bármily nagy mennyiséget baj- 
lat.ió vagy k átvenni külföld, 
részére. Orosz maiin Jágó Xlis- 

| kolc.

H á z c o n d n o k l á l lá s t
k reg 10.000 kernna hirtositék- 

I kai. 41 íves, nöe, keresztény 
egyén. Kitűnő bizonyítványa 
van egy n igy fővárosi régtől, 
hol 1’. éven k' resztül mint cég­
jegyző s könyvvezető alkalmaz­
va volt. Ajánlatok „B. G. llZJOtr 
cím alatt o lap kiadóhivatalához.

K r r c a c k
jobb helven fekTö budapesti 
házakat bérbevevőn céljából . 
csak is előnyös ajánlatok vétet­
nek tekintetbe. Cüu : Gy. R. 
Dembinszky-ntca 29. szám 2. 
siló. Található vagyok delelőt: 
10—12 óráig. 8489

K e r e ftk e d c lm l
iskolát végzett, szép trásn mér­
legképes fiatal cö, ki már 6 év 
óta van egy előkelő vállalatnál, 
hasonló minőségben alkalmazást 
keres. Levélbelt megkeresése­
ket kérek .Főkönyv- címen e 
lap kiadóhivatalába. 3446

Z á lo s T é d a lá t
rbármúy tárgyról) tőrt aranyat, 
ezüstöt és brillánskövoket lég- 
magasabb árban vesz Schiller 
Izsó IV'., Királyi l ’ál-utca 12. 
Kgyetem-tér mellett. 8004

K ÍN Á L A T .
K itű n ő  sz a b ó n ő

nlkozik házakhoz és házon 
ül, mérsékeli díjazásért. 

»ntk^ályi-utca 22., ii. eui.

A e v e lő n ő k e t .
eokat én gyermekkertéez- 
! ajánl és élboly,’ i  Pou- 
in té z e t , Vaci-körut 42.

7055

W a*yi*ab ecsü ll
■véd 6a kereskedő urak és 
akoaódó hivatalok részére 
tek k ipuhatoló s i r  a  csc- 
r jutalomért vállalkozom, 
í : Kis ti. István-ut 8. II.

10. 2476

F iz e t é s k é p t e le n
íreskodők és ivarosuk csekély

A m e r ik á b a n
s Angolországban több éri 
irtázkodáaom után visstatér- 
•m. ujáulkozom kárpitos és 
isintö munkákhoz divatos és 
irtós kivitelben, úgymint iutá-

Volt
ryetérni szülésznő ujái 
Illésekhez, vagy más 
kei is elváll.il. Esetlen 
olást is. Cím : borok*-. 
. ü . lépcső III. cm. 82 ajtó

B ú t o r t
vásároljon senki, míg meg 

m tekinti azon bámulatos 
:són eladd, jó minőségű faia-

z-dn

V im b a lm o z n i
ul«k Ügyeimébe. Aki :

A Yost-irógép r. t.
(Erzsóbet-körut 9—11, 

New-York palota ) 
n j m a g y a r  é s  n é m e t  
n .t e l t i i  g y o r s ír á s z a t i  
t a n f o ly a m o k a t  n y it .  

.Jelentkezők az O r sz . 
f l a g t .  G y o r s ír ó -  

E g y e s ü le t  védnöksége 
am it álló, R á t ö r i  D e z s ő  
középiskolai tanár u r  ál­
tal vezetett gyorsíró, vala­
mint gépirótaiifolvainok- 
hoz bárm ikor felvétetnek.

K ia d ó  szo b a .
Minden tekintetben tiszta és 
kényeim -. elegánsan bútoro­
zott különbejáratu szoba, 1—2 
ur vagy hölgy részére olcsó 
áron azonual kiadó. Esetleg tel­
jes ellátással. Cím : Király-utca 
38. I. emelet 5.

R u h a -v a r r ó n ő
kitünően jártas, olcsón vállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít ■•!. Renoválásokat is vé­
gez kitttnö ízléssel, ('lm : özv. 
I.eder> r Lipótu- , Wesselényi­
m et 56. I. ctn.

l l c x e d ü o k t a t á s .
Zeneakadémiai növendék hege- 
dfUeekek'-; ad óránldnt 1 k t •- 
náért. Ajánlatok a kiadóhivatal­
ba .A la p o s tanítás* i -ti 
kér. 84-50

<?’ I

M .-n é  X e u w i r l h  R .
i i •-

n te r e te . A n drassy -v t 51

M in d e n k in  s e n ltv e
’an. i z a lo jc e ő n  <ut fe lea-

R 't i in ő

J ti/.n ln ii

I x n a a a á e i
ter-pr leljcaen Í*1

F .le g á n sa n
sző tt kulónb«járatn.

F<y rftln oaau

irtliitsl. külön be- 
1 \ \ agy h '•
. jotanyoa azounal
n !’ál-u. 6., földár. 6. j 

344f*

K itű n ő  h á z ik o s z t
apb.-.tó máraákelt árban cg  
ludspcstrc most fclköllöic: 
Kell. raaládaAl. Miuátun-Iccru 
I., n Asod.k lépcső 1. sz. 84V. |

Aasryon szépen
h «. ktflfti ’ 

sendes házbán, 
són kiadó. T ó-

i . !. 13

C sin o s a n
»tt külön bejárata hóna- 
i»a. esetleg teljes ellátás­
inál kiadó. Vyrjsmartr-

T a n á r j c lö l t .
tötépiskolában tanított i 
»z oktatást, mint a neve

éa elemi iskolai 
im ; 8. L. VI. F.r- 
53. IV. 8. 83 2̂

C s e m e g e -ü z le t
' lakással ‘gyütt ha

frt. Hórebl)et latvár ul 2H. 
ám, csomegoilalst. 3407

M zépen
butorozozott szoba külön be­
járaira! egy-két intelligens 
flata mbernnk azonnal kiadó, 
distingv.d: i saládnál, eseti* g 
••lláta-sal is. Kcrepesi-út 13. II. 
32. sz. 8404

S zo b a
szépen bútorozva. 2 ablakka. az 
utcára, külön bej tattal, filrdo- 
azoh.ii’ ,-zn.d'i’tai azonnal ki­
adó. ls;v.d..u: 3. 1. 14. 8447

Grót
vidéki ír 
kokkal

P a l a c k  b o r .

K ia d ó .

E
LŐLEG EK
mindennemű érték p ap í­
rokra (visszafizetés tet­
szés szerinti részletekbe)
a leg k ed v ező b b  fe lté ­
te le k  m e lle tt kapható

LUKÁCS VILMOS
bank-és váltóiizletében. nsztály- 

t  őrs játék föclárusitója
Budapest. V. FürdÖ-utca 10.
Vidéki megkeresések a leggyor 
sabbau és legjobban clintéztet- 

uek.

Köznép-osztály.
Őszi mencsikoff — 4 frt
Téli k a b á t ..................7 frt
Felö tő ........................4 frt
Ferenc József-kabát

(Gehrock) ............3 frt
Téli nadrág ............4 frt
Rothberger Jakab,
K ristóí-tér 2. i-«ő em elet

i f i  =

,s S gy jjs  ’
■5?^ -® d ;:2,o 5*
•Síee

6 0 : p l r  í

3 ?  c? 5 - o jo ■re « S  •í . N O ’Ö o -  .
1 ad V) ki 4  fc A -o

Szabadalmakat
Értékesítő

Vállalat
?! Bpesl. Erzsébet-korut 17

I
 Kieszközöl szabadalm a­
kat. Euanciroi ta.álmá- 
ny. kát éa bolajatvomos 

... . védjegyeket és must: ó k a t
i Felvilágosítás díjtalan.

j 1. sr.-.ui (l'c r r n v lv U

H ir d e tm é n y .

í«nn 2 .̂ N.-B^csicprei

, .Magy. kir. állam vasutas.
; J Ivazgatóaág.

i f  a r d e t  m ó n y .
- I Ezennel köz.urré télé- 

I tik, hogy a vasútikor® k-
. I bún és a s  állomási helyi­

ségekben elhagyott tá r­
gyak u. m. bőröndok, tá s­
kák, kalapok, ruha  «s 
fenérnem ück, botok, nap­
ernyők és esernyők stfc.

-
sokon árverés ai almával 
azonnali készpénzhzetós 
mellett el fo nak adatni

Debrecen áuoin. 1901. 
lövi január 11. d. e . 9 cra 
| Szeged állom. 1901. év: 
J anuár 17-én d. e. 9 óra.
1 A ra i állom 1901. éri 
i ja r u á r  24-én d. e. 9 ó :a 
I Budapest, 1901. januar

havában. . z igazgatóság.

D a u d e t  Alpbonse. A k is
Iz é . Egy gyerm ek tör- 
t 'u  te. Az ifjúság szá­
mára átdo gozott kiadás 
után lorditotta Boros­
tyám Nándor. Számos 
képpel. Közönséges ki­
adás ...............  2 kor.

M e g re n d e lh e tő  
a  B u d a p e s t i  N ap ló  
k ia d ó h iv a ta lá b a n

>oat, 1901. jsnuár 1-én.
Az igazgatóság

, Aki igazán szolid kivitelű

E le g á n s , c s in o s  é s  
t a r t ó s ,  s a já t  k é s z í ­
té s ű  fér i!  v a g y  n ő i 
k o r ju b ő r  f ű z ő s  c ip őB Ü T O R T í f r t z ö ;

akar vásárolni, az fordul­
jon bizalommal a r é g i  
Jő h ir n e t ü
S á r k á n y  é s  s c i á i z

butorcéghcz, ezelőtt Bel 
város, most k iz á r ó la g  
Erzsébet-körut 12.

a N’-w-York-kávcház átél- 
lenében, a hol najat ké- 
BzitményU éa csakis hazai 

anyagból gyártott
asztalos ts kárpitos
áruk a le/jutányosabb ára 
kon kaphatók 3 évi jótál­

lás mellett.

H n i l i a r l R K l s H l e t S i B .
•Í!

$

Rnbázati ipar.
L eg jo b b  eg y e n r u h á k ,
legszebb diszöliöuyök,leg­
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószerek, Tiller Mór 
és Társa es. és kir. udvari 
szán tóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 35. szám.

S zo m b a th e ly i m ag y a r  
p am utipar, D ootor  H er­
m áim  S. Szombathely.
Gyárt nyers, fehérített és 

* színes pamutárukat.

W olfn er  G yu la  éstáraa  
gyapjumoso Újpesten.

Gép ipar.
R o ck  I s tv á n  Budapest.

IIX., Soroksari-utca 24 es 
i K-lentold. Gőzgépek, göz- 
í kazánok, szivattyúk, hűtők, 

léggépek,vízmű-, gózmalmi, 
. góztégla-. olajgyári- és bo­
rászati berendezések.

B esoh orn er A. M. ea 
fia, m. kir. u d v a r i m íl- 
é rc ö n tö k , Budapest, VII 
külső vaci-ut 119. Ercöut- 
véuyek, disxitméuyek 6a 

szoboröntvénvek.

H ira ch le r -fé le  szék  
g y á r  B u d a p e st , V in .  
B & ro rs -u íc a  135. Tele­
fon áó—12. Nagy raktár 
és választék minden fajta 
ebédlöszékben a  legegy- 
szeriibbtől a legfinomabb 
kivitelig, ocész bőráthu- 
zattal, bőrbetéttel, vala­
m int nádülóssel. Legjobb 
kivitel. Kizárólag baját

gyártm ány.

S z ita k é r e g , fa g y a p o t, 
sep rű  é s  k e fe n y e le k
minden méretben, a  leg­
jobb minőségben kapha­
tók S c h w a x z  M e n d e l 
gőzfürész- és fam egm un­
káló gyárában Palcta- 
llván Maros-Tordamegyeben. 
Központi iroda bzász- 

rógen-

T o r n a te r m e k  teljes be­
rendezését és felszerelését 
vidékre is, elvállal a leg­
előnyösebben S effer  A n ­
t a l  ipartelepe Budapest IV., 
Karoly-utca I, boltszam 12. 
(Központi városház épü­
let) Árjegyzék kiváualra 

ingyen.

Hangszer Ipar.S a n g e r h a u se n i g é p ­
g y á r  magyarországi
gyártelepe. Budapest. ! T h é k  E n d ro  cgvedúli 

KúIst Vaci-ut 1443. U y írt I m agyar zongora gyáros. 
az  összes mezógazda^ag. Budapest. Üllői ut 66. bol
iparok sráraára szükséges 
gépeket, főleg cukorgyári 
és szeszgyári bereudezé- 

•ekhez.

K ü h n e  E. me. őgacdasági
gépgyára Mosonban. Fő­
ra k tá r : Budapesten VI., 
Váci-kórul 57/a. . Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági gépek.

nagv választék ári a t. 
közönség részére, külön­
böző bel és külföldi 1a- 
nemekböl, német, francia 
és angol gépezettel « 
a legmesszebbmenő jót­
állás mellett. R aktárak 

vidéken is.

H irm ann F eren o  fém- 
óntöde es ércaru gyár. 
Bucapeat, VII. Csányi-u 9.

M ik io a sy -fé le  ao o lm ü - 
g y i r  P e ls ü c .  ívért me- 
zugazd&sagi, bányászati és 
vasat, szerszámukat. Ár­
jegyzék kérendő.

Papír ipar.
Első magyar acélirótoll, teII- 
szar- és ind go masolopap r 
gyár. S c h il le r  J o i s e l ,  
Budapest. Gyárt- lep es iroda 
VI.. Dslaok-u. 26. s: . Gyárt 
W y. ooztalyab.-.n F tajr- 
érzékeny negatív és pozi­
tív másolópapírt és vász­
nat. Szabadalmazott in­
digó és színes másoló­
papirt. Rajzmósolópapirt 
és olajlapokat. Fénymáso­
latok áronná’ esakozöltet- 
nek : egy □  méter noga- 
üv  1 kor. 30 fül., pozitív 

1 kor. 70 fiit

Műszerek.
P o lg á r  S á n d o r , n .  kir.
szab. ny rt orvosi m ű -é s  
kólszerésznél, Budapest, 
VII. Erzsebet-körut 50 sz. 
jutáuyusan r i-szeioz »etók 
»hazai* saját uvártm ányu 
servkötök. hategyenestartök, 
irtopa'diai-keszüiekek mu- 
lab. mukez stb. betegápo­
láshoz szükséges eszko- 
xók és tírev ax . K(pe« 
árjegyzék ingyen és bér­

mentve.

T e s te ^ y o n ó s z e t l  Hifi­
in  te z e t  l«m es járógé­
pek. Hesainq rendszerű mu- 
mellfiizok. írukez* k m nbak 
stb. h MUMIk 
ráad  v e t t  eUon gór, 
harisnyak. kézi seg m ilett 
készíttetnék K E L E T I  J .  
orvos-scbeszi műszerek 

gyarabau Budapest, IV., 
Koronaherceg-utca 17. Á - 
landó nagy rak tar irriga- 
torokban cs bitiekben. Kepes

árjegyzék ingyin.

Agyag és  üvegipar.
L ed erer  M árton, Élesd 
(Biharm). Tűzálló (Cha­
in otte) tégla, disztéglák 
piros és fehér, alagcsövek, 
gyári kemény téglák, fran­
cia hornyolt tetócserép, 

kitűnő mész.

V egyészeti Ipar.
Magyar gyártmány tengeren­
túli termek, kböl praeparalt
természetes pálm ák, s r 
kosto ruk  pálmaágakból 
összeállítva, parafa cs 
nyír fakéreg bői stb. külön­

legességek gyártása. 
F)dor Józe.f, Szabadka.

Bútor ipar.
T h é k  E n d re  mübutor- 
aszta os Budapest, Vili.,
Üllói-ut 66. Saját éa ide­
gen rajzok alapján bár­
mily ízlésnek megfelelő- 
leg készít a világ bár­
moly fanemeiből bútoro­
kat a legmesszebbmenő 

jótállás m elle tt

Bőr Ipar.
W o lf n e r  G y u la  é s tá ra a  
b ő r g y á r a  Budapest ( íyár: 
Újpest. Iroda VII, Karoly- 
körút 3. Ló-, juti-, gépszp 
és kipabőr, talp-, blank- 
bflr. haitó-, varró- é* 
kötöszijak. hadfelszerelési

cikkek.
N yom .tott a .Pitr.a" irocUltii t s  nyomdai TiUalat résívéuyUraasig kórforgógtpén, Budapeat, I I  CUÍi-ut 24.
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